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СРАВНЕНИЕ В ДЕТЕКТИВНОМ ДИСКУРСЕ 
(НА МАТЕРИАЛЕ ПОВЕСТИ А. КОНАН ДОЙЛЯ «ЗНАК ЧЕТЫРЕХ») 

 

Горобец А.Ф. 
Российский государственный университет правосудия  

им. В.М. Лебедева, Северо-Кавказский филиал 
 
Аннотация. Статья посвящена анализу дискурсивных сравнений, демонстрирующих 

сравнительную деятельность автора художественного текста. Актуальность исследования обу-
словлена интересом современных лингвистов к функционированию системы сравнения в де-
тективном дискурсе. Целью исследования является расширение представления о динамиче-
ской системе сравнения в пространстве художественного текста. Материалом анализа явилась 
детективная повесть А. Конан Дойля «Знак четырех». Результат проведенной работы показы-
вает, что сравнения, функционирующие в рассматриваемом художественном дискурсе, разде-
ляются на две категории: образные и логические, при этом большинство образных являются 
зооморфными сравнениями, и логические представлены, в основном, грамматическими фор-
мами (степенями сравнения прилагательных), а также сравнительными конструкциями, в со-
став которых входят степени сравнения прилагательных. Рассматриваемые дискурсивные ло-
гические сравнения функционируют как источник объективной информации, в то время как 
сравнения образные, используемые писателем для раскрытия художественных образов в тек-
сте, репрезентируют эффективные стилистические средства и порождают дискурсивную образ-
ность произведения.  

Ключевые слова: детективный дискурс, художественный текст, сравнение образное, 
сравнение логическое, субъект сравнения, объект сравнения. 
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COMPARISON AND SIMILE IN DETECTIVE STORY DISCOURSE 
(«THE SIGN OF THE FOUR» BY ARTUR CONAN DOYLE) 
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Abstract. The article deals with analysis of discursive comparison and simile, that demonstrate 

creative comparative ability of the author of prose fiction text. The relevance of the study is due to 
modern linguists' interest in the functioning of comparison and simile in detective story discourse.                                              
The purpose of the study is to expand understanding of dynamic system of comparison and simile in 
fiction text. The material analyzed is '»The Sign of the Four» by Arthur Conan Doyle. The research 
results show that in the considered text both comparisons and similes function. Most of the similes 
here are zoomorphic and the comparisons are represented mainly by degrees of comparison of adjec-
tives or grammar constructions, including comparison of adjectives. The analyzed discursive compari-
sons function as a source of objective information. The similes used by the writer to create images of 
characters, represent effective stylistic means and discursive imagery of the work.  

Keywords: detective story discourse, fiction text, simile, comparison, the tenor of a simile,                                     
the vehicle of a simile.  
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Введение 

В познавательной деятельности человека срав-
нение занимает особую роль. По определению 
А.А. Потебни, «самый процесс познания есть 

процесс сравнения» [5, с. 76]. Как познаватель-
ная категория сравнение является объектом 
изучения филологических наук. «Сравнение 
представляет собой чувственно-наглядную фор-
му отражения реального мира в сознании чело-
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века» [4, с. 3]. Оно изучается как синтаксическая 
форма и как выразительное средство языка. 
Сравнение «может быть выражено и словом, и 
словосочетанием, и сравнительным оборотом, и 
придаточным, и даже самостоятельным предло-
жением» [1, с. 141]. Высказывание, в состав ко-
торого входит сравнение, несет в себе компо-
нент субъективности, а также является оценоч-
ным средством, посредством которого говоря-
щий выражает свое отношение к какому-либо 
предмету или явлению. Сравнение, функциони-
рующее в художественном тексте, являющееся 
изобразительным средством, дает возможность 
исследователю воссоздать картину мира автора 
текста.  

Накопленный в лингвистике опыт исследования 
семантики сравнения и особенностей его функ-
ционирования в пространстве художественного 
дискурса создает необходимые предпосылки для 
его дальнейшего изучения с позиций современ-
ной когнитивной лингвистики.  

Обсуждение.  

В предлагаемой статье мы рассматриваем срав-
нение как отражение сравнительной деятельно-
сти автора художественного текста, что «позво-
ляет рассматривать систему сравнения как си-
стему динамическую» [2, с. 8].  

Актуальность исследования обусловлена инте-
ресом лингвистов к сравнению как объекту изу-
чения в лингвистике и его выразительным воз-
можностям.  

Цель исследования: расширить представление 
об особенностях художественного юридического 
дискурса. 

В ходе работы решалась задача: выявить спе-
цифику сравнений, функционирующих в художе-
ственной прозе британского писателя А. Конан 
Дойля.  

Материалом анализа послужила детективная 
повесть «Знак четырех».  

Объектом анализа явились сравнительная лек-
сика и сравнительные конструкции в исследуе-
мом тексте.  

Методы исследования: контекстуальный анализ, 
метод сплошной выборки, описательный метод, 
компонентный анализ, интерпретационный ме-
тод.  

Научная новизна работы состоит в том, что в ней 
впервые исследуется функциональная специфи-
ка сравнения в пространстве художественного 
текста писателя А. Конан Дойля. 

Результаты.  

Приведем примеры из повести, распределяя их 
в соответствии с тематическими группами, при 
этом укажем, что под субъектом сравнения мы 

понимаем то, что сравнивается (предмет, явле-
ние или признак) и под объектом сравнения – то, 
с чем сравнивается (предмет, явление или при-
знак, который используется для характеристики 
субъекта).  

I.  Внешность персонажей. 

1. Автор использует образные зооморфные 
сравнения (а именно: сравнения с хищной пти-
цей) для описания характерных черт лица Шер-
лока Холмса в тот момент, когда внимание глав-
ного героя сконцентрировано на чем-либо чрез-
вычайно важном для него: 

а) He leaned forward in his chair with am expres-
sion of extraordinary concentration upon his clear-
cut, hawk-like features [8, с. 1] (hawk-like – яст-
ребиный);  

б) … and his beady eyes gleaming and deep-set 
like those of a bird [8, с.1 ] (like those of a bird – 
как у птицы).  

2. Шерлок Холмс рассуждает о сочетании не-
красивой внешности человека с его прекрасными 
душевными качествами, доказывая таким обра-
зом, что впечатление от внешности может при-
вести к неверному суждению о человеке, по-
скольку эмоции противоречат чистому разуму. В 
данном случае логическое сравнение выражено 
наивысшей степенью сравнения прилагательно-
го: «the most repellent man of my acquaintance is 
a philаnthropist who has spent nearly a quarter of a 
million upon the London poor» [8, с. 1] (the most 
repellent – самый отталкивающий). 

3. Описание черт лица жертвы преступления 
(мертвого человека) представлено с помощью 
логического сравнения, т.е. конструкции, в со-
став которой входит сравнительная степень 
прилагательного: The features were set, however, 
in a horrible smile < … > which in that still and 
moonlit room was more jarring to the nerves than 
any scowl or contortion [8, с. 3]. Используя кон-
струкцию more jarring … than (дословно более 
сильно воздействующая … чем), автор демон-
стрирует ужас, охвативший доктора Уотсона при 
виде искаженного лица убитого человека. 

4. Характеристика следов преступления дает 
представление о части тела преступника, а 
именно: о размере его стопы: The floor was cov-
ered thickly with the prints of a naked foot < ...> per-
fectly formed, but scarce half the size of those of 
an ordinary man [8, с. 3]. Это сравнение показы-
вает, что оставленные отпечатки, вызвавшие 
недоумение у доктора Уотсона, были похожи на 
следы детских ног. Сравнительная конструкция 
(логическое сравнение) half the size of those [foot] 
of an ordinary man (в половину размера [ступни] 
человека) выражает сопоставление и несет по-
нятие уменьшения в два раза.  

5. В ходе расследования преступления Шерлок 
Холмс обращается к справочной литературе, 
чтобы найти ключ к разгадке «детских» следов, 
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найденных на месте преступления. Он находит 
нужную ему информацию о самом низкорослом 
племени в мире: «The aborigens of the Andaman 
islands may perhaps claim the distinction of being 
the smallest race upon this earth» [8, с. 5]. Здесь 
логическое сравнение выражено наивысшей 
степенью сравнения прилагательного (the smallest – 
наименьший).  

6. В изображении внешности купца Ахмета при-
сутствует сравнение образное зооморфное like a 
mouse ( как мышь): … and his head kept turning to 
the left and right with two bright little twinkling eyes 
like a mouse when he ventures out from his hole 
[8, с. 8]. Этот персонаж сравнивается с робкой 
мышью, поскольку в данном случае речь идет об 
абсолютно беззащитном человеке, ощущающем 
сильный страх при входе в Агрскую крепость. 

7. При описании лица Тонги, представителя 
племени каннибалов, автор использует сравне-
ние с целью создать портрет человека, для ко-
торого крайняя жестокость, отражающаяся на 
его лице, является вполне естественным прояв-
лением его натуры: Never have I seen features so 
deeply marked with all bestiality and cruelty [8, 
с. 6]. Сравнение, выраженное с помощью наре-
чия степени so, не устанавливает логического 
сравнения, но подчеркивает степень признака: 
so deeply marked with bestiality and cruelty (так 
глубоко отмеченный зверством и жестокостью).  

II. Внутренний мир персонажа.  

1. Шерлок Холмс подвергает критике детектив-
ную повесть доктора Уотсона, поскольку считает 
несовместимым описание расследования пре-
ступления с какими бы то ни было лирическими 
отступлениями: «You have attempted to tinge it 
with romanticism, which produces the same effect 
as if you worked a love-story or an elopement 
into the fifth proposition of Euclid» [8, с. 1]. Кон-
струкция the same as if в английском языке ис-
пользуется «для сравнения ситуаций, когда что-
то происходит или выглядит так, как если бы 
произошло некое условное или гипотетическое 
событие» [7]. В данном случае – это конструкция 
as if you worked a love- story into (как если бы вы 
включили любовную историю в …). Объект дан-
ного гипотетического сравнения – аксиома 
Эвклида, лежащая в основании классической 
планиметрии, – показывает, что Холмс прирав-
нивает расследование преступления к точной 
науке.  

2. Одна из ярких позитивных характеристик 
Шерлока Холмса как человека аналитического 
ума содержится в произнесенной им фразе: «… 
and whatever is emotional is opposed to that true 
cold reason which I place above all things» [8,                     
с. 8]. Наречное выражение above all the things 
(превыше всего) не является сравнительной 
конструкцией в грамматическом смысле, но под-
черкивает приоритет чего-либо по сравнению со 
всем остальным [6]. 

3. Доктор Уотсон упрекает своего друга в абсо-
лютном отсутствии эмоций, называя его, а 
calculating machine (арифмометр): «You really 
are <...> a calculating-machine!» [8, с. 1]. Здесь 
мы отмечаем свернутое образное сравнение, 
т.е. метафору.  

4. В показаниях Джонатана Смолла, персонажа, 
причастного к расследуемому преступлению, 
содержатся сравнения, характеризующие а) со-
стояние духа его сообщника: «… when I came up 
by the rope I found him strutting about as proud as 
a peacock» [8, с. 8]. Устойчивое образное зо-
оморфное сравнение as proud as a peacock (гор-
дый, как павлин) используется носителями ан-
глийского языка, чтобы охарактеризовать чело-
века, проявляющего чрезмерное тщеславие или 
хвастовство; б) внутренний мир персонажей: 

«… he [Тонга, туземец Андаманских островов] 
was as venomous as a young snake» [8, с. 8]. 
Объект образного зооморфного сравнения a 
young snake (змееныш) дает представление о 
человеческом существе маленького роста, 
наполненном злобной энергией; 

«I [Джонатан Смолл] would have thought no more 
knifing him than of smoking this cigar» [8, с. 6]. 
Конструкция no more than используется в каче-
стве логического сравнения. Она выражает ра-
венство в отрицании. Прибегнув к сравнению no 
more than of smoking this cigar (дословно не бо-
лее, чем выкурить эту сигару), Джонатан 
Смолл красноречиво повествует о том, насколь-
ко легко он мог бы совершить убийство ради 
мести.  

III. Умственные способности. Интеллект 

Следующие примеры логических сравнений со-
держат характеристику Шерлока Холмса а) как 
исключительно талантливого детектива и б) как 
человека, обладающего широкой эрудицией:  

а) …here was indeed a labyrinth in which a man 
less singularly endowed than my fellow-lodger 
might well despair of ever finding the clue [8, с. 4]. 
Сравнение выражено конструкцией, в состав 
которой входит сравнительная степень сравне-
ния прилагательного less endowed (менее ода-
ренный). По словам доктора Уотсона, человек, 
менее одаренный, чем Холмс, не смог бы даже 
приблизиться к решению столь сложного дела.  

«… on the whole, I think he would have made a 
most promising officer» [8, с. 6]. В этом примере 
автор прибегает к наивысшей степеням сравне-
ния прилагательного most promising (самый пер-
спективный), чтобы ярко и убедительно охарак-
теризовать уникальные способности своего ге-
роя.  

б) He spoke on a quick succession subjects, – on 
miracle-plays, on medieval pottery, on Stradivarius 
violins < … > handing each as though he had 
made a special study of it [8, с. 6]. Доктор Уотсон в 
данном случае является свидетелем, а также и 
участником дружеской беседы, в ходе которой 
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Холмс демонстрирует свою осведомленность в 
разных областях знаний as though he had made a 
special study of it (как-будто он обладал специ-
альными знаниями в каждой из них). Эффект 
сравнительной конструкции as though «создается 
на основе сравнения реальной, непосредственно 
наблюдаемой ситуации и интерпретации этой 
ситуации сторонним наблюдателем» [3, с. 33]. 

IV. Физические действия и физические качества 
человека. 

Данная тематическая группа представлена об-
разными зооморфными сравнениями. 

1) Доктор Уотсон наблюдает за работой 
Холмса: So swift, silent, and furtive were his 
movements, like those of a trained blood-hound 
picking out a scent [8, с. 3]. Приведенное срав-
нение like a blood-hound (как чистокровная гон-
чая) выражает намерение автора показать, как 
природный дар – интуиция, а также опыт и знания 
вели Холмса к намеченной цели, когда он был 
поглощен своим любимым делом.  

2) описание процесса совершения преступле-
ний:  

а) «… and close at his heels, bounding like a tiger, 
the great black-boarded Sikh'» [8, с. 8];  

б) «… and he [купец Ахмет] rolled twice over like 
a shot rabbit» [8, с. 8]. Автор сравнивает убийцу 
с крупным, сильным хищником (like a tiger – как 
тигр), но жертву, человека, не способного себя 
защитить, – с маленьким, безобидным кроликом 
(like a rabbit – как кролик); 

в) «He could climb like a cat, – and he soon made 
his way through the roof» [8, с. 8]. Сравнение с 
кошкой like a cat (как кошка) показывает необыч-
ные физические способности Тонги, сообщника 
Джонатана Смолла. 

V. Транспортное средство. 

В одном из эпизодов повести изображена погоня 
за предполагаемыми преступниками, в ходе ко-
торой был задействован полицейский катер: With 
every throb of the engines we sprang and quivered 
like a living thing [8, с. 6]. Прибегая к такому 
объекту образного сравнения, т.е. апелляции к 
живому организму (a living thing – живое суще-
ство) для описания лодки, мчащейся на боль-
шой скорости, писатель передает эмоциональ-
ную атмосферу эпизода: ощущение опасности, 
которой подвергаются Холмс и Уотсон, их 
огромное нервное напряжение.  

VI. Органические вещества. 

1. В рассматриваемом далее логическом срав-
нении отражена часть картины мира писателя                                     

А. Конан Дойля, связанная с его профессией (в 
1881 году он окончил Эдинбургский университет, 
получив степень бакалавра медицины): «Death 
from some powerful vegetable alkaloid», I answered, – 
«some strychnine-like substance which would 
produce tetanus» [8, с. 3]. Здесь объект сравне-
ния – органическое вещество strychnine-like (по-
добное стрихнину). Сопоставляя предметы одно-
го класса, автор дает объективную информацию, 
используя логическое сравнение как инструмент 
познания. 

2. В следующем примере автор устами главного 
персонажа характеризует разницу между орга-
ническими веществами и таким образом демон-
стрирует исследовательский опыт и профессио-
нализм Холмса: «To the trained eye there is as 
much difference between the black ash of a 
Trichinopoly and the white fluff of bird's eye as 
there is between a cabbage and a potato» [8,                                         
с. 1]. Человек непосвященный не способен раз-
личить пепел разных сортов табака, но для 
Холмса она так же очевидна, как и разница меж-
ду такими непохожими представителями расти-
тельного мира, как a cabbage and a potato (капу-
ста и картофель).  

VII.  Пейзаж  

Обращаясь к доктору Уотсону, Холмс описывает 
городской пейзаж, каким он его видит в тот мо-
мент. Писатель использует здесь мрачную цве-
товую палитру, прибегая к сравнительной степе-
ни сравнения наречия. Пейзаж служит не только 
фоном, но и передает безрадостное настроение 
главного героя, находящегося на грани депрес-
сии: «See how the yellow fog swirls down the street 
and drifts across the dun-colored houses. What 
could be more hopelessly prosaic and material?» 
[8, с. 1]. Сравнение more hopelessly (более 
безнадежно), являясь выражением эмоции, 
свидетельствует об абсолютном отсутствии 
оптимизма.  

Заключение.  

Итак, исследуемые нами сравнения, функциони-
рующие в художественном юридическом дискур-
се, разделяются на две категории: сравнения 
образные и логические. Логические сравнения в 
основном представлены степенями сравнения 
прилагательных и сравнительными конструкци-
ями, в состав которых входят степени сравнения 
прилагательных. Объектами большинства об-
разных сравнений являются животные. Сравне-
ния, рассматриваемые как динамическая систе-
ма, служат источником объективной информа-
ции (если это логические сравнения) или эффек-
тивным средством раскрытия художественных 
образов в тексте (в случае образных сравнений). 
В целом все они участвуют в создании дискур-
сивной образности произведения.  
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Аннотация. В условиях интенсивного развития нейросетей исследователи фиксируют 

значительное изменение в области сетевой литературы, связанное как с возникновением мно-
гочисленных сгенерированных литературных текстов, так и с изменением языковых характери-
стик текстов, публикуемых авторами, противопоставляющими себя создателям генеративного 
контента. Появляются новые специфические тренды, связанные с подчеркиванием «человече-
ского» происхождения текста за счет намеренного внедрения в него стилистических и грамма-
тических ошибок, нарушения композиции текста, изменения его стилистических характеристик. 
В статье изучаются основные тенденции изменения языковых характеристик литературных тек-
стов, публикуемых на уровне современных сетевых литературных порталов.  

Ключевые слова: нейросети, литература, сетевая литература, сгенерированные тексты, 
«человеческий» стиль. 

 
Финансирование: инициативная работа.  
 
Original article 
 

TRANSFORMATION OF LINGUISTIC PRACTICES IN ONLINE LITERATURE  
AS A RESPONSE TO THE PROLIFERATION OF AI-GENERATED TEXTS 
 

Beata A. Kaiser 
Kuban State University 

 
Abstract. The rapid development of neural network technologies has brought about significant 

changes in online literature. These changes are associated both with the growing number of                                   
AI-generated literary texts and with shifts in the linguistic characteristics of works published by authors 
who seek to distinguish themselves from creators of generative content. New specific trends are 
emerging that emphasize the «human» origin of a text through the deliberate introduction of stylistic 
and grammatical errors, disruptions of textual composition, and modifications of stylistic features. This 
article examines the major trends in the transformation of the linguistic characteristics of literary texts 
published on contemporary online literary platforms. 

Keywords: neural networks, literature, online literature, AI-generated texts, «human» style. 
 
Funding: Independent work. 

 
Развитие технологий оказывает неизбежное 
влияние на культуру и язык, что связано с мно-
жеством факторов, начиная с изменения меха-
низмов коммуникации, и заканчивая средствами 
запечатления, обработки и презентации инфор-
мации того или иного рода. Неслучайно еще                                
М. Маклюэн говорил о том, что возникновение 
новых каналов информационного взаимодей-
ствия неизбежно создает и новые форматы 
культурной продукции [10]. Однако на современ-
ных условиях влияние технологий на культуру 
существенно изменилось, что связано с возник-
новением новых технологических средств, спо-
собных к машинной генерации информационной 
продукции, ранее производимой исключительно 
усилиями людей. Буквально за несколько лет 

алгоритмы нейросетей прошли колоссальный 
путь развития, в результате которого появилась 
возможность генерации литературных текстов, 
слабо отличимых от произведений, написанных 
людьми: современные инструменты позволяют 
настраивать стилистику, авторскую интонацию, 
словарный запас, характер применяемых обра-
зов и аллегорий, а также ряд других специфиче-
ских параметров, определяющих воспринимае-
мую индивидуальность авторского текста. На 
этом фоне возникает специфическая тенденция, 
заслуживающая внимания: обширное распро-
странение генеративных текстов приводит к из-
менению языковых практик, реализуемых дей-
ствующими авторами, противопоставляющими 
свои произведения LLM-текстам.  
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В рамках настоящей статьи производится рас-
смотрение этого сдвига в языковой сфере, свя-
занного с целенаправленными попытками отчет-
ливой демонстрации «естественного происхож-
дения» публикуемых литературных текстов.  

Материалы и методы. 

При подготовке настоящего исследования ис-
пользовались как общенаучные методы, так и 
элементы специальной методологии. К числу 
общенаучных методов, задействованных в рабо-
те, относятся методы анализа, сравнения, 
обобщения и дедукции. Также в ходе исследова-
ния применяется стилистический анализ текстов 
и дискурсивный анализ. 

К числу основных материалов, которые были 
проанализированы в процессе исследования, 
относятся: 

–  массив сетевых публикаций на литературном 
портале Author.today, включая работы, помечен-
ные самими авторами как результат нейросете-
вой генерации; 

–  исследования, посвященные специфике се-
тевой литературы как развивающегося в по-
следние годы сегмента культурно-
информационной среды, объединяющего в об-
щем коммуникативном пространстве авторов и 
их аудиторию. Сюда входят, в частности: 

–  исследования, проведённые Н.К. Хэйлс [3],                         
С. Реттбергом [8], И. Зубченко [9]; 

–  работы, посвященные динамике развития 
нейросетевого контента в литературной сфере, в 
частности – полностью сгенерированных при 
помощи нейросети литературных текстов, публи-
куемых в Интернет-пространстве. Проанализи-
рованы исследования таких авторов, как И. Рей-
мерс, Дж. Вальдфогель [7], М. Джерентрап,                                 
М. Вилальба [4]. 

–  работы, в которых исследуются отдельные 
аспекты влияния нейросетевой генерации лите-
ратурных текстов на языковые особенности тек-
стов, публикуемых авторами, противопоставля-
ющими себя пользователям нейросетевого ин-
струментария в литературной сфере. Сюда схо-
дят работы таких авторов, как Р. Алфасси, А. Ку-
пер, З. Митчелл, М. Калабро, О. Шаер, О. Мокрин 
[1], К. Геро, М. Десай, К. Шнитцлер, Н. Эом,                            
Дж. Кушман, Е. Глассман [2], Е. Мэдден [5],                      
Дж. О`Салливан [6]. 

Результаты.  

В настоящее время одной из значимых особен-
ностей трансформации литературной сферы 
становится уход ряда авторов от модели публи-
кационной деятельности, связанной с крупными 
издательствами, к переходу в сетевое простран-
ство и размещению собственных произведений 
на крупных сетевых литературных порталах, 
аудитория которых в настоящее время исчисля-

ется сотнями тысяч пользователей. Это позво-
ляет судить о том, что сетевая литература со 
временем приобретает все более высокое влия-
ние на литературную среду в целом. 

Одной из особенностей современной сетевой 
литературы является отсутствие обязательных 
редакционных стандартов (и, в целом, проводи-
мой предпубликационной редакторской работы 
над текстами). В большинстве случаев литера-
турные работы публикуются в формате самизда-
та, в авторской редакции. И в этом контексте, на 
протяжении длительного времени наличие оши-
бок в тексте рассматривалось, преимуществен-
но, как показатель языковых компетенций автора 
и, в области коммерческой литературы – как по-
казатель отношения к читателям. Это позволяет 
судить о том, что в сетевой литературе стили-
стические, грамматические и орфографические 
ошибки были представлены еще до распростра-
нения генеративных текстов, однако, такого рода 
огрехи воспринимались негативно и, на уровне 
успешных коммерческих проектов, зачастую ку-
пировались посредством проведения редактор-
ской работы над текстом.  

Исходя из вышеизложенного, следует отметить, 
что в период обширного распространения нейро-
генеративных текстов возникло две значимые 
тенденции:  

–  формирования значительного количества 
стилистически сходных друг с другом «стериль-
ных» генерированных текстов, обладающих 
сходными композиционными характеристиками, 
структурой текста, особенностями авторской 
интонации, и при этом, практически не содержа-
щих явных стилистических, грамматических и 
пунктуационных ошибок; 

–  возникновения мощного тренда на проявле-
ние индивидуальности и, что не менее важно, 
«естественности» в написании текста, что при-
вело, прежде всего, к изменению критериев оце-
нивания литературного текста: несовершенство 
стало рассматриваться как одно из основных 
свидетельств «человеческого» происхождения 
размещаемых литературных работ. Авторы ста-
ли чаще ориентироваться на разговорный стиль, 
рваный ритм повествования, допущение синтак-
сических нарушений и общей шероховатости 
текста.  

Сказанное выше свидетельствует о том, что в 
настоящее время возникла совокупность анти-
нейросетевых стилистических маркеров, кото-
рые рассматриваются как представителями чи-
тательской аудитории, так и писателями, в роли 
одного из качественных показателей, причем 
для ряда из них имел место диаметральный по-
ворот в восприятии (от ошибок как показателя 
безграмотности и непрофессионализма к ошиб-
кам, как показателю добросовестности автора, 
который пишет «самостоятельно», без помощи 
нейросети). 
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Таким образом, можно судить о том, что на те-
кущем этапе область сетевой литературы про-
ходит разворот в сторону подчеркнуто небреж-
ного стиля написания, что представляет собой 
специфическую реакцию со стороны читатель-
ской аудитории и действующих авторов на заси-
лье однообразных, стилистически выверенных 
генеративных текстов. Такого рода тренд на ин-
дивидуальность текста связан, прежде всего, с 
изменением стандартов оценивания, произо-
шедшим как реакция аудитории на засилье LLM-
текстов. 

Обсуждение.  

В контексте достигнутых результатов дискусси-
онный характер сохраняет вопрос о том, 
насколько долговременными становятся наблю-
даемые тенденции с учетом того, что алгоритмы 
генерации литературных текстов непрерывно 
совершенствуются, в связи с чем возникает воз-
можность «очеловечивания» генеративных тек-
стов. Техническая доступность, даже при росте 
реальных возможностей ИИ, все также не тож-
дественна культурной легитимности. Более того, 
впервые в массовом масштабе становится воз-
можной ситуация, при которой языковое преодо-
ление границы предшествует институциональ-
ному признанию текста.  

Технологическое расширение переводимости не 
превращается в автоматическую демократиза-
цию мировой литературы. Нейронные модели 
существенно различаются по качеству для высо-
ко- и низкоресурсных языков. Кроме того, доступ 

к иностранным текстам предполагает цифровую 
грамотность, умение оценивать машинный пере-
вод и способность ориентироваться в среде ин-
формационного избытка. Поэтому, несмотря на 
массовость явления, прежнее языковое нера-
венство не исчезает, а частично преобразуется. 
К владению иностранным языком как форме 
культурного капитала добавляются навыки поис-
ка, верификации и алгоритмической навигации. 
Одновременно сохраняются структурные пре-
имущества аутентичной литературы, изначально 
обладающей высоким символическим капита-
лом. 

Заключение. 

Подводя итог проведенному анализу, следует 
отметить, что тенденция стилистического изме-
нения литературных текстов в сторону наруше-
ния баланса и композиции текста, формирова-
ния стандартов допустимости стилистических, 
грамматических и орфографических ошибок, 
наблюдаемая исследователями, будучи значи-
тельной по своим масштабам, однако же, не 
охватывает сетевую литературу в целом. В 
частности, состоявшиеся авторы с узнаваемым 
авторским стилем, а также представители нише-
вых некоммерческих жанров и направлений в 
значительно меньшей степени испытывают 
необходимость обоснования «человеческого 
происхождения» публикуемых текстов. Однако 
для наиболее популярных и востребованных в 
читательской среде жанровых направлений ука-
занные тенденции проявляются с высокой долей 
интенсивности. 
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СРАВНИТЕЛЬНО-СОПОСТАВИТЕЛЬНЫЙ АНАЛИЗ  
СПОСОБОВ ВЫРАЖЕНИЯ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ОТНОШЕНИЙ  

(РУССКИЕ ПАДЕЖИ – АНГЛИЙСКИЕ ПРЕДЛОГИ)  
В АСПЕКТЕ ПРЕПОДАВАНИЯ РУССКОГО ЯЗЫКА КАК ИНОСТРАННОГО 

 

Кашдаева Д.И. 
Дагестанский государственный университет 

 
Аннотация. В статье рассмотрены способы выражения пространственных отношений в 

русском и английском языках в аспекте преподавания русского языка как иностранного (РКИ). 
Цель исследования – выявить функционально-семантические соответствия между русскими 
пространственными предложно-падежными конструкциями и английскими предлоговыми моде-
лями, а также определить зоны межъязыковой интерференции, значимые для обучения РКИ. 
Установлено, что русские пространственные конструкции обладают более выраженной морфо-
логической дифференциацией, поскольку падеж участвует в разграничении статической и ди-
намической локализации: в комнате – в комнату, на столе – на стол. В английском языке анало-
гичные различия чаще передаются предлогом, глагольной семантикой или контекстом. Выяв-
лены основные зоны интерференции: буквальный перенос английских предлогов in, on, at, to, 
from на русские конструкции, смешение моделей где?, куда?, откуда?, а также неправильный 
выбор русской модели исходной точки движения. Научная новизна работы состоит в представ-
лении русско-английских пространственных соответствий не как набора переводных эквивален-
тов, а как системы функционально-семантических моделей, ориентированных на задачи препо-
давания РКИ. Предложенная классификация пространственных отношений может быть исполь-
зована при разработке учебных объяснений, таблиц, переводных заданий и упражнений, 
направленных на предупреждение интерференционных ошибок у англоязычных учащихся. 

Ключевые слова: пространственные отношения, предложно-падежные конструкции, 
русские падежи, английские предлоги, сопоставительный анализ, русский язык как иностран-
ный, РКИ, интерференция, функционально-семантический подход. 

 
Финансирование: инициативная работа. 
 
Original article 
 

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE WAYS  
OF EXPRESSING SPATIAL RELATIONS 

(RUSSIAN CASES – ENGLISH PREPOSITIONS) IN THE CONTEXT 
OF TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE 

 

Diana I. Kashdayeva 
Dagestan State University 

 
Abstract. The article examines the ways of expressing spatial relations in Russian and English 

in the context of teaching Russian as a foreign language (RFL). The aim of the study is to identify 
functional and semantic correspondences between Russian spatial prepositional‑case constructions 
and English prepositional models, as well as to determine the areas of interlingual interference that 
are significant for RFL teaching. It has been established that Russian spatial constructions have a 
more pronounced morphological differentiation, since case is involved in distinguishing between static 
and dynamic localization: in the room – into the room, on the table – onto the table. In English, similar 
differences are more often conveyed by prepositions, verb semantics, or context. The main areas of 
interference have been identified: the literal transfer of English prepositions in, on, at, to, from onto 
Russian constructions, the mixing of the models where?, where to?, where from?, as well as the incor-
rect choice of the Russian model for the starting point of movement. The scientific novelty of the work 
lies in presenting Russian‑English spatial correspondences not as a set of translation equivalents, but 
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as a system of functional‑semantic models oriented towards the tasks of teaching Russian as a for-
eign language. The proposed classification of spatial relationships can be used in the development of 
educational explanations, tables, translation tasks, and exercises aimed at preventing interference 
errors among English‑speaking students. 

Keywords: spatial relations, prepositional‑case constructions, Russian cases, English preposi-
tions, comparative analysis, Russian as a foreign language, RFL, interference, functional‑semantic 
approach. 

 
Funding: Independent work. 

 
Введение 

Пространственные отношения относятся к числу 
базовых категорий языкового отражения дей-
ствительности, поскольку через них человек 
описывает положение предметов, направление 
движения, границы, удалённость, контакт, вклю-
чённость и другие типы ориентации объекта в 
пространстве. В разных языках эти отношения 
получают неодинаковое грамматическое и лек-
сико-семантическое выражение. В русском языке 
значительная часть пространственных значений 
реализуется посредством предложно-падежных 
конструкций, где семантика отношения распре-
деляется между предлогом, падежной формой 
имени и лексическим значением существитель-
ного. В английском языке аналогичные отноше-
ния, как правило, выражаются преимущественно 
системой предлогов, в которой один и тот же 
предлог способен охватывать широкий круг про-
странственных и переносных значений. Именно 
поэтому сопоставление русских падежей и ан-
глийских предлогов представляет интерес не 
только для теоретической лингвистики, но и для 
методики преподавания русского языка как ино-
странного. 

Сопоставительный аспект данной проблемы 
представлен в работах А. Ченки, Л.Г. Петровой и 
других исследователей, обращающихся к русско-
английским соответствиям в области простран-
ственной семантики [1; 2; 3]. Существенным яв-
ляется то, что при переводе или обучении не-
возможно ограничиться прямым соотнесением 
единиц типа в – in, на – on, к – to, из – from. 
Например, английское in может соответствовать 
русским конструкциям в доме, в городe, на фото-
графии, а русское на в зависимости от ситуации 
передаётся английскими on, at, in, to и другими 
предлогами. В результате сопоставление долж-
но учитывать не отдельные слова, а целостные 
модели выражения пространственного отноше-
ния: локализацию, направление внутрь, движе-
ние к ориентиру, удаление от ориентира, нахож-
дение на поверхности, пересечение простран-
ства и т.д. 

Особое место в исследовании пространственной 
семантики занимают работы, посвящённые ан-
глийским предлогам. В трудах А. Херсковиц,                           
Д. Беннета, А. Тайлер и В. Эванса показано, что 
английские предлоги не могут быть сведены к 
набору механически запоминаемых эквивален-
тов, поскольку их употребление зависит от типа 
пространственной сцены, характера объекта, 

точки отсчёта и контекста [4; 5; 6]. Современные 
исследования также подчёркивают высокую сте-
пень полисемии английских предлогов. Так,                                      
Н. Шнайдер и соавторы отмечают: «Semantic 
relations are often signaled with prepositional or 
possessive marking – but extreme polysemy 
bedevils their analysis and automatic interpretation» 
(семантические отношения часто обозначаются 
предложной или притяжательной формой, но 
крайняя многозначность затрудняет их анализ и 
автоматическую интерпретацию) [7, p. 185]. Эта 
мысль принципиальна для сопоставительного 
анализа, так как показывает, что английский 
предлог нельзя рассматривать как однозначный 
аналог русского предлога или падежной формы. 

Особую значимость данный вопрос приобретает 
в аспекте преподавания РКИ. Для англоязычных 
учащихся трудность заключается не только в 
усвоении падежных окончаний, но и в понимании 
того, как падеж участвует в формировании зна-
чения всей конструкции. В английском языке 
пространственная семантика в большей степени 
концентрируется в предлоге, тогда как в русском 
языке она распределена между предлогом и па-
дежом. Поэтому учащиеся нередко переносят 
модели родного языка на русский материал, что 
приводит к ошибкам типа смешения конструкций 
в комнате и в комнату, на столе и на стол, из 
школы и со школы, к дому и в дом. Явление 
межъязыковой интерференции в этой области 
требует специального методического осмысле-
ния, поскольку формальное заучивание падеж-
ных окончаний не обеспечивает полноценного 
владения пространственными конструкциями. 

Цель настоящего исследования состоит в выяв-
лении и описании способов выражения про-
странственных отношений в русском и англий-
ском языках на материале русских предложно-
падежных конструкций и английских предлогов, а 
также в определении методически значимых зон 
сходства, различия и интерференции при обуче-
нии русскому языку как иностранному.  

Материалы и методы 

Материалом исследования послужили русские 
предложно-падежные конструкции, выражающие 
пространственные отношения, и их английские 
функциональные соответствия. В качестве ос-
новного языкового материала рассматривались 
конструкции с предлогами в, на, к, из, с, от, у, 
под, над, за, перед, между, через, по в сочетании 
с формами винительного, предложного, роди-
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тельного, дательного и творительного падежей. 
Для сопоставления использовались английские 
пространственные предлоги in, into, on, onto, at, 
to, from, out of, near, by, under, over, behind, in 
front of, between, though, along. Отбор материала 
был ориентирован на качественный анализ ти-
пичных моделей пространственной семантики, а 
не на количественно-статистическое описание 
частотности. 

Методы исследования определяются целью ра-
боты и характером анализируемого материала. 
Описательный метод позволил охарактеризо-
вать основные типы пространственных отноше-
ний, выражаемых русскими предложно-
падежными конструкциями и английскими пред-
логами. Сопоставительный метод использовался 
для выявления сходств и различий между рус-
скими и английскими способами выражения про-
странственной семантики. Метод компонентного 
анализа применялся для выделения семантиче-
ских признаков локализации, направления, ис-
ходной точки, предела движения, контакта, внут-
ренней или внешней ориентации объекта. Кон-
текстуальный анализ позволил учитывать зави-
симость значения конструкции от глагольной 
семантики, лексического окружения и типа про-
странственной ситуации. Метод лингвометоди-
ческой интерпретации был направлен на опре-
деление тех языковых явлений, которые пред-
ставляют наибольшую трудность для англо-

язычных учащихся и требуют специального объ-
яснения в аудитории РКИ. 

Результаты и обсуждения 

Проведённый анализ показал, что простран-
ственные отношения в русском и английском 
языках выражаются разными структурными 
средствами. В русском языке пространственная 
семантика формируется не только предлогом, но 
и падежной формой имени. В английском языке 
основная смыслоразличительная нагрузка чаще 
сосредоточена в предлоге или предложной груп-
пе. Это различие имеет принципиальное значе-
ние для преподавания русского языка как ино-
странного, поскольку англоязычные учащиеся 
нередко пытаются установить прямое соответ-
ствие между английским предлогом и русским 
предлогом, не учитывая роли падежа. 

В результате анализа были выделены несколько 
основных типов пространственных отношений: 
статическая локализация, направление движе-
ния внутрь или на поверхность, движение к ори-
ентиру, движение от ориентира, расположение 
рядом с объектом, вертикальная ориентация, 
фронтальная и тыльная локализация, пересече-
ние пространства и движение вдоль ориентира. 
Каждый из этих типов в русском языке имеет 
собственные предложно-падежные модели, ко-
торые не всегда совпадают с английскими пред-
логовыми конструкциями. 

Таблица 1  

Основные русско-английские модели пространственных отношений 
 

Значение Русская модель Английская модель Методический комментарий 

Внутри, где? в + предложный in в комнате 

Внутрь, куда? в + винительный into / to в комнату 

На поверхности, где? на + предложный on на столе 

На поверхность, куда? на + винительный onto / to на стол 

К ориентиру к + дательный to / toward 
к дому: не обязательно 
внутрь 

Исходная точка из / с / от + родительный from / out of / off 
внутри / с поверхности / 
удаление 

Близость у / около + родительный near / by / at 
at не имеет одного русского 
соответствия 

Под / за: где? и куда? 
творительный / винитель-
ный 

under / behind 
падеж различает состояние 
и направление 

Траектория через + вин.; по + дат. through / across / along 
пересечение или движение 
вдоль 

 

Данные таблицы показывают, что в русском язы-
ке одна и та же предлоговая единица может вы-
ражать разные пространственные значения в 
зависимости от падежа. Так, конструкции в ком-
нате и в комнату содержат один и тот же пред-
лог в, однако различаются по падежной форме: 
предложный падеж обозначает местонахожде-
ние, а винительный – направление движения. В 
английском языке это различие чаще выражает-
ся разными предлогами или предлоговыми соче-

таниями: in the room и into the room. Аналогичная 
закономерность наблюдается в парах на столе – 
на стол, под столом – под стол, за домом – за 
дом. Следовательно, при обучении РКИ важно 
показывать учащимся не отдельный предлог, а 
целостную модель: предлог + падеж + тип про-
странственной ситуации. 

Особую трудность для англоязычных учащихся 
представляет разграничение статической и ди-
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намической локализации. В английском языке 
различие между положением и направлением 
может выражаться специальными предлогами: in 
– into, on – onto, at – to. В русском языке данное 
противопоставление во многих случаях переда-
ётся падежом. Поэтому именно падеж становит-
ся главным средством смыслового различения. 

Наиболее показательным является английский 
предлог at, поскольку он не имеет прямого соот-
ветствия в русском языке. В зависимости от кон-
текста он может передаваться конструкциями у 
окна, в школе, на станции, за столом, при уни-
верситете. Для англоязычного учащегося это 
создаёт особую трудность: в родном языке ис-
пользуется один предлог, тогда как в русском 
требуется выбрать не только предлог, но и па-
дежную форму. Следовательно, при обучении 

необходимо объяснять не перевод предлога at, а 
тип ситуации, которую он обозначает. 

Аналогичная проблема наблюдается при пере-
воде английского from. В русском языке ему мо-
гут соответствовать конструкции из дома, со 
стола, от окна. Эти варианты не являются вза-
имозаменяемыми. Конструкция из + родитель-
ный падеж указывает на движение изнутри 
наружу, с + родительный падеж – на движение с 
поверхности или из пространства, концептуали-
зируемого как поверхность, а от + родительный 
падеж – на удаление от ориентира. Поэтому ан-
глийское from должно рассматриваться как 
обобщённая форма, которая в русском языке 
требует более точной пространственной интер-
претации. 

Таблица 2  

Типичные ошибки англоязычных учащихся 
 

Английская модель Ошибочная форма Нормативная форма Причина 

in the street в улице на улице in не всегда соответствует в 

at school у школы / на школе в школе at зависит от ситуации 

to school к школе в школу цель движения – учрежде-
ние, а не только ориентир 

from school от школы из школы выход из внутреннего про-
странства 

from the table из стола со стола исходная точка – поверх-
ность 

under / behind под стол / за дом где? под столом, за до-
мом; куда? под стол, за 
дом 

падеж выражает статичность 
или направление 

 

Представленные данные позволяют выделить 
три основных типа интерференционных ошибок. 
Первый тип связан с прямым переводом англий-
ского предлога на русский язык без учёта паде-
жа. Второй тип обусловлен неразличением ста-
тической и динамической локализации. Третий 
тип связан с неправильным выбором русской 
пространственной модели: внутреннее про-
странство, поверхность, точка ориентира, исход-
ная точка, направление к объекту. 

Данная классификация позволяет представить 
пространственные конструкции не как разроз-
ненный набор правил, а как систему. Для учеб-
ных целей особенно важно начинать не с переч-
ня предлогов, а с вопроса о типе пространствен-
ного отношения: где находится объект, куда он 
движется, откуда он движется, по какой траекто-
рии перемещается. Такой подход соответствует 
функционально-семантическому описанию 
грамматики, поскольку грамматическая форма 
объясняется через её значение и коммуникатив-
ную функцию. 

В результате исследования установлено, что 
наиболее продуктивной для преподавания явля-
ется модель, основанная на противопоставлении 
вопросов где?, куда? и откуда?. В русском язы-

ке эти вопросы связаны с разными падежными 
формами и предлогами, тогда как в английском 
языке они часто выражаются через изменение 
предлога, глагола или контекста. 

Полученные результаты подтверждают функци-
онально-семантические различия в выражении 
пространственных отношений. В английском 
языке значение обычно передаётся предлогом, а 
в русском формируется сочетанием предлога, 
падежа и лексического значения слова [6; 8; 9; 
10]. Пары в комнате – в комнату, на столе – на 
стол показывают, что падеж различает статиче-
ское положение и направление движения [11; 12; 
13; 14]. 

Прямые соответствия английских и русских 
предлогов ограничены. Например, in может пе-
реводиться как в или на, at – как у, в, на, за, а 
from – как из, с, от. Выбор зависит от типа про-
странственного отношения, поэтому механиче-
ский перевод предлогов невозможен [4; 5; 7; 15]. 

Основные трудности англоязычных учащихся 
связаны с интерференцией: в улице, от школы, 
в столе. Обучение следует строить через опре-
деление ситуации: где?, куда?, откуда? и по ка-
кой траектории? Такой подход помогает осо-
знанно выбирать предложно-падежную кон-
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струкцию и эффективен в преподавании РКИ [16; 
17; 18; 19]. 

Заключение 

Проведённое исследование показало, что спо-
собы выражения пространственных отношений в 
русском и английском языках имеют различную 
грамматическую организацию. В английском 
языке пространственная семантика в значитель-
ной степени передаётся предлогами, глагольной 
семантикой и контекстом, тогда как в русском 
языке она формируется взаимодействием пред-
лога, падежной формы и лексического значения 
существительного. Поэтому русские конструкции 
типа в комнате – в комнату, на столе – на стол, 
из школы – со стола – от дома не могут быть 
объяснены через простое соответствие англий-
ским предлогам in, into, on, to, from. 

В результате анализа установлены три группы 
методически значимых различий. Первая связа-
на с разграничением статической и динамиче-
ской локализации, которое в русском языке регу-

лярно выражается падежом. Вторая относится к 
выбору модели исходной точки движения: из + 
родительный падеж, с + родительный падеж,                                       
от + родительный падеж. Третья группа связана 
с полисемией английских предлогов in, on, at, to, 
from, которые в русском языке могут соответ-
ствовать разным предложно-падежным кон-
струкциям в зависимости от типа пространствен-
ной ситуации. 

Выявлены основные зоны потенциальной ин-
терференции у англоязычных учащихся: бук-
вальный перенос английского предлога на рус-
ский язык, смешение моделей где? – куда? – 
откуда?, неразличение внутреннего простран-
ства, поверхности и точки ориентира, а также 
недостаточный учёт роли падежа как смысло-
различительного компонента. Это позволяет 
рассматривать ошибки типа в улице вместо на 
улице, от школы вместо из школы, из стола вме-
сто со стола не как случайные нарушения, а как 
закономерный результат переноса английских 
моделей пространственной концептуализации. 
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Аннотация. В статье рассматривается аксиологическая специфика номинации «русский 

интеллигент» в русской лингвокультуре. Цель исследования состоит в выявлении языковых 
средств, формирующих положительный и отрицательный оценочные полюса данного образа, а 
также в определении причин их сосуществования. Материалом исследования послужили вы-
сказывания русских писателей и мыслителей, лексические единицы и устойчивые выражения, 
репрезентирующие отношение к интеллигенции. В работе применяются методы контекстуаль-
ного, дефиниционно-компонентного, аксиологического и лингвокультурологического анализа. 
Установлено, что положительный оценочный полюс связан с образованностью, нравственной 
ответственностью, культурой речи, уважением к личности и служением обществу, тогда как от-
рицательный – со слабостью, нерешительностью, непрактичностью и оторванностью от народа. 
Показано, что аксиологическая парадоксальность номинации обусловлена одновременным со-
существованием противоположных оценок и исторической изменчивостью социально-
культурного типа русской интеллигенции. 

Ключевые слова: русский интеллигент, интеллигенция, лингвокультура, оценка, аксио-
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Введение 

Аксиологическая составляющая языка особенно 
отчетливо проявляется в номинациях, значение 
которых включает не только обозначение лица 
или явления, но и накопленный культурой ком-
плекс оценок. Такие единицы одновременно 

называют объект и соотносят его с представле-
ниями о достойном и недостойном, положитель-
ном и отрицательном. В исследованиях аксиоло-
гической семантики оценочные значения соотно-
сятся со шкалой «хорошо плохо – нейтрально», 
однако в реальном употреблении они тесно вза-
имодействуют с эмоционально-экспрессивными 
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и стилистическими коннотациями [8]. Поэтому 
одна номинация способна в разных условиях 
приобретать противоположный оценочный знак. 

Особый интерес представляет номинация «рус-
ский интеллигент». В русской лингвокультуре 
она не сводится к обозначению человека ум-
ственного труда. В ее содержании актуализиру-
ются нравственные, интеллектуальные, речевые 
и поведенческие признаки. Высокая оценка ин-
теллигента как носителя культуры и ответствен-
ности сосуществует с ироническим и пренебре-
жительным отношением к нему как к человеку 
слабому, непрактичному или оторванному от 
жизни. Объект исследования – языковая репре-
зентация образа русского интеллигента; предмет – 
положительные и отрицательные оценочные 
признаки номинаций «интеллигент», «интелли-
генция», «интеллигентный». Цель – выявить ме-
ханизмы их аксиологической парадоксальности. 
Используются контекстуальный, дефиниционно-
компонентный, аксиологический и лингвокульту-
рологический методы. 

«Интеллигент» как культурно маркированная 
номинация 

Для анализа рассматриваемой единицы принци-
пиально различение предметного значения и 
культурной коннотации. В.А. Маслова отмечает, 
что культурная информация представляется 
через культурные семы, фон, концепты и конно-
тации [6, с. 54–56]. Именно коннотация объясня-
ет, почему относительно стабильная номинация 
может получать различные общественные оцен-
ки. В слове «интеллигент» социально-
профессиональный признак соединяется с цен-
ностным требованием к личности. 

Д.С. Лихачев определял русского интеллигента 
как представителя профессии, связанной с ум-
ственным трудом, и одновременно как человека, 
обладающего «умственной порядочностью» [5,                                        
с. 5]. Тем самым социальная характеристика 
дополняется этической. Врач, инженер, ученый, 
художник или писатель могут принадлежать к 
сфере умственного труда, однако это еще не 
означает признания их интеллигентами в цен-
ностном смысле. Номинация предполагает соот-
ветствие определенной культурной норме пове-
дения. 

Такое понимание соотносится с установками 
культуры, которые выступают идеалами, позво-
ляющими квалифицировать личность как до-
стойную или недостойную [6, с. 49]. Следова-
тельно, «интеллигент» – не только название со-
циальной группы, но и нормативная характери-
стика. Современное исследование понятия «ин-
теллигенция» как составляющей национальной 
идентичности также подтверждает его культур-
ную маркированность [3]. 

Положительный оценочный полюс 

Наиболее последовательно положительная мо-
дель интеллигентности представлена у Д.С. Ли-

хачева. К ее признакам относятся восприимчи-
вость к интеллектуальным ценностям, стремле-
ние к знаниям, интерес к истории, эстетическое 
чутье, понимание другого человека, готовность 
оказать помощь, отсутствие грубости и злорад-
ства, уважение, воспитанность, ответственность, 
богатство и точность языка, скромность, доброта 
и терпимость [4]. Здесь можно выделить интел-
лектуальный, нравственный, коммуникативный и 
эстетический компоненты. 

Показательно, что образование само по себе не 
выступает главным критерием. Оно получает 
положительную оценку лишь в соединении с 
внутренней дисциплиной и уважением к другому. 
Особое место занимает культура речи: точность 
языка и умение уважительно спорить включают-
ся в этический портрет интеллигента. Таким об-
разом, речевое поведение становится одним из 
признаков ценностного соответствия культурной 
норме. 

Положительная модель включает и обществен-
ное служение. Г.И. Успенский связывал интелли-
генцию с обязанностью сохранять культуру и 
достоинство общества [7]. В такой трактовке ин-
теллигент – посредник между культурным 
наследием и современностью. Положительный 
полюс поэтому образуют семы «образован-
ность», «нравственность», «ответственность», 
«культура речи», «уважение», «рефлексия», 
«служение культуре». 

Отрицательный полюс и пейоративные номина-
ции 

Высокая нормативность образа создает условия 
и для его критического переосмысления. Отри-
цательная оценка концентрируется вокруг мягко-
сти, нерешительности, чрезмерной рефлексии, 
идеализма, недостаточной практичности и ото-
рванности от народа. Показательно, что многие 
из этих признаков являются обратной стороной 
качеств, положительно оцениваемых в другой 
системе координат. Мягкость может интерпрети-
роваться как гуманность или слабость, рефлек-
сивность – как глубина или неспособность к дей-
ствию. 

Языковым выражением такого снижения стано-
вятся пейоративные единицы. Производное «ин-
теллигентишка» с уменьшительно-пренебрежи-
тельным суффиксом сохраняет предметную 
связь с базовым словом, но переводит номина-
цию в отрицательную оценочную зону. В выра-
жении «вшивый интеллигент» культурно пре-
стижное обозначение сочетается с резко сни-
женным определением, создавая аксиологиче-
ский конфликт. Ироническая формула «а еще 
шляпу надел» строится на несоответствии 
внешнего признака культурного статуса ожидае-
мому поведению. 

Важно, что подобные единицы не уничтожают 
положительный смысл слова «интеллигент». 
Напротив, их выразительность основана на су-
ществовании высокой нормы. Упрек становится 
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возможным именно потому, что от интеллигента 
ожидают иного поведения. Следовательно, от-
рицательный полюс внутренне связан с положи-
тельным: он фиксирует нарушение или недости-
жимость культурного идеала. 

Особенность аксиологического содержания но-
минации «русский интеллигент» заключается 
также в том, что положительная и отрицательная 
оценки формируются не изолированно, а во мно-
гом на основе одних и тех же признаков, полу-
чающих различную интерпретацию в зависимо-
сти от коммуникативного и культурно-
исторического контекста. Так, мягкость и дели-
катность могут осмысляться как проявление вос-
питанности, уважения к собеседнику и нрав-
ственной культуры, однако в иной системе оце-
ночных координат те же качества способны вос-
приниматься как нерешительность и недостаток 
деятельной силы. Склонность к рефлексии, ин-
теллектуальному анализу и критическому 
осмыслению действительности, с одной сторо-
ны, входит в положительный образ образованно-
го и ответственного человека, а с другой – может 
становиться основанием для представления об 
интеллигенте как о человеке, оторванном от 
практической жизни. Аналогичным образом ори-
ентация на нравственные идеалы приобретает 
как положительную характеристику принципи-
альности, так и отрицательную характеристику 
непрактичности или чрезмерного идеализма. 
Следовательно, аксиологическая неоднознач-
ность исследуемой номинации создаётся не 
только за счёт противопоставления разных при-
знаков, но и в результате вариативной оценки 
одного и того же комплекса качеств. Именно эта 
способность культурно значимого признака из-
менять оценочный знак позволяет рассматри-
вать образ русского интеллигента как динамиче-
ское и внутренне противоречивое образование 
русской лингвокультуры. 

Историческая изменчивость оценки 

Парадоксальность усиливается исторической 
подвижностью самой интеллигенции. Н.А. Бер-
дяев описывает смену ее социальных форм: 
преимущественно дворянскую интеллигенцию 
сменяет разночинная; «лишний человек» и каю-
щийся дворянин – активный революционер [2]. 
Одна и та же номинация в разные периоды со-
относится с различными моделями поведения, 
поэтому меняются и ее коннотации. 

Особенно показательно описание левой интел-
лигенции второй половины XIX века. Бердяев 
сопоставляет ее с монашеским орденом, отме-
чая аскезу, способность к жертве и перенесению 
мученичества, но одновременно – нетерпимость 
и резкое разграничение себя с остальным ми-
ром. Один комплекс признаков допускает проти-
воположное оценивание: принципиальность ста-
новится либо нравственной стойкостью, либо 
нетерпимостью; дистанция от обыденного мира – 
либо духовной независимостью, либо оторван-
ностью от жизни. 

Историческая изменчивость проявляется и в 
различии между существительными «интелли-
гент», «интеллигенция» и прилагательным «ин-
теллигентный». Обозначения социальной группы 
легче включаются в общественную полемику и 
приобретают ситуативные коннотации, тогда как 
прилагательное в большей степени сохраняет 
нормативно-положительный смысл, связанный с 
личностным качеством. Это различие показыва-
ет, что оценочный потенциал внутри одного сло-
вообразовательного гнезда распределен нерав-
номерно. 

Дополнительное подтверждение этой диффе-
ренциации дает сопоставление существительно-
го «интеллигентность» с названиями лица и со-
циальной группы. «Интеллигентность» обозна-
чает прежде всего качество и потому легче от-
влекается от конкретной социальной принад-
лежности: оно может быть приписано человеку 
любой профессии, если его поведение соответ-
ствует культурно-нравственной норме. В этом 
случае положительная оценка становится устой-
чивее, чем в словах «интеллигент» и «интелли-
генция», поскольку объектом оценки выступает 
не группа, а способ отношения к людям, языку и 
культуре. Такое расхождение показывает, что 
внутри одного понятийного поля социальная и 
этическая семантика развиваются неодинаково: 
первая сильнее зависит от исторической поле-
мики, вторая сохраняет нормативный характер. 

Языковые механизмы аксиологической парадок-
сальности 

Материал позволяет выделить несколько меха-
низмов оценочной трансформации. Первый – 
контекстуальная переоценка: базовое слово со-
храняет предметное содержание, но соединяет-
ся с разными характеристиками. Второй – сло-
вообразовательное снижение, представленное 
формой «интеллигентишка». Третий – контраст-
ная сочетаемость, как в выражении «вшивый 
интеллигент». Четвертый – ироническая пресуп-
позиция, опирающаяся на коллективное знание о 
том, каким должен быть интеллигент. 

С точки зрения Е.В. Бабаевой языковыми марке-
рами культурных ценностей являются наличие 
специального знака-идентификатора, разветв-
ленная система его признаков, регулярная связь 
с оценочными семами, функционирование в раз-
ных типах дискурса и соотнесенность с социаль-
ными нормами [1, с. 27–33]. Номинация «интел-
лигент» соответствует этим критериям: вокруг 
нее сформировалось устойчивое поле культур-
ных ожиданий, оценочных контекстов, производ-
ных и фразеологизированных употреблений. 

Поэтому аксиологическую парадоксальность 
нельзя сводить к простому соседству «положи-
тельного» и «отрицательного». Она возникает 
как способность одного признака менять оценоч-
ный знак. Рефлексия, мягкость, принципиаль-
ность, культурная дистанция получают разные 
интерпретации в зависимости от исторического и 
коммуникативного контекста. Именно такая об-
ратимость оценки составляет существенную ха-
рактеристику лингвокультурного образа русского 
интеллигента. 
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Заключение 

Номинация «русский интеллигент» обладает 
сложной динамической оценочной структурой. 
Положительный полюс формируют образован-
ность, нравственная ответственность, культура 
речи, уважение к личности, рефлексивность и 
служение обществу. Отрицательный связан со 
слабостью, нерешительностью, непрактичностью 
и оторванностью от народа и выражается, в 
частности, через пейоративное словообразова-
ние, сниженную сочетаемость и иронические 
речевые формулы. 

Аксиологическая парадоксальность состоит в 
том, что противоположные оценки не образуют 
двух независимых моделей: они соотносятся с 

одним культурным идеалом. Одни и те же каче-
ства – мягкость, рефлексия, принципиальность, 
дистанция от массового мнения – в разных кон-
текстах могут менять оценочный знак. Этому 
способствует историческая изменчивость соци-
ального типа интеллигенции. 

Таким образом, «русский интеллигент» пред-
ставляет собой культурно маркированную номи-
нацию, в которой социальный смысл соединяет-
ся с нормативно-этическим. Ее анализ показы-
вает, что культурная ценность может существо-
вать в языке не как однозначно положительное 
содержание, а как поле напряжения между нор-
мой, ее конкретными историческими реализаци-
ями и критической рефлексией над ними. 
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СОЦИАЛЬНО-ПОЛИТИЧЕСКАЯ РЕКЛАМА КАК ЯВЛЕНИЕ 
 

Терентьева Л.М. 
Московский государственный лингвистический университет 

 
Аннотация. Статья посвящена теоретическому осмыслению социально-политической ре-

кламы как самостоятельной формы медиакоммуникационного воздействия в системе взаимо-
действия государства и общества. Актуальность исследования обусловлена усилением роли 
медиакоммуникаций в формировании общественного мнения и трансформацией массового со-
знания в условиях цифровизации информационной среды. Цель исследования заключается в 
выявлении сущности и специфики социально-политической рекламы на основании сопостави-
тельного анализа социальной и политической рекламы. Методологическую основу исследова-
ния составляют понятийно-категориальный анализ, направленный на уточнение ключевых по-
нятий, сравнительно-типологический анализ, позволяющий выявить сходства и различия соци-
альной и политической рекламы, а также структурно-функциональный анализ, используемый 
для определения функций социально-политической рекламы в системе медиакоммуникаций. В 
результате проведенного исследования установлено, что социально-политическая реклама 
представляет собой самостоятельный медиакоммуникационный феномен, интегрирующий про-
движение общественно значимых ценностей и формирование доверия к государственным ин-
ститутам. Полученные результаты способствуют развитию понятийного аппарата медиакомму-
никационных исследований и уточнению механизмов взаимодействия государства и общества 
в современном медиапространстве. 

Ключевые слова: реклама, социальная реклама, политическая реклама, социально-
политическая реклама, медиакоммуникации, общество, государство, доверие, влияние. 
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Введение.  

Актуальность исследования обусловлена воз-
растающей ролью медиакоммуникаций в фор-
мировании общественного мнения и трансфор-
мации массового сознания. Особенно значимой 
становится роль коммуникационных практик, 
сочетающих социальную проблематику с поли-
тическим контекстом, что приводит к формиро-
ванию нового типа медиавоздействия – соци-
ально-политической рекламы. Несмотря на ак-
тивное изучение социальной и политической 
рекламы, их интегративная форма до настояще-
го времени не получила достаточного теорети-
ческого осмысления и чёткого понятийного 
определения, что определяет научную значи-
мость настоящего исследования.  

Цель работы состоит в выявлении сущности и 
специфики социально-политической рекламы в 
системе взаимодействия государства и обще-
ства.  

Для достижения поставленной цели решаются 
следующие задачи:  

–  проанализировать существующие подходы к 
определению социальной и политической ре-
кламы, выявить их сходства и различия; 

–  обосновать выделение социально-
политической рекламы как самостоятельного 
вида медиакоммуникации; 

–  определить её основные функции.  

Теоретическая значимость работы состоит в 
развитии понятийного аппарата медиакоммуни-
кационных исследований, а практическая – в 
возможности применения результатов при раз-
работке стратегий государственной информаци-
онной политики и социально ориентированных 
медиакоммуникационных проектов. 

Результаты.  

Проведённый сравнительно-типологический 
анализ социальной и политической рекламы 
позволил установить, что обе формы коммуни-
кации ориентированы на формирование обще-
ственных установок, используют сходные меха-
низмы медиавоздействия и апеллируют к обще-
ственно значимым ценностям.  

Установлено, что в условиях медиатизации об-
щественно-политических процессов данные 
формы коммуникации всё чаще интегрируются 
на уровне содержания и коммуникативных стра-
тегий, что приводит к формированию особого 
типа медиакоммуникационного воздействия, 
объединяющего социальные и политические 
смыслы в едином сообщении.  

В результате исследования обоснована необхо-
димость рассмотрения социально-политической 
рекламы как самостоятельного феномена со-
временного медиакоммуникационного простран-
ства. 

Обсуждение.  

Подходя к определению термина «реклама», 
можно утверждать, что она является инструмен-
том маркетинговых коммуникаций, создающим 
сообщения, направленные на привлечение вни-
мания, а также оказывающим влияние на уста-
новки, мотивацию и поведение аудитории [3].  

С точки зрения правового регулирования, ре-
клама получает официальное определение в 
Федеральном законе «О рекламе», где она трак-
туется как информация, распространяемая лю-
быми способами, в различных формах, адресо-
ванная неопределённой аудитории и направлен-
ная на привлечение внимания, формирование и 
поддержание интереса к объекту рекламирова-
ния, а также на его продвижение на рынке. Это 
определение носит нормативно-правовой харак-
тер и фиксирует базовые признаки рекламной 
деятельности, но вместе с тем подобная трак-
товка отражает юридические аспекты рекламной 
коммуникации и в меньшей степени затрагивает 
её социальные и коммуникативные функции.  

Для языкового анализа необходимо обратиться к 
Словарю русского языка под редакцией С.И. Оже-
гова, в котором реклама определяется как опо-
вещение, распространяемое различными спосо-
бами среди широких масс с целью создания об-
щественного признания, привлечения целевой 
аудитории потребителей и зрителей [7]. Лексико-
графическое определение подчеркивает инфор-
мационный характер рекламного сообщения и 
его ориентированность на массовую аудиторию. 
Однако подобная трактовка носит обобщённый 
характер и не раскрывает механизмов воздей-
ствия рекламы на общественное сознание и по-
ведение. 

Отечественный исследователь А.Б. Оришев 
рассматривает рекламу как оплачиваемую пере-
дачу информации, подчёркивающую её коммер-
ческую направленность и стратегическую роль в 
экономике. Он отмечает, что реклама не 
нейтральна, а направлена на увеличение спро-
са, формирование предпочтений и управление 
общественными интересами, часто с финансо-
вой мотивацией [8]. В данной трактовке сделан 
акцент на экономической природе рекламы, что 
позволяет рассматривать её как инструмент ры-
ночного регулирования и стимулирования по-
требительского поведения.  

В свою очередь, американский исследователь 
Котлер Ф. рассматривает рекламу как форму 
коммуникации через посредников, получающих 
оплату за распространение сообщений, отмечая 
её ключевую роль в системе оплаченных комму-
никаций [5]. Этот подход позволяет увидеть ре-
кламу в контексте продвижения и взаимодей-
ствия с аудиторией, однако её анализ преиму-
щественно ограничен маркетинговой перспекти-
вой. 

Таким образом, анализ существующих опреде-
лений рекламы показывает, что исследователи 
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рассматривают её как экономический инстру-
мент и коммуникационный механизм воздей-
ствия на аудиторию.  

Ссылаясь на Федеральный закон «О рекламе», 
следует выделить понятие «социальная рекла-
ма», которая определяется как распространяе-
мая любыми способами информация, адресо-
ванная неопределённому кругу лиц и направ-
ленная на достижение благотворительных и 
иных общественно полезных целей, а также 
обеспечение интересов государства. Это под-
чёркивает некоммерческий характер социальной 
рекламы и её ориентированность на решение 
общественно значимых проблем.  

Аналогичные подходы представлены в словар-
ных источниках:  

–  согласно Большому юридическому словарю, 
социальная реклама отражает государственные 
и общественные интересы и ориентирована на 
достижение благотворительных целей [1];  

–  словарь языка СМИ США определяет её как 
бесплатное эфирное сообщение, содействую-
щее реализации программ и деятельности госу-
дарственных органов и некоммерческих органи-
заций, а также продвижению общественных ин-
тересов [9].  

Сопоставление этих определений показывает, 
что социальная реклама объединяет цели госу-
дарства и общественные интересы, действуя как 
средство информирования широкой аудитории о 
значимых социальных и благотворительных за-
дачах. 

Существуют различные подходы к характери-
стике социальной рекламы в научных иссле-
дованиях.  

А.В. Ковалева выделяет несколько ключевых 
аспектов, составляющих её суть: она выявляет и 
привлекает внимание к актуальным социальным 
проблемам, предупреждает негативные послед-
ствия, применяет стратегии для преодоления 
существующих трудностей и служит инструмен-
том социальной и информационной политики 
государства, влияя на общественные установки 
[4].  

С этим можно согласиться, однако, подход авто-
ра фокусируется на целевых аспектах социаль-
ной рекламы и её роли в формировании обще-
ственных установок, но не рассматривает ин-
струменты распространения, что оставляет про-
странство для дальнейшего исследования орга-
низационных и коммуникационных механизмов.  

С точки зрения зарубежных практик, терминоло-
гия социальной рекламы различается. В России 
используется понятие «социальная реклама», за 
рубежом – «некоммерческая» или «обществен-
ная реклама», а в США применяют «публичное 
социальное объявление» (public service 
announcement, PSA) [2]. Такие объявления носят 

профилактический характер и направлены на 
изменение отношения общества к социальным 
явлениям, способствуя формированию новых 
ценностей и норм.  

Анализ отечественных и зарубежных определе-
ний социальной рекламы показывает, что она 
представляет собой некоммерческую информа-
цию, направленную на решение общественно 
значимых задач, сочетая интересы государства 
и общества, а также воздействуя на поведение и 
ценности аудитории. Особенности зарубежных 
практик, в том числе PSA, подчёркивают профи-
лактическую и воспитательную функции соци-
альной рекламы. 

Переходя от анализа социальных к политиче-
ским коммуникациям, следует отметить, что в 
отличие от социальной, политическая реклама 
функционирует в более сложной институцио-
нальной среде: она формирует общественное 
мнение, транслирует политические образы и 
влияет на электоральные предпочтения [10]. 
Такая интерпретация позволяет рассматривать 
её не только как средство коммуникативного 
воздействия, но и как институциональный меха-
низм легитимации политических акторов. В За-
коне «О рекламе» по состоянию на 2026 год от-
сутствует официальное определение политиче-
ской рекламы. Несмотря на попытку его введе-
ния в 2024 году, политическая реклама по-
прежнему фактически ограничивается рамками 
избирательного периода, что сужает возможно-
сти её рассмотрения как инструмента формиро-
вания общественного мнения [11]. Такой пробел 
подчеркивает необходимость рассмотрения по-
литической рекламы в более широком медиа-
коммуникационном и институциональном контек-
сте. 

В научной литературе политическая реклама 
рассматривается с различных теоретических 
позиций, что отражает сложность данного фено-
мена и его междисциплинарный характер. Рас-
смотрение существующих подходов позволяет 
выявить основные направления её интерпрета-
ции и определить роль в системе политической 
коммуникации.  

М.Н. Малеина рассматривает политическую ре-
кламу как вид предвыборной агитации, выража-
ющейся в сообщениях, побуждающих граждан к 
действиям и финансируемых кандидатами или 
избирательными объединениями [6]. Это опре-
деление подчеркивает, что политическая рекла-
ма воздействует на поведение аудитории в кон-
тексте выборов и политических предпочтений, 
однако не учитывает её более широкое влияние 
на формирование представлений о политиче-
ских лидерах.  

В свою очередь, А.И. Соловьёв характеризует 
политическую рекламу как «направленное без-
личное обращение», нацеленное на создание 
позитивного образа политического объекта и 
мобилизацию поддержки [12]. В отличие от под-
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хода М.Н. Малеиной, этот взгляд акцентирует 
внимание на роли политической рекламы в фор-
мировании образа политического субъекта и 
мобилизации поддержки. Это позволяет рас-
сматривать политическую рекламу не только как 
средство агитации, но и как инструмент форми-
рования представлений о политических лидерах 
и их программах в общественном сознании. 

Сопоставление рассмотренных подходов к соци-
альной и политической рекламе позволяет сде-
лать вывод о наличии между ними ряда общих 
коммуникативных характеристик. Обе формы 
ориентированы на формирование общественных 
установок, используют сходные механизмы ме-
диакоммуникационного воздействия и апелли-
руют к общественно значимым ценностям. В 
условиях медиатизации общественно-
политических процессов их содержание и смыс-
ловые стратегии всё чаще интегрируются, что 
приводит к возникновению коммуникационных 
практик, объединяющих социальные и политиче-
ские смыслы в едином сообщении. 

Указанные тенденции создают основания для 
рассмотрения социально-политической рекламы 
как самостоятельного феномена современного 
медиакоммуникационного пространства. Соци-
ально-политическая реклама представляет со-
бой особую форму медиакоммуникации, возни-
кающую на стыке социальной и политической 
сфер общественной жизни.  

В отличие от социальной рекламы, которая ори-
ентирована на трансформацию моделей пове-
дения и формирование общественных ценно-
стей, и политической рекламы, направленной на 
мобилизацию электоральной поддержки и фор-
мирование политических предпочтений, соци-
ально-политическая реклама сочетает эти функ-
ции в единой системе медиакоммуникационного 
воздействия.  

В современной научной литературе отсутствует 
устоявшееся определение данного явления. Это 
связано как с её сравнительно недавним появ-
лением в исследовательском дискурсе, так и с 
междисциплинарной природой феномена. В 
рамках данного исследования под социально-
политической рекламой понимается форма ме-
диакоммуникации, направленная на одновре-
менную трансляцию социально значимых ценно-
стей и формирование политически интерпрети-
руемых смыслов, связанных с деятельностью 
государства, общественных институтов и реали-
зуемых ими инициатив. Она не является простой 
суммой признаков социальной и политической 
рекламы, а представляет собой самостоятель-
ный коммуникативный феномен, обладающий 
уникальными целями, функциями и механизма-
ми воздействия. 

Ключевой особенностью социально-
политической рекламы является её двойствен-
ная функциональная направленность. С одной 

стороны, она апеллирует к общественным инте-
ресам, продвигая идеи социальной ответствен-
ности, гражданской вовлечённости и поддержки 
значимых социальных инициатив. С другой сто-
роны, она способствует формированию доверия 
к государственным институтам, легитимизации 
принимаемых решений и укреплению институци-
ональной лояльности. Следовательно, социаль-
но-политическая реклама выполняет функцию 
символической интеграции общества, связывая 
социальные ценности с политическими смысла-
ми в едином коммуникативном пространстве. 
Механизмы её воздействия реализуются через 
комплекс медиакоммуникационных инструмен-
тов, включая передачу информации, воздей-
ствие на эмоции и использование символических 
образов, которые обеспечивают восприятие со-
общения на уровне ценностно-нормативных 
установок. 

Следовательно, выделение социально-
политической рекламы в качестве отдельного 
вида медиакоммуникации позволяет точнее опи-
сывать современные процессы медиатизиро-
ванного взаимодействия государства и обще-
ства, а также закладывает теоретическую основу 
для дальнейшего исследования её влияния на 
формирование общественного мнения и массо-
вого сознания. Подчёркивая её интегративный 
характер, данный подход способствует развитию 
понятийного аппарата медиакоммуникационных 
исследований и обеспечивает научное обосно-
вание практических стратегий государственной 
информационной политики и социально ориен-
тированных медиапроектов. 

Заключение.  

Проведённый теоретико-понятийный анализ 
позволил установить, что социальная и полити-
ческая реклама, несмотря на различие функцио-
нальных задач, используют сходные медиаком-
муникационные механизмы воздействия и апел-
лируют к общественно значимым ценностям. В 
условиях медиатизации общественно-
политических процессов это создаёт предпосыл-
ки для интеграции социальных и политических 
смыслов в едином коммуникативном простран-
стве.  

В результате проведенного исследования обос-
нована необходимость выделения социально-
политической рекламы как самостоятельного 
вида медиакоммуникации. Установлено, что она 
сочетает продвижение общественно значимых 
ценностей с формированием доверия к государ-
ственным институтам и выполняет функцию 
символического посредничества между государ-
ством и обществом. 

Таким образом, социально-политическая рекла-
ма представляет собой самостоятельный медиа-
коммуникационный феномен, обладающий соб-
ственными целями, функциями и механизмами 
воздействия на массовое сознание.  
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Полученные результаты способствуют развитию 
понятийного аппарата медиакоммуникационных 
исследований и могут служить теоретической 
основой для дальнейшего изучения процессов 

формирования общественного мнения и разра-
ботки социально ориентированных коммуника-
ционных стратегий.  
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«АФФОРДАНСЫ» ЦИФРОВЫХ ПЛАТФОРМ 

В КОНТЕКСТЕ ФОРМИРОВАНИЯ МЕДИАОБРАЗА  

ПОЛИТИЧЕСКИХ АКТОРОВ 
 

Бабуров Д.Г. 
Московский государственный лингвистический университет 

 
Аннотация. Актуальность данного исследования обосновывается особой значимостью 

категорией аффордансов – технологических и социальных возможностей, которые платформа 
предоставляет пользователю и которые определяют формат и стиль коммуникации. В данной 
статье рассматривается проблема влияния аффордансов цифровых платформ на формирова-
ние медиаобраза политических акторов. На основе анализа зарубежных и российских исследо-
ваний даются определения понятия «аффордансы» и «воображаемая аудитория»; показывает-
ся, что технологические возможности и ограничения социальных сетей формируют у политиче-
ских субъектов специфические представления об аудитории, определяя выбор коммуникатив-
ных стратегий. На примере цифровых платформ Telegram, «ВКонтакте» и Twitter/X выделены 
ключевые аффордансы каждой платформы, охарактеризованы соответствующие типы вообра-
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Введение. 

Цифровые платформы сегодня являются не 
просто каналами распространения информации, 
а полноценной коммуникативной средой, в кото-
рой формируются представления аудитории о 
политических акторах. По данным на 2025 год, 
число пользователей социальных сетей превы-
сило 5 миллиардов человек, и оно продолжает 
неуклонно расти. В этих условиях политическая 
коммуникация все чаще перемещается в про-
странство цифровых платформ, каждая из кото-
рых обладает собственными технологическими 
особенностями, алгоритмами и спецификой 
аудитории. В результате, медиаобраз политиче-
ского деятеля перестает быть единым: он вы-
страивается с учетом возможностей и ограниче-
ний конкретной платформы. 

Актуальность данного исследования обосновы-
вается особой значимостью категорией аффор-
дансов – технологических и социальных возмож-
ностей, которые платформа предоставляет 
пользователю и которые определяют формат и 
стиль коммуникации. Аффордансы влияют на то, 
как политические акторы конструируют свой об-
раз, какие языковые средства и коммуникатив-
ные стратегии выбирают, на какую аудиторию 
ориентируются. При этом важную роль играет 
концепция воображаемой аудитории: представ-
ление о том, кто является адресатом сообще-
ний, во многом определяет характер политиче-
ского высказывания. 

Несмотря на активное развитие зарубежных ис-
следований, посвященных особенностям цифро-
вых платформ в контексте политических комму-
никаций, в отечественной науке ощущается де-
фицит работ, системно рассматривающих влия-
ние аффордансов цифровых платформ на фор-
мирование медиаобраза политических акторов, 
особенно в сравнительном аспекте.  

Целью данного исследования является опреде-
ление особенностей аффордансов рассматри-
ваемых цифровых платформ, а также сравни-
тельный анализ алгоритмов, присущих Telegram, 
ВКонтакте и Twitter/X.  

Для достижения поставленной цели предполага-
ется решение следующих задач: 

–  систематизировать теоретические подходы к 
понятию «аффордансы» цифровых платформ; 

–  раскрыть концепцию воображаемой аудито-
рии, а также определить ее роль в политических 
коммуникациях в социальных сетях; 

–  выделить и охарактеризовать ключевые аф-
фордансы цифровых платформ, а также типы 
воображаемой аудитории для каждой из рас-
сматриваемых платформ;  

–  определить доминирующие коммуникативные 
стратегии для каждой социальной сети, осно-

ванные на выявленных аффордансах и характе-
ристиках воображаемой аудитории. 

Материалом для исследования стали труды оте-
чественных и зарубежных авторов, посвященные 
особенностям цифровых платформ как площа-
док для политических медиакоммуникаций, аф-
фордансам цифровых платформ и специфике 
воображаемых аудиторий.  

Эмпирико-теоретическую базу составили публи-
кации, отражающие разные аффордансы циф-
ровых платформ, а также различия в содержа-
нии размещаемых сообщений, обусловленных 
алгоритмами и представлениями акторов о во-
ображаемых аудиториях каждой социальной 
сети. 

Методологическую основу исследования состав-
ляют: 

–  системный подход, позволяющий рассматри-
вать цифровую платформу как целостную ком-
муникативную среду, элементы которой взаимо-
связаны; 

–  сравнительно-сопоставительный подход, 
направленный на выявление сходств и различий 
между Telegram, «ВКонтакте» и Twitter/X; 

–  коммуникативно-дискурсивный подход, ак-
центирующий внимание на связи между техноло-
гическими характеристиками платформы, типом 
воображаемой аудитории и реализуемыми рече-
выми стратегиями. 

Результаты. 

В результате проведенного автором исследова-
ния ему удалось заключить, что аффордансы 
каждой социальной сети формируют у политиче-
ских акторов специфическое представление о 
воображаемой аудитории, что обуславливает 
выбор коммуникативной стратегии конструиро-
вания медиаобраза.  

Также в данном исследовании демонстрируется, 
что политические акторы выбирают ту или иную 
коммуникативную стратегию, основываясь на 
понимании аффордансов цифровой платформы, 
а также характеристик ее воображаемой аудито-
рии.  

Обсуждение. 

Рассматривая влияние уникальных специфиче-
ских особенностей социальных сетей, необхо-
димо обратиться к термину «аффордансы» циф-
ровых платформ. Изначально данное понятие 
было введено психологом Дж. Гибсоном, кото-
рый рассматривал его как возможности активно-
го действия, которые предоставляют индивиду 
или животному внешние объекты или среда. Это – 
не фиксированные свойства объекта, а отноше-
ния между объектом и субъектом, которые суще-
ствуют независимо от того, очевидны они или 
нет, известны или неизвестны [1]. 
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Позже данное понятие было адаптировано авто-
ром Дэной Бойд под контекст социальных сетей 
для описания их социальных возможностей, ко-
торые создают новые контексты и архитектуру 
социальных взаимодействий [2].  

Таким образом, в рамках социальных сетей аф-
фордансы понимаются как материально-
технические и социально-эстетические характе-
ристики медиа, которые с точки зрения пользо-
вателя рассматриваются как возможности взаи-
модействия с каналами коммуникации [3].  

Д. Бойд выделила следующие ключевые свой-
ства сетевых публик, под которыми понимаются 
публичные круги общения, реструктурированные 
под воздействием сетевых технологий. Они 
представляют собой одновременно простран-
ство, построенное с использованием сетевых 
технологий, и воображаемую общность, возник-
шую в результате пересечения людей, техноло-
гий и практик: 

–  устойчивость – сообщения в социальных се-
тях автоматически записываются и архивируют-
ся; 

–  реплицируемость – возможность дублирова-
ния сообщений, распространяемых в онлайн-
среде; 

–  масштабируемость – в сетевых публиках 
крайне высока вероятность увидеть опублико-
ванные сообщения; 

–  невидимость аудитории – не всегда очевид-
но, кто именно входит в потенциальную аудито-
рию контента, что создает эффект «невидимо-
сти». 

Таким образом, данные свойства составляют 
аффордансы цифровых платформ, то есть те 
возможности и ограничения, которые платформа 
предоставляет пользователю.  

Исследователи Т. Бучер и Э. Хелмонд в своих 
работах углубили понимание аффордансов 
цифровых платформ, рассмотрев их как ключе-
вой инструмент для понимания интерфейсов 
социальных медиа и отношений между техноло-
гией и её пользователями [4]. Как и предыдущие 
исследователи авторы обращают внимание на 
то, что для политических акторов крайне важно 
учитывать специфику цифровых платформ как 
технологических посредников между политиками 
и аудиторией.  

В работах исследователей Д. Крейсса, Р.Г. Ло-
уренса и Ш.К. Макгрегора приводится практиче-
ское обоснование влияния аффордансов циф-
ровых платформ на коммуникативные стратегии 
политических акторов. На основе интервью с 
политтехнологами авторы приходят к выводу о 
том, что медиаобраз политиков сознательно 
адаптируется под технологические возможности 
и ограничения конкретных социальных сетей.  

Так, в исследовании показано, что Twitter/X рас-
сматривается, в первую очередь, как инструмент 
для оперативной реакции, быстрых заявлений и 
конфронтации с оппонентами, Фейсбук исполь-
зуется как платформа для политической агита-
ции и мобилизации сторонников, Инстаграм ин-
тегрируется для создания визуального образа 
политического актора и демонстрации его физи-
ческого лица».  

Таким образом, цельный медиаобраз политиче-
ского деятеля формируется, основываясь на 
различных платформенных аффордансах, при 
этом диверсифицируясь [5]. 

Также стоит отметить, что Д. Крейсс, Р.Г. Ло-
уренс и Ш.К. Макгрегор зафиксировали, что, 
адаптируя медиаобраз политического актора под 
аффордансы конкретной цифровой платформы, 
специалисты ориентируются на так называемую 
воображаемую аудиторию, то есть свое пред-
ставление о том, кто и с какими ожиданиями по-
требляет информацию в рамках той или иной 
социальной сети.  

Несмотря на то, что аффордансы цифровых 
платформ безусловно оказывают существенное 
влияние на формирование стратегии по констру-
ированию медиаобраза политических акторов в 
социальных сетях, более важным фактором яв-
ляется, упомянутая выше, воображаемая ауди-
тория.  

Как показали исследования, проведенные                                       
А. Марвиком и Д. Бойд, публичные фигуры в со-
циальных сетях выстраивают свой медиаобраз, 
ориентируясь не на реальную аудиторию, а на 
свое представление о том, кто, по их мнению, 
является получателем их сообщений, как они их 
воспринимают и реагируют, каковы их ожидания.  

Таким образом, именно воображаемая аудито-
рия, а не реальная определяет выбор языковых 
средств, тональности и формата сообщений [6].  

Другие авторы также рассматривали влияние 
воображаемой аудитории на формирование 
коммуникационных стратегий в социальных се-
тях.  

Так, Э. Литт расширила данную концепцию, вы-
делив следующие особенности воображаемой 
аудитории: несмотря на то, что в основном поль-
зователи взаимодействуют с большой и разно-
образной аудиторией, они зачастую могут вос-
принимать их как очень широкие и абстрактные 
или как очень конкретные и сегментированные, 
при этом воображаемая аудитория может ме-
няться не только в зависимости от конкретной 
платформы, но и от каждой публикации [7]. В 
контексте формирования медиаобраза полити-
ческих акторов в социальных сетях, идеи Э. Литт 
означают, что политик, действуя в разных циф-
ровых средах, формирует различные вообража-
емые аудитории и, как следствие, различные 
версии своего собственного медиаобраза.  
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Таким образом, концепция воображаемой ауди-
тории позволяет объяснить, почему один и тот 
же политический актор использует разные ком-
муникативные стратегии на разных цифровых 
платформах. Аффордансы каждой социальной 
сети формируют у политических деятелей спе-
цифическое представление о том, кто является 
его воображаемой аудиторией, какие ожидания 
ей присущи. Именно эти факторы определяют 
выбор стратегии формирования медиаимиджа 
политических акторов в социальных сетях.  

Ниже нами приведена характеристика рассмат-
риваемых в данном исследовании социальных 
сетей, основываясь на ключевых параметрах: 
общее количество пользователей, география, 
возрастной состав и актуальность для политиче-
ской коммуникации. 

1. Telegram. 

Общее число пользователей составляет порядка 
1,2 миллиардов активной аудитории ежемесячно. 

Географическое распределение аудитории: Азия – 
38 %, Европа – 27 %, Латинская Америка – 21 %, 
Ближний Восток и Северная Африка – 8 %. 

Возрастная демография: большую часть аудито-
рии составляют мужчины (60 %), доля женской 
аудитории составляет соответственно 40 %. По 
данным на 2025 год, ядро аудитории Telegram – 
пользователи 25–44 лет, которые составляют 
около 58 % от общего числа. При этом наблюда-
ется тенденция к увеличению доли пользовате-
лей старшей возрастной категории (45+), кото-
рые в 2025 году составляют уже около 20 % от 
общего числа [8]. 

Актуальность для политической коммуникации: 
Telegram остается важным, но неоднозначным 
инструментом политической коммуникации, ко-
торый сочетает в себе как возможности для диа-
лога и аналитики, так и риски манипуляции, 
фрагментации информационного пространства и 
распространения дезинформации [9]. 

2. ВКонтакте. 

Общее число пользователей: более 656 млн 
зарегистрированных аккаунтов по состоянию на 
2025 год. 

География: преимущественно страны бывшего 
СССР и русскоязычные регионы.  

Возрастная демография: платформа популярна 
среди подростков и молодежи до 35 лет. 

Актуальность для политической коммуникации: 
ключевой канал в России и соседних регионах 
для публичных обсуждений, новостных страниц, 
таргетированной рекламы и взаимодействия 
политиков с аудиторией [10]. 

3. Twitter/X. 

Общее число пользователей в марте 2025 года 
составляла около семьсот семидесяти девяти 
активных пользователей в месяц [11]. 

География: наибольшее влияние социальная 
сеть имеет в Соединенных Штатах Америки, 
Японии и Индии (девяносто девять, семьдесят 
один и двадцать три миллионов пользователей 
соответственно) [12]. 

Возрастная демография: по данным на 2025 год 
распределение пользователей Twitter/X по воз-
расту следующее: 

–  29 % – в возрасте от 25 до 34 лет; 

–  28 % – в возрасте от 18 до 24 лет [13]. 

Актуальность для политической коммуникации 
высокая, так как 59,7 % пользователей исполь-
зуют данную платформу для получения актуаль-
ной политической информации, что делает ее 
особенно актуальной в рамках формирования 
медиаобраза политических акторов. 

Основываясь на приведенной выше статистиче-
ской информации, можно сделать вывод о том, 
что каждая из рассмотренных цифровых плат-
форм обладает своими уникальными аффор-
дансами, которые заключается, как в демогра-
фических характеристиках аудитории, так и в 
географических особенностях распределения 
пользователей.  

Отличие Telegram от других, рассматриваемых в 
данном исследовании социальных сетей, заклю-
чается в том, что изначально данный сервис 
создавался как мессенджер – платформа для 
быстрого обмена сообщениями, однако с тече-
нием времени произошла его трансформация в 
социальную сеть. Факторами, способствующими 
этой трансформации, являются следующие: пе-
реход от модели приватной переписки к публич-
ным каналам, чатам и группам, добавление 
формата коротких видео – Telegram Stories и 
встроенных приложенией – Mini Apps.  

Таким образом, данный мессенджер постепенно 
трансформировался в социальную сеть, совме-
щая в себе форматы личного общения, массово-
го вещания и цифровой экосистемы, что делает 
Telegram уникальной средой для политических 
медиакоммуникаций.  

Говоря о политической роли данной социальной 
сети, исследователи отмечают, что в условиях 
усиления государственного контроля над госу-
дарственными средствами массовой информа-
ции и крупными социальными сетями, каналы в 
Telegram превратились в альтернативную пуб-
личную сферу, сформировав виртуальное про-
странство, в котором информация распростра-
няется без внешнего контроля [14]. Каналы пре-
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вратились в источники политических инсайдов, а 
их авторы – в лидеров мнений, сохраняя при 
этом полную или частичную анонимность. Дан-
ная специфика сделала Telegram каналом связи, 
который способен конкурировать с традицион-
ными СМИ за формирование общественной по-
вестки.  

Российский исследователь Ю.О. Рыбалка выде-
ляет следующие аффордансы Telegram, кото-
рые определяют специфику формирования ме-
диаобраза политических акторов на данной 
площадке:  

1. Формат персональных каналов дает полити-
ческим деятелям возможность неопосредован-
ного доступа к своей аудитории – опубликован-
ное сообщение гарантированного будет достав-
лено подписчику, сохранив при этом хронологи-
ческую последовательность относительно дру-
гих публикаций. Это отличает Telegram от других 
цифровых платформ, где видимость сообщения 
зависит от показателей вовлеченности.  

2. Аффорданс анонимности и частичной ано-
нимности заключается в том, что подписчик вос-
принимает полученную информацию, как публи-
кацию от осведомленного и авторитетного ис-
точника, что повышает достоверность в восприя-
тии воображаемой аудитории. 

3. Как правило, в каналах политических акторов 
есть возможность обратной связи от аудитории, 
что создает ощущение двусторонней коммуни-
кации. 

Таким образом, перечисленные выше аффор-
дансы формируют у политического актора вооб-
ражаемую аудиторию, которая ориентирована на 
получение эксклюзивной и оперативной инфор-
мации, что обуславливает важность использова-
ния данной социальной сети с целью информи-
рования и мобилизации аудитории. В Telegram 
политический актор формирует медиаобраз ком-
петентного лидера мнений, повышая тем самым 
лояльность аудитории.  

В отличие от Telegram, где основными характе-
ристиками являются хронологическая последо-
вательность публикаций и оперативная реакция 
на происходящие события, ВКонтакте является 
другой коммуникативной средой – мультимедий-
ной экосистемой, включающую в себя большое 
количество разных коммуникационных форма-
тов. Как отмечают российские исследователи, 
уже на ранних этапах своего развития ВКонакте 
превратился в платформу для политических 
дискуссий и обсуждения общественно значимых 
тем, компенсируя тем самым недостаток пуб-
личных дискуссий в традиционных средствах 
массовой информации [15].  

Основным аффордансом данной платформы 
является алгоритмическая лента новостей, кото-
рая ранжирует публикации по степени вовлечен-
ности аудитории. В отличие от Telegram, види-

мость публикации во ВКонтакте зависит от коли-
чества лайков, репостов и комментариев, что 
вынуждает политических акторов формировать 
свой имидж на основе эмоционально окрашен-
ных сообщений, способных вызвать быструю 
реакцию аудитории и последующее обсуждение.  

Мультиформатность платформы является еще 
одним ее аффордансом – ВКонтакте поддержи-
вает и предлагает большое количество форма-
тов, например, VK Clips, VK Video, VK Podcasts. 
Это позволяет политическим актором конструи-
ровать разнообразный медиаобраз основываясь 
на разных форматах публикаций, а также на де-
мографических характеристиках аудитории этих 
форматов.  

Таким образом, аффордансы данной платфор-
мы, к которым относятся алгоритмическая лента 
новостей, зависящая от лайков, репостов и ком-
ментариев, и мультиформатность доступного 
контента, формируют у политических акторов 
воображаемую аудиторию, которая ожидает 
эмоционально окрашенные, визуально привле-
кательные и интерактивные сообщения, что обу-
славливает выбор стратегий по формирования 
медиаобраза политических деятелей. 

Как было отмечено выше, Telegram представля-
ет собой платформу для компетентного инфор-
мирования аудитории, а ВКонтакте – для эмоци-
онального вовлечения аудитории, то Twitter/X 
является социальной сетью, для которой харак-
терны быстрая реакция на события и публичная 
дискуссия. Исследования, проведённые А. Юнг-
херром, демонстрируют, что данная социальная 
сеть воспринимается аудиторией именно как 
площадка для обсуждения политических ново-
стей, а от политических акторов аудитория ожи-
дает именно быстрой реакции на происходящие 
события [16].  

Таким образом, воображаемая аудитория 
Twitter/X это, в первую очередь, пользователи, 
интересующиеся политикой, журналисты и лиде-
ры мнений, которые ожидают от политических 
акторов быстрых реакций и заявлений. 

Ограничение длины сообщений (280 символов) 
также является аффордансом платформы, 
сформировавшим определеный стиль коммуни-
кации. Данная особенность вынуждает полити-
ческих акторов формулировать свои сообщений 
лаконично и четко.  

Отечественный исследователь А.Н. Глущенко 
[17] раскрывает манипулятивный аспект данного 
аффорданса посредством подмены понятий и 
апелляций к эмоциям через гиперболы и мета-
форы. Ограничение длины сообщений вынужда-
ет политических акторов использовать макси-
мально краткие, но при этом наиболее эффек-
тивные языковые средства, что повышает их 
влияние, но, в то же время, способствует росту 
манипулятивного потенциала.  
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Российские исследователи Е.И. Горошко и                          
Т.Л. Полякова рассмотрели политический дис-
курс в Twitter/X с точки зрения лингвистических 
особенностей, выявив, что упомянутые выше, 
краткие текстовые форматы публикаций форми-
руют новые жанры политического высказывания, 
присущие только данной цифровой платформе, 
что создает актуальную жанрово-стилистическую 
систему политического дискурса [18].  

Таким образом, аффордансы Twitter/X, к кото-
рым относятся ограничение длины сообщений, 
высокая скорость их распространения и система 
хэштегов, формируют у политических акторов 
воображаемую аудиторию, которая ожидает от 
них информацию, ориентированную на опера-

тивность, актуальность и конфликтность. Это 
делает данную цифровую платформу средой, 
для которой актуальными являются стратегии 
быстрой реакции, конфронтации и дискредита-
ции оппонента. 

В качестве вывода проведенного исследования 
будет представлена итоговая таблица, отража-
ющая сравнение рассмотренных платформ на 
основе следующих факторов: аффордансы, ха-
рактеристика воображаемой аудитории, наибо-
лее распространенные коммуникативные страте-
гии. 

 

Критерий Telegram ВКонтакте Twitter/X 

Аффор-
дансы 

1.  Хронологическая публикация 
сообщений. 
2.  Частичная или полная аноним-
ность авторов. 
3.  Возможность обратной связи. 
4.  Гарантированная доставка со-
общений 

1.  Алгоритмическая лента ново-
стей на основе лайков, репостов и 
комментариев. 
2.  Мультиформатность 

1.  Ограничение длины 
сообщений. 
2.  Система хэштегов. 
3.  Высокая скорость рас-
пространения информа-
ции 

Вообра-
жаемая 
аудитория 

Аудитория ожидает компетентной и 
оперативной информации 

Аудитория ожидает визуально 
привлекательного, интерактивного 
и эмоционально окрашенного кон-
тента 

Политически активная 
аудитория, которая ожи-
дает оперативной, лако-
нично изложенной инфор-
мации, острую дискуссию 

Коммуни- 
кативные 
стратегии 

Медиаобраз основан на компетент-
ности и информированности 

Медиаобраз основан на персона-
лизации, многообразии форматов 

Медиаобраз основан на 
оперативном реагирова-
нии, дискредитации оппо-
нентов 

 

Заключение. 

Проведенное исследование позволило опреде-
лить аффордансы наиболее популярных цифро-
вых платформ в контексте политических медиа-
коммуникаций, охарактеризовать их воображае-
мые аудитории, а также выделить те коммуника-
тивные стратегии, которые будут наиболее эф-
фективны для формирования образа политиче-
ских акторов в социальных сетях. 

Научная новизна работы заключается в систе-
матизации и дифференциации аффордансов 
каждой из рассматриваемых цифровых плат-
форм, сравнении их ключевых характеристик. 
Также показано, что выбор той или иной комму-
никационной стратегии основывается на таких 
характеристиках цифровой платформы, как ее 
аффордансы и воображаемая аудитория.  

Теоретическая значимость исследования состо-
ит в систематизации подходов к определению 
аффордансов цифровых платформ и конкрети-
зируется их содержание в контексте формирова-
ния медиаобраза политических акторов. Это 
позволяет рассматривать аффордансы не толь-
ко как технические характеристики, но и как ком-
муникативно значимые условия, определяющие 
выбор речевых стратегий. 

Практическая значимость представляет собой 
следующее – выделенные аффордансы 
Telegram, «ВКонтакте» и Twitter/X позволяют 
политическим акторам, их пресс-службам и по-
литтехнологам точнее адаптировать контент под 
логику каждой платформы: оперативное инфор-
мирование в Telegram, эмоциональное вовлече-
ние во «ВКонтакте», быстрая реакция и дискус-
сия в Twitter/X. 
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ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ АРХЕОЛОГИЧЕСКОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
В РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ И ЕГО ЗНАЧЕНИЕ  

ДЛЯ КРИМИНАЛИСТИЧЕСКОГО ВЫЯВЛЕНИЯ НЕЗАКОННОГО ПОИСКА  
АРХЕОЛОГИЧЕСКИХ ПРЕДМЕТОВ 

 

Древецкий В.В. 
Кубанский государственный университет 

 
Аннотация. Незаконный поиск и изъятие археологических предметов остаются устойчи-

вой криминальной практикой, причиняющей невосполнимый ущерб объектам культурного 
наследия. Цель исследования – установить, каким образом действующая система правового 
регулирования археологической деятельности формирует нормативный каркас криминалисти-
ческого выявления противоправного поиска. Задачи включают анализ законодательных дефи-
ниций, режима открытых листов, оборота археологических предметов, уголовно-правовых со-
ставов и доказательственного потенциала цифровой информации. Методы: формально-
юридический анализ, изучение судебной практики по ст. 243.2 УК РФ, систематизация доктри-
нальных позиций. Результаты: правовые категории объекта археологического наследия, куль-
турного слоя и открытого листа задают конкретные группы обстоятельств, подлежащих уста-
новлению; судебная практика подтверждает их операциональную применимость. Выводы: пра-
вовое регулирование выступает первичным нормативным основанием криминалистического 
распознавания противоправного поведения, а не вспомогательным фоном. 

Ключевые слова: археологическая деятельность, археологические предметы, незакон-
ный поиск, культурный слой, открытый лист, криминалистическое выявление, ст. 243.2 УК РФ. 
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Abstract. Relevance. Illegal search for and extraction of archaeological objects remains a per-

sistent criminal practice inflicting irreversible damage on cultural heritage sites. The aim (Object) of                                
the study is to determine how the current legal framework governing archaeological activity shapes                                     
the normative basis for forensic identification of unlawful search. Research objectives include analys-
ing statutory definitions, the open-sheet permit regime, the circulation of archaeological objects, crimi-
nal-law provisions, and the evidentiary potential of digital information. Methods: formal legal analysis, 
examination of judicial practice under Art. 243.2 of the Criminal Code of the Russian Federation, sys-
tematisation of doctrinal positions. Findings: the legal categories of archaeological heritage object, 
cultural layer, and open sheet establish specific groups of circumstances to be proved; judicial practice 
confirms their operational applicability. Conclusions: legal regulation functions as the primary norma-
tive foundation for forensic identification of unlawful conduct, rather than a merely supplementary 
background. 
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Введение. Незаконный поиск и изъятие архео-
логических предметов образуют устойчивый 
криминальный сегмент, систематически разру-
шающий культурный слой объектов, которые в 
ряде случаев невозможно восстановить. Уголов-
но-правовой ответ на эту проблему закреплён в 
ст. 243.2 УК РФ [2], однако само по себе наличие 
нормы не обеспечивает эффективного выявле-
ния противоправной деятельности – для этого 
требуется чёткое понимание того, что именно 
является предметом охраны и по каким критери-
ям разграничивается законная деятельность и 
противоправный поиск.  

Настоящее исследование преследует цель уста-
новить, каким образом система правового регу-
лирования – законодательные дефиниции, раз-
решительный режим, правила оборота предме-
тов, уголовно-правовые составы – формирует 
инструментарий криминалистического выявле-
ния незаконного поиска. Поставленная цель обу-
словила следующие задачи: проанализировать 
законодательные определения охраняемых объ-
ектов; раскрыть значение института открытого 
листа; определить доказательственные послед-
ствия режима государственной собственности на 
археологические предметы; выявить доказа-
тельственный потенциал цифровой информации 
применительно к делам данной категории. 

Нормативную базу исследования составляют 
Федеральный закон от 25.06.2002 № 73-ФЗ «Об 
объектах культурного наследия (памятниках ис-
тории и культуры) народов Российской Федера-
ции» [3], УК РФ [2], КоАП РФ [1], Федеральный 
закон от 23.07.2013 № 245-ФЗ [4], Постановле-
ние Правительства РФ от 24.10.2022 № 1893 [6], 
а также судебная практика и доктринальные ис-
точники. 

Результаты исследования. Статья 3 Федераль-
ного закона от 25.06.2002 № 73-ФЗ определяет 
объект археологического наследия как частично 
или полностью скрытые в земле либо под водой 
следы существования человека прошлых эпох, 
включая связанные с ними археологические 
предметы и культурные слои [3].  

Необходимо указать, что вывод о принадлежно-
сти обнаруженного предмета к археологическим, 
а не к находке или кладу, не может формиро-
ваться вне анализа контекста его происхожде-
ния. И.А. Халиков последовательно разграничи-
вает археологические предметы, клад и находку, 
указывая, что традиционные гражданско-
правовые конструкции к первым неприменимы 
[21, с. 298–304]. Пункт 3 ст. 49 Федерального 
закона № 73-ФЗ прямо закрепляет: объекты ар-
хеологического наследия и все археологические 
предметы, находящиеся на поверхности земли, в 
земле либо под водой, принадлежат государству 
[3]. На это же обращает внимание А.Н. Панфи-
лов, анализируя правовые последствия обнару-
жения клада, содержащего археологические 
предметы [16, с. 119–129]. 

Следует отметить, что после принятия Феде-
рального закона от 23.07.2013 № 245-ФЗ [4] за-
конодатель не ограничился криминализацией 
отдельных действий, а трансформировал всю 
модель оборота. Частным владельцам предо-
ставлялся переходный период до 1 сентября 
2016 г. для включения предметов в негосудар-
ственную часть Музейного фонда Российской 
Федерации. Одновременно введена ст. 7.15.1 
КоАП РФ, устанавливающая ответственность за 
совершение сделок с археологическими предме-
тами с нарушением требований закона [1]. По 
оценкам К. Рыбака, А.Н. Панфилова и Э.Т. Май-
бороды, результатом стало то, что после 2013 г. 
законный оборот превратился из общего прави-
ла в исключение, жёстко связанное с процеду-
рами музейной легализации, правопреемства, 
передачи государству либо законного ввоза [16]. 
Происхождение коллекции, отсутствие докумен-
тов о легализации, экспертное признание пред-
метов археологическими, их экспонирование или 
попытки отчуждения формируют сведения о бо-
лее раннем незаконном изъятии из мест залега-
ния. 

Отметим, что разграничение законной и неза-
конной археологической деятельности в норма-
тивном отношении основывается на институте 
открытого листа. Согласно ст. 45.1 Федерально-
го закона № 73-ФЗ, археологические полевые 
работы, включая поиск и изъятие археологиче-
ских предметов, допустимы исключительно при 
наличии разрешения, выдаваемого Министер-
ством культуры Российской Федерации [3]. По-
становление Правительства РФ от 24.10.2022                                          
№ 1893 закрепляет порядок выдачи, приоста-
новления и прекращения действия открытых 
листов [6]. Н.В. Матвеева и А.В. Лянка подчёрки-
вают, что через эту процедуру формируется ад-
министративно-правовой механизм охраны ар-
хеологического наследия, а потому отсутствие 
открытого листа выступает не формальным 
нарушением, а центральным юридическим кри-
терием отграничения научной деятельности от 
противоправного поиска [15, с. 222–227]. 

Из разрешительного режима непосредственно 
вытекает структура доказывания по ст. 243.2 УК 
РФ. Норма связывает уголовную ответствен-
ность с поиском и (или) изъятием археологиче-
ских предметов без разрешения, если такие дей-
ствия повлекли повреждение или уничтожение 
культурного слоя [2]. В данном случае методиче-
ские рекомендации А.В. Авериной по предот-
вращению несанкционированных полевых работ 
конкретизируют эти признаки [13]. Также, в каче-
стве примера можно указать, что приговор От-
радненского районного суда Краснодарского 
края от 04.07.2023 по делу № 1-60/2023 под-
тверждает операциональную состоятельность 
описанной нормативной модели [12]. Группа лиц 
по предварительному сговору производила рас-
копки кургана с применением металлоискателя 
«X-TERRA 705» и экскаватора «ТВЭКС ЕК-18» 
без открытого листа, в ночное время, с распре-
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делением ролей. Вырытый грабительский ход 
значительных размеров, экспертное подтвер-
ждение наличия признаков объекта археологи-
ческого наследия и повреждения культурного 
слоя, а также вещественные доказательства – 
техника, следы на местности, результаты опера-
тивно-розыскной деятельности – обеспечили 
квалификацию по подпунктам «а», «в» ч. 3                                
ст. 243.2 УК РФ с конфискацией орудий.  

Гражданско-правовая практика дополняет эту 
картину. Решением Железнодорожного районно-
го суда г. Ростова-на-Дону от 14.07.2023 по делу 
№ 2-1436/2023 установлен вред объекту архео-
логического наследия «Грунтовый могильник 
городища 1 хутора Ленина», причинённый строи-
тельными работами без согласования по ст. 36 
Федерального закона № 73-ФЗ [11]. Суд откло-
нил довод о незнании статуса участка и опреде-
лил размер вреда через стоимость спасательных 
археологических работ на площадях 8,8 кв. м,                      
17,5 кв. м и 180 кв. м, взыскав 1617533,80 руб., и 
это решение подтверждает, что фиксация по-
вреждения культурного слоя, и его оценка через 
стоимость восстановительных мероприятий об-
разуют самостоятельный доказательственный 
блок, значимый как для гражданско-правовых, 
так и для уголовных дел. 

Отметим, что процессуальные требования к 
цифровым доказательствам предполагают ис-
пользование контрольных сумм, сертифициро-
ванных средств и самостоятельный осмотр но-
сителей. Процессуально значимо и то обстоя-
тельство, что базовый состав ч. 1 ст. 243.2 УК 
РФ отнесён к подсудности мирового судьи – что 
следует из применения ч. 1 ст. 31 УПК РФ и под-
тверждается постановлением Чкаловского рай-
онного суда г. Екатеринбурга от 24.07.2023 по 
делу № 1-549/2023 [8]. Это разграничение про-
цессуальных моделей рассмотрения дел под-
чёркивает значение качества первоначальной 
фиксации доказательств. 

Обсуждение результатов исследования. Анализ 
подтверждает, что правовое регулирование ар-
хеологической деятельности конструктивно для 
выявления незаконных поисков. Понятия объек-
та археологического наследия, культурного слоя 
и открытого листа определяют группы обстоя-

тельств, подлежащих установлению при рассле-
довании. 

Однако, следует объективно подчеркнуть, что 
правовые нормы не устраняют все сложности. 
Отсутствие методик идентификации возраста 
предметов и нечёткость критерия «сто лет» поз-
воляют оспаривать экспертизы. Пробелы в учёте 
памятников (например, уничтожение Щербинско-
го городища в 2021 г.) мешают их защите. Прак-
тика по делам В.Ю. Крикунова и тюменского 
«Музея частных коллекций» показывает: слож-
ности доказывания сделок затрудняют привле-
чение виновных к уголовной ответственности за 
изъятие артефактов. 

Публичный доступ к реестрам археологических 
объектов с 15 декабря 2025 г. усилит доказа-
тельства умысла. Важную роль начинают играть 
цифровые данные (координаты, переписка), спо-
собные заменить свидетельские показания. В 
таком случае, для совершенствования кримина-
листического инструментария необходимы уточ-
нение законодательных дефиниций, развитие 
реестров, унификация экспертных методик и 
стандартов работы с электронными доказатель-
ствами. 

Заключение. Правовое регулирование археоло-
гической деятельности в Российской Федерации 
формирует первичный нормативный каркас, без 
анализа которого невозможны ни корректная 
квалификация, ни криминалистическое выявле-
ние незаконного поиска. Нормы Федерального 
закона № 73-ФЗ, ст. 243.2 УК РФ, ст. 7.15.1 КоАП 
РФ, подзаконные акты о выдаче открытых ли-
стов, правила передачи предметов государству, 
режимы учёта и раскрытия информации образу-
ют систему ориентиров, по которым выявляются 
отклонения от допустимого поведения. 

Доказательственное значение приобретают от-
сутствие открытого листа, проведение работ в 
пределах культурного слоя, его повреждение 
или уничтожение, применение специальных тех-
нических средств, ночной характер действий, 
отсутствие научной документации, незаконное 
хранение и оборот предметов, а также цифро-
вые следы координации и сбыта – но лишь в 
сопоставлении с нормативной моделью законной 
деятельности. 
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ОТ ИНФОРМАЦИОННЫХ ДО ЦИФРОВЫХ ТЕХНОЛОГИЙ: 
ПРОБЛЕМЫ СОВЕРШЕНСТВОВАНИЯ ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА 

 

Еналеева Э.Ф. 
Казанский (Приволжский) федеральный университет 

 
Аннотация. Актуальность исследования обусловлена развитием цифровых и информа-

ционных технологий, требующих регулярного внесения изменений в законодательство. Адапти-
рование законодательства под возникшие новые технологии и возникающие, в связи с этим 
правоотношения приводят к устареванию нормативно-правовой базы, не используемой в юри-
дической науке и практике в дальнейшем. Цель исследования – выявление влияния научно-
технического прогресса на систему действующего законодательства за прошедшие двадцать 
пять лет с помощью общенаучных и частно-научных методов. Задачи исследования достигают-
ся посредством ретроспективного анализа действующего законодательства. По результатам 
исследования установлено, что при каждом новом витке развития технологий издаются норма-
тивные и подзаконные акты, при этом дальнейшее развитие этих технологий прекращает до-
стижение целей ранее принятых актов. Также сделан вывод о необходимости субъектам зако-
нодательной инициативы более тщательно мониторить законопроекты для модернизации уста-
ревших законов. Научная и практическая значимость работы заключается в предложении кон-
кретного способа минимизации рисков устаревания нормативно-правовой базы, регулярно из-
меняющейся в процессе научно-технического прогресса. Предлагается определить стабильные 
элементы при подготовке проектов нормативных правовых и подзаконных актов, которые могут 
стать такой базой, позволяющей применять действующее законодательство в дальнейшем, не-
смотря на переход, например, от информационных до цифровых технологий. Кроме того, вы-
деляются новые тенденции совершенствования законодательства. 

Ключевые слова: цифровизация, теория права, электронная торговая площадка, пред-
принимательское право, совершенствование законодательства, информационные технологии. 
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FROM INFORMATION TECHNOLOGY TO DIGITAL TECHNOLOGIES:  
CHALLENGES OF IMPROVING LEGISLATION 

 

Eleonora F. Enaleeva 
Kazan (Volga Region) Federal University 

 
Abstract. The relevance of this study stems from the evolution of digital and information tech-

nologies, which necessitates frequent legislative updates. Adapting legislation to accommodate 
emerging technologies and the resulting legal relationships often renders the existing regulatory 
framework obsolete, effectively removing it from use in legal scholarship and practice. Consequently, 
the study aims to examine the impact of scientific and technological progress on the prevailing legisla-
tive system over the past twenty-five years, employing both general scientific and specialized research 
methods. The research objectives are met through a retrospective analysis of current legislation. The 
findings indicate that while new regulations and bylaws are enacted at each successive stage of tech-
nological advancement, the continued evolution of these technologies often undermines the original 
objectives of earlier enactments. The study concludes that entities exercising the right of legislative 
initiative must ensure more rigorous preparation and review of draft laws, alongside the modernization 
of outdated statutes. The work holds both theoretical and practical significance by proposing a specific 
approach to minimizing the obsolescence of the regulatory framework–a framework subject to con-
stant change amidst ongoing scientific and technological progress. It proposes identifying stable ele-
ments during the drafting of regulatory acts and bylaws; these elements would serve as a foundation 
allowing current legislation to remain applicable despite technological shifts-such as the transition from 
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information technologies to digital technologies. Furthermore, the study highlights emerging trends in 
legislative improvement. 

Keywords: digitalization, legal theory, electronic trading platform, business law, legislative im-
provement, information technologies.  
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Введение.  

Научно-технический прогресс обусловливает 
трансформацию всех сфер общественных отно-
шений. В части правовой сферы это наиболее 
ярко проявляется в цифровизации в связи с:  

–  возникновением новых объектов и субъектов 
правоотношений; 

–  развитием правового регулирования искус-
ственного интеллекта;  

–  совершенствованием механизмов обеспече-
ния информационной безопасности, защите пер-
сональных данных. 

Как отмечает А.В. Минбалеев: «Активный про-
цесс трансформации современного общества, 
происходящий под воздействием внедрения но-
вейших цифровых технологий, оказывает серь-
езное влияние и на трансформацию права» [1,                        
с. 11].  

Изменение и совершенствование законодатель-
ства в условиях цифровизации – это реальность, 
с которой сталкивается наша правовая система, 
а также проблема, требующая концептуального 
осмысления. 

С одной стороны, в условиях стремительного 
развития цифровых технологий возникает необ-
ходимость в комплексной и всесторонней оценке 
состояния действующего законодательства на 
предмет его способности эффективно регулиро-
вать новые технологические процессы и связан-
ные с ними правоотношения.  

С другой стороны, требуется определить основ-
ные направления совершенствования норматив-
но-правовой базы и выработать механизмы ее 
адаптации, чтобы подготовиться к современным 
технологическим вызовам. Такой подход позво-
лил бы обеспечить последовательное и согласо-
ванное развитие законодательства как единого 
правового механизма, способного своевременно 
реагировать на возникающие риски и возможно-
сти. 

Обсуждение. Результаты. 

 Дальнейшее исследование невозможно без 
применения метода исторического анализа, по-
скольку с его помощью возможно выявление 
содержания и взаимосвязи нормативных право-
вых актов, а также влияния их на становление 
правового регулирования отношений в сфере 
информационных и цифровых технологий.  

До цифровых технологий важным шагом в раз-
витии всех сфер общественной жизни было воз-
никновение и применение информационных тех-
нологий, которые потребовали изменений в за-
конодательстве. На государственном уровне 
начало их развития было объявлено 28 января 
2002 года, когда было утверждено постановле-
ние Правительства Российской Федерации № 65 
«О Федеральной целевой программе «Элек-
тронная Россия (2002–2010 годы)» [2]. В перво-
начальной редакции одним из направлений про-
граммы было совершенствование законодатель-
ства и системы государственного регулирования 
в сфере информационно-коммуникационных 
технологий для внедрения их во все сферы об-
щественной жизни. В программе были выделены 
следующие основные задачи, которые планиро-
валось реализовать: «… Создание правовой 
базы для решения проблем, связанных с произ-
водством и распространением документов в 
электронной цифровой форме, снижением ад-
министративных барьеров и ограничений, пре-
пятствующих выходу организаций России на 
рынки ИКТ, обеспечение равных прав на полу-
чение информации из всех общедоступных ин-
формационных систем...» и т.д.  

Однако несмотря на то, что, прежде всего, имен-
но термин позволяет получить более целостное 
представление о правовом явлении, норматив-
но-правовое закрепление того, что такое инфор-
мационные технологии появилось лишь в 2006 
года в ст. 2 в Федеральном законе от 27.07.2006 
№ 149-ФЗ «Об информации, информационных 
технологиях и о защите информации», согласно 
которому это – процессы, методы поиска, сбора, 
хранения, обработки, предоставления, распро-
странения информации и способы осуществле-
ния таких процессов и методов [3]. 

Во исполнение программы было принято множе-
ство законодательных актов и внесены измене-
ния в законы. Так, например, в 2009 году был 
принят Федеральный закон от 09.02.2009                                         
№ 8-ФЗ «Об обеспечении доступа к информации 
о деятельности государственных органов и орга-
нов местного самоуправления» [4]. С 1 января 
2011 года у субъектов предпринимательской 
деятельности появилось право предоставлять в 
уполномоченные органы исполнительной власти 
уведомления о начале осуществления предпри-
нимательской деятельности в электронном виде 
(п. 5 ст. 27 Федерального закона от 26.12.2008                                           
№ 294-ФЗ «О защите прав юридических лиц и 
индивидуальных предпринимателей при осу-
ществлении государственного контроля (надзо-
ра) и муниципального контроля» в ред. от 
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26.12.2008 г.) [5], а у государственных органов 
обязанность выполнять работу в новом виде.  

Интересно отметить, что в 2005 году были при-
няты изменения в Федеральный закон от 
20.02.1995 № 24-ФЗ «Об информации, инфор-
мационных технологиях и защите информации». 
И, как указывалось в пояснительной записке к 
законопроекту, основной причиной его разработ-
ки, помимо других прочих, было: «Несоответ-
ствие действующего закона современным реа-
лиям использования информационных техноло-
гий». Это означает, что целью государства было 
продолжение развития инноваций, высокоэф-
фективной инфраструктуры и достижения конку-
рентоспособности с экономической устойчиво-
стью. 

Как видно, изменение законодательства шло 
вровень с развитием информационных техноло-
гий и обеспечило правовое регулирование скла-
дывающихся общественных отношений. После 
завершения этой программы продолжилось раз-
витие информационных технологий, но уже 
наряду с цифровыми технологиями.  

Определение цифровых технологий дается в 
приказе Министерства цифрового развития, свя-
зи и массовых коммуникаций Российской Феде-
рации от 01 августа 2018 года № 428 и класси-
фицируется на три категории:  

1) постепенно внедряемые (цифровое образо-
вание, цифровые платформы, маркетинговая 
интеграция, умные помощники (чат-боты), мо-
бильные платежи); 

2) прорывные (интернет вещей, искусственный 
интеллект, виртуальная реальность, беспровод-
ная связь, дополненная реальность); 

3) технологии ближайшего будущего (офисные 
роботы, квантовые вычисления, директивная 
аналитика, криптовалюта)» [6]. 

Уже 07 сентября 2018 года было утверждено 
постановление Правительства Российской Фе-
дерации № 1065 «О правительственной комис-
сии по цифровому развитию, использованию 
информационных технологий для улучшения 
качества жизни и условий ведения предприни-
мательской деятельности» [7]. Принятие Поста-
новления свидетельствовало о необходимости 
дальнейшего развития цифровой экономики, 
предпринимательской деятельности на основе 
применения цифровых и информационных тех-
нологий и обеспечения координации государ-
ственной политики в сфере цифрового развития.  

И если в Постановлении регулирование каса-
лось инновационного цифрового развития эко-
номики и предпринимательства, то с 07 мая 2024 
года это затронуло государственное и муници-
пального управление, экономику и социальную 
сферы (см. Указ Президента Российской Феде-
рации «О национальных целях развития Россий-
ской Федерации на период до 2030 года и на 

перспективу до 2036 года, Федеральный закон 
«Об отдельных вопросах регулирования плат-
форменной экономики в Российской Федера-
ции») [8].  

Развитие цифровых технологий и возникающие в 
связи с их внедрением общественные отноше-
ния все еще требовало дальнейшего совершен-
ствования правового регулирования. В этих 
условиях законы и подзаконные акты продолжа-
ли адаптироваться к цифровой среде, расширяя 
сферу регулирования. В результате и по сего-
дняшний день наблюдается устойчивая тенден-
ция к расширению компетенции органов госу-
дарственной власти в сфере цифрового регули-
рования и совершенствованию механизмов пра-
вового обеспечения цифровой трансформации. 

Как уже было упомянуто ранее, в постановлении 
Правительства Российской Федерации № 65 «О 
Федеральной целевой программе «Электронная 
Россия (2002–2010 годы)» был задан курс на 
совершенствование законодательства. Анало-
гичное направление было определено 7 мая 
2018 года Указом Президента Российской Феде-
рации № 204 «О национальных целях и страте-
гических задачах развития Российской Федера-
ции на период до 2024 года» [9]. Одна из их за-
дач, создание системы правового регулирования 
цифровой экономик, осуществлялась посред-
ством федерального проекта «Нормативное ре-
гулирование цифровой среды». 

Действительно, в настоящее время в нашем гос-
ударстве продолжается активное развитие циф-
ровизации и, в связи с этим, вновь происходит 
изменение законодательства. Так, например, 
были переосмыслены некоторые положения за-
конов под влиянием цифровизации, не меняв-
шиеся много десятков лет. Например, понятие 
«продавец было закреплено в 1992 году, то есть 
с момента, когда был введен Закон от 07.02.1992 
№ 2300-1. «О защите прав потребителей». 
Наконец, с осени 2026 года Федеральным зако-
ном 31.07.2025 № 289-ФЗ «Об отдельных вопро-
сах регулирования платформенной экономики в 
Российской Федерации» в ст. 2 дается совер-
шенно новое понятие: партнер-продавец – парт-
нер, заключивший гражданско-правовой договор 
с оператором посреднической цифровой плат-
формы и осуществляющий деятельность на по-
среднической цифровой платформе, направлен-
ную на продажу товаров пользователям-
покупателям [10].  

Движущими силами прогресса были и остаются 
технологические и сопутствующие инновации, 
развитие и использование экономической мощи, 
а также творческий потенциал общества. В ре-
зультате, закон неизбежно должен адаптиро-
ваться и выполнять свои задачи по устранению 
пробелов. Здесь и кроется ключевая проблема 
для правовой доктрины и законодателя. Только 
за последнюю четверть века информационные 
технологии сменились цифровыми. И это не 
предел. Технологии развиваются, меняются, 
приобретают все новое название. В 2026 году на 
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Петербургском международном экономическом 
форуме было высказано мнение, что следующий 
этап в развитии нашего государства – агентская 
экономика. Поэтому справедливо встает вопрос 
о последствиях для действующего законода-
тельства возникновения новых видов техноло-
гий, поскольку система ранее уже была выстрое-
на, например, под информационные или цифро-
вые технологии. В этом нам видится проблема. 

Думается, как следствие – произойдёт устарева-
ние нормативной правовой базы, за чем после-
дует ее отставание от процессов, происходящих 
в обществе. То есть законы, подзаконные акты, 
которые на момент их принятия отвечали этой 
стадии развития общества, но впоследствии мо-
гут стать устаревшими из-за развития других 
новых более современных технологий.  

Со временем и в связи с развитием технологий, 
закон меняется, а цели и задачи ранее принятых 
актов перестают достигаться. Устаревший закон 
требует внесения поправок государственными 
органами власти к действующим нормативным 
правовым актам или рассмотрения нового цело-
го законопроекта. Это означает, что от законода-
теля требуется тщательная проверка и модерни-
зации устаревших законов.  

Возникновение новых технологий, которые неиз-
бежно и дальше будут появляться во всем мире, 
в дальнейшем продолжат порождать новые 
формы правоотношений, требующих урегулиро-
вания, то есть снова возникнет необходимость 
упорядочивания общественных отношений. 
Устаревший же закон не способен всесторонне 
регулировать правоотношения, для которых он 
был предназначен. При таких обстоятельствах 
разработка законов становится все более слож-
ной задачей и требует взаимодействия между 
законодательной, исполнительной и судебной 
ветвями власти, обществом. 

Содержание нормативно-правовых актов уста-
ревает под влиянием постоянного развития об-
щества, но любая принимаемая норма права 
должна стать эффективным регулятором отно-
шений, особенно в важнейших сферах жизни 
государства и общества. В условиях постоянного 
развития прогресса эта становится все сложнее; 
вместе с тем, нам представляется, что стабиль-
ные элементы правовых актов при подготовке 
проектов законодательных актов могут такой 
стать базой, которая позволила бы применять 
положения закона или подзаконного акта в даль-

нейшем, несмотря на переход, например, от ин-
формационных до цифровых технологий. Таким 
обобщающим термином для информационных, 
цифровых и иных технологий может стать «со-
временные технологии». 

Кроме того, необходимо обратиться к теории 
права и положениям о тенденциях совершен-
ствования законодательства. Последнее необ-
ходимо при подготовке проекта закона или под-
законного акта, а также для своевременной ре-
акции на новые проблемы, исправления ошибок 
в принятых законах. 

В правовой доктрине К.Р. Мурсалимовым и                                                
А.Г. Хабибулиным выделяются следующие тен-
денции совершенствования законодательства: 
«приведение всего законодательного массива в 
соответствие с Конституцией РФ» и «формиро-
вание новых комплексных отраслей законода-
тельства...» [11. с. 413].  

Однако нами предлагается выделить еще одну 
тенденцию – учет развития современных техно-
логий при подготовке законопроектов для недо-
пущения их преждевременного устаревания.  

Заключение.  

Таким образом, развитие информационных и 
цифровых технологий имеет решающее значе-
ние для всех сфер общественной жизни, в том 
числе и для повышения конкурентоспособности 
экономики, повышения эффективности государ-
ственного управления и местного самоуправле-
ния и т.п. Рост и конкурентоспособность невоз-
можны без ускоренного развития технологий, а 
их правовое регулирование влияет на то, 
насколько быстро будет это будет распростра-
нено. Важным результатом их внедрения явля-
ется создание правовых норм для упорядочива-
ния новых по своему содержанию общественных 
отношений. Это станет возможным, если начать 
с обобщающего термина для информационных, 
цифровых и иных технологий – «современные 
технологии».  

Отсюда следует вывод о необходимости выде-
ления еще одной тенденции в совершенствова-
нии законодательства: учет развития современ-
ных технологий при подготовке законопроектов 
для недопущения их преждевременного устаре-
вания. Думается, что право должно быть готово 
не столько к цифровизации, сколько к прогрессу 
в целом. 
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К ВОПРОСУ О СОДЕРЖАНИИ ОРГАНИЗОВАННОЙ  
ПРЕСТУПНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ НА ЭТНИЧЕСКОЙ ОСНОВЕ 
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Аннотация. В статье авторам рассмотрены теоретические основы расследования пре-

ступлений, совершенных этническими организованными преступными группами. В рамках дан-
ной статьи проанализированы понятие этническая преступность, мнения отдельных ученых по 
ее содержанию. Определены признаки, характеризующие данный вид противоправных деяний, 
выявлены основные направления деятельности этнической преступности на современно этапе, 
установлены проблемные аспекты доказывания по делам исследуемой категории. По итогам 
исследования дано уточненное понятие организованная этническая преступность, выявлены 
основные направления по повышению эффективности расследования преступлений, совер-
шенных преступными группами на этнической основе. 

Ключевые слова: организованная преступность, преступная группа, этническая преступ-
ность, расследование преступлений, этнос, этническая организованная преступность. 
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Abstract. In the article, the authors examine the theoretical foundations of investigating crimes 

committed by ethnic organized criminal groups. Within the framework of this article, the concept of 
ethnic crime and the views of individual scholars regarding its content are analyzed. The characteris-
tics that define this type of unlawful act are identified, the main areas of activity of ethnic crime at                                   
the present stage are revealed, and problematic aspects of proving cases in this category are estab-
lished. Based on the results of the study, a refined definition of organized ethnic crime is provided, and 
the main directions for improving the effectiveness of investigating crimes committed by criminal 
groups on an ethnic basis are identified. 
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Введение. Одной из наиболее тревожных тен-
денций, характеризующих современное состоя-
ние преступности, является усиление ее органи-
зованных форм. Серьезную опасность для госу-
дарства представляет устойчивое расширение 
организованной преступной деятельности, вклю-
чая ее проявления, связанные с этническим 
фактором. Данное явление обусловлено сово-
купностью социально-экономических условий 
общественного развития и находится во взаимо-
связи с миграционными процессами, а также 
иными обстоятельствами глобального геополи-
тического масштаба. 

Актуальность исследования преступности, свя-
занной с деятельностью организованных этниче-
ских преступных формирований, обусловлена 
совокупностью обстоятельств социального, де-
мографического, экономического и политико-
правового характера. К числу таких обстоятель-
ств следует отнести многонациональный состав 
населения Российской Федерации, существен-
ные различия в уровне социально-
экономического развития регионов, внутренние 
миграционные процессы, усиление внешней ми-
грации, а также сохраняющуюся напряженность 
в сфере межнациональных и международных 
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отношений. Дополнительное влияние на крими-
ногенную обстановку оказывают межэтнические 
и межнациональные конфликты, имеющие место 
как на территории Российской Федерации, так и 
в государствах, образовавшихся после распада 
СССР, а также современные военно-
политические факторы, включая проведение 
специальной военной операции. 

Особое значение данная проблематика приоб-
ретает с учетом того, что на территории Россий-
ской Федерации проживают представители бо-
лее 190 национальностей. Такое этнокультурное 
многообразие само по себе не является крими-
ногенным фактором, однако при наличии соци-
ально-экономических противоречий, миграцион-
ной напряженности и недостаточной интеграции 
отдельных групп населения оно может ослож-
нять выявление, раскрытие и расследование 
преступлений, совершаемых организованными 
преступными формированиями, использующими 
этнические, родственные или земляческие связи 
в целях конспирации и противодействия право-
охранительным органам. 

Обсуждение. Необходимо отметить, что вопро-
сы изучения организованной этнической пре-
ступности являются сферой интересов ученых в 
области уголовного права [1] и криминологии [2}, 
уголовного процесса [3] и криминалистики [4.5], 
оперативно-розыскной деятельности [6]. 

Анализ правоприменительной практики, итоги 
проведенного анкетирования сотрудников пра-
воохранительных органов свидетельствует об 
определенных проблемах в процессе расследо-
вания преступлений, совершенных преступными 
группами на этнической основе. В частности, 
результаты опроса позволили выделить следу-
ющие обстоятельства, существенно осложняю-
щие расследование преступлений данной кате-
гории: 

1) наличие специфических факторов, обуслов-
ленных особенностями культуры, психологии и 
социальной организации соответствующей этни-
ческой группы; 

2) существование языкового барьера, затруд-
няющего проведение следственных действий и 
оперативно-розыскных мероприятий; 

3) отсутствие у участников преступной группы 
постоянного места жительства на территории 
Российской Федерации, что осложняет установ-
ление их местонахождения и создает дополни-
тельные возможности для сокрытия за предела-
ми страны; 

4) наличие фактов активного противодействия 
расследованию, выражающегося в использова-
нии коррупционных связей, обмене информаци-
ей на родном языке, оказании давления на 
участников уголовного судопроизводства и иных 
формах воспрепятствования установлению ис-
тины по делу; 

5) недостаточную разработанность методиче-
ских рекомендаций, посвященных расследова-
нию преступлений, совершаемых преступными 
группами на этнической основе [7. c. 6]. 

Социально-экономическое состояние общества 
находится в устойчивой взаимосвязи с динами-
кой преступности, поскольку экономическая не-
стабильность, снижение уровня жизни, диспро-
порции в развитии отдельных территорий и 
ослабление социальных механизмов адаптации 
способны выступать факторами криминогенного 
характера. В подобных условиях повышается 
активность различных форм организованной 
преступности, включая преступные сообщества 
и группы, формирующиеся по этническому, зем-
ляческому либо миграционному признаку. 

Организованная преступность представляет со-
бой сложное и многоуровневое социально-
правовое явление, отличающееся устойчиво-
стью, структурированностью, высокой степенью 
адаптивности и многообразием форм крими-
нального проявления. Ее общественная опас-
ность определяется не только количеством со-
вершаемых преступлений, но и способностью 
организованных преступных формирований про-
никать в экономические, социальные и управ-
ленческие процессы, использовать коррупцион-
ные связи, трансграничные каналы коммуника-
ции и иные механизмы противодействия право-
охранительной деятельности. 

Для многих государств, включая Российскую 
Федерацию, особую актуальность приобрела 
проблема преступной деятельности организо-
ванных групп и преступных сообществ, форми-
рующихся на основе устойчивых этнических, 
земляческих, родственных, миграционных либо 
иных внутригрупповых связей. Такие связи могут 
способствовать повышению уровня сплоченно-
сти участников, распределению ролей, обеспе-
чению конспирации, поддержанию внутренней 
дисциплины и затруднению выявления всей 
структуры преступного формирования. 

Повышенная общественная опасность подобных 
криминальных объединений проявляется в их 
стремлении к расширению сфер влияния, вовле-
чению новых участников, легализации преступ-
ных доходов, установлению контроля над от-
дельными направлениями противоправной дея-
тельности, а также в попытках оказания незакон-
ного воздействия на представителей органов 
государственной власти, местного самоуправле-
ния, коммерческих и иных организаций. В наибо-
лее опасных формах такая деятельность спо-
собна создавать угрозу нормальному функцио-
нированию институтов публичной власти, под-
рывать доверие к государственным механизмам 
обеспечения правопорядка и осложнять реали-
зацию задач уголовного судопроизводства [1]. 

При этом в научном анализе принципиально 
важно исходить из того, что этническая принад-
лежность участников сама по себе не является 
криминогенным фактором и не может рассмат-
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риваться в качестве причины преступного пове-
дения. Криминалистическое значение имеют 
прежде всего устойчивость внутригрупповых 
связей, степень организованности, способы кон-
спирации, механизмы вовлечения лиц в пре-
ступную деятельность, формы распределения 
ролей, финансовое обеспечение, коррупционные 
связи и характер противодействия расследова-
нию. 

Понятие «этническая преступность» первона-
чально получило распространение преимуще-
ственно в практическом обороте подразделений 
по борьбе с организованной преступностью, 
формирование которых относится к началу                      
1990-х гг. В связи с этим термин «этническая 
преступность» в первоначальном значении имел 
скорее оперативно-практический, чем строго 
научный характер, поскольку использовался для 
обозначения специфики организованных пре-
ступных структур, отличавшихся высокой степе-
нью сплоченности и замкнутости. 

В дальнейшем указанная категория была вос-
принята криминологической наукой и стала ис-
пользоваться в научных исследованиях, посвя-
щенных организованной преступности, миграци-
онным процессам, межэтническим отношениям и 
проблемам противодействия преступным фор-
мированиям, основанным на устойчивых внутри-
групповых связях. Тем самым понятие «этниче-
ская преступность» постепенно перешло из ве-
домственного и оперативного лексикона в сферу 
научного анализа и правоприменительной прак-
тики. 

Нормативно-прикладное закрепление данного 
подхода получило отражение в приказе Гене-
ральной прокуратуры Российской Федерации, 
МВД России, МЧС России, Минюста России, 
ФСБ России, Министерства экономического раз-
вития и торговли Российской Федерации и Фе-
деральной службы Российской Федерации по 
контролю за оборотом наркотиков от 29 декабря 
2005 г. № 39/1070/1021/253/780/353/399 «О еди-
ном учете преступлений» [8]. Указанный межве-
домственный акт предусматривает внесение в 
единые статистические карточки и документы 
первичного учета преступлений, в частности в 
формы 1.1 и 2, сведений, позволяющих учиты-
вать отдельные характеристики лиц, привлекае-
мых к уголовной ответственности, в том числе 
данные, связанные с их этнической принадлеж-
ностью, в случаях, когда такие сведения имеют 
значение для статистического отражения пре-
ступности и последующего криминологического 
анализа. 

Следовательно, термин «этническая преступ-
ность» сформировался на стыке оперативно-
розыскной практики, криминологической науки и 
ведомственного статистического учета. Вместе с 
тем его использование требует особой методо-
логической осторожности, поскольку этническая 
принадлежность сама по себе не может рас-
сматриваться в качестве причины преступного 

поведения. В научном исследовании данный 
термин целесообразно применять лишь для ха-
рактеристики тех организованных преступных 
формирований, в структуре и функционировании 
которых существенное значение имеют устойчи-
вые этнокультурные, земляческие, родственные 
либо миграционные связи [6]. 

В современных условиях, характеризующихся 
высокой динамикой социальных, экономических 
и технологических процессов, преступность де-
монстрирует способность к быстрой адаптации к 
изменяющейся обстановке. Это в полной мере 
относится и к организованным преступным фор-
мированиям, деятельность которых основана на 
устойчивых этнических, земляческих, родствен-
ных либо миграционных связях. Трансформация 
способов совершения преступлений, расшире-
ние цифровой среды и развитие трансграничных 
финансовых инструментов оказывают непосред-
ственное влияние на структуру и динамику соот-
ветствующих преступных проявлений. 

Особую сложность для правоохранительных 
органов представляет то обстоятельство, что 
значительная часть таких операций может коор-
динироваться лидерами организованных пре-
ступных групп, находящимися вне непосред-
ственной зоны совершения преступлений. Полу-
ченные преступным путем денежные средства 
впоследствии легализуются с применением со-
временных финансовых технологий, включая 
операции с криптовалютами и использование 
криптобирж. Подобные механизмы существенно 
затрудняют установление конечных бенефициа-
ров криминальной деятельности, прослеживание 
движения денежных потоков, изъятие преступ-
ных доходов и привлечение виновных лиц к уго-
ловной ответственности. 

Наряду с цифровизацией преступной деятельно-
сти сохраняет актуальность и традиционный 
сегмент организованной преступности корыстно-
насильственной направленности. Такие деяния 
могут совершаться лицами, объединенными 
устойчивыми территориальными, земляческими, 
миграционными или иными социальными связя-
ми, что способствует повышению уровня внутри-
групповой сплоченности, конспирации и проти-
водействия расследованию. При этом в научном 
анализе принципиально важно исходить из того, 
что национальная или этническая принадлеж-
ность лица не может рассматриваться в каче-
стве самостоятельной причины преступного по-
ведения; криминологическое значение имеют 
прежде всего характер внутригрупповых связей, 
способы координации преступной деятельности, 
каналы коммуникации и механизмы сокрытия 
следов преступления. 

Таким образом, изменение способов соверше-
ния преступлений, использование цифровых 
технологий, криптовалютных инструментов, 
трансграничных каналов коммуникации и анони-
мизированных интернет-ресурсов объективно 
усложняют выявление, документирование и до-
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казывание причастности конкретных лиц к дея-
тельности организованных преступных форми-
рований. В связи с этим возрастает необходи-
мость изучения и внедрения в практику отече-
ственных правоохранительных органов положи-
тельного зарубежного опыта противодействия 
таким преступлениям, прежде всего в части 
международного информационного обмена, 
цифровой криминалистики, финансового рас-
следования, отслеживания виртуальных активов 
и межведомственной координации. 

Результаты. Анализ преступной деятельности 
этнических преступных групп позволяет сделать 
вывод о ее комплексном и многоаспектном ха-
рактере. Совершаемые такими объединениями 
преступления образуют взаимосвязанную си-
стему деяний, объединенных общей криминаль-
ной направленностью, заключающейся в неза-
конном извлечении доходов, накоплении капита-
ла и его последующей легализации. Особая об-
щественная опасность этнических преступных 
групп заключается в их способности последова-
тельно расширять сферу своего влияния за счет 
получения сверхдоходов как от противоправной, 
так и от формально законной деятельности. При 
этом часть извлекаемых финансовых ресурсов 
направляется на дальнейшее воспроизводство 
преступной деятельности, другая – инвестирует-
ся в легальные коммерческие структуры. Значи-
тельный объем получаемой прибыли использу-
ется также для формирования подконтрольных 
общественно-политических объединений и кор-
рупционного воздействия на представителей 
органов власти [9]. 

А.Г. Ахмедов обоснованно указывает, что фор-
мирование этнических организованных преступ-
ных групп обычно происходит на базе нацио-
нальных, клановых, религиозных и родовых свя-
зей [10]. 

По мнению А.Н. Игнатова, организованная этни-
ческая преступность выражается в деятельности 
преступных объединений, формирующихся пре-
имущественно по этническому признаку, то есть 
из представителей одного этноса либо этнически 
близких общностей. При этом реальный состав 
таких объединений не всегда является однород-
ным и может включать лиц различной этниче-
ской принадлежности, однако их общая этниче-
ская характеристика определяется той группой, 

которая занимает господствующее положение и 
выполняет ведущую роль в структуре соответ-
ствующего преступного сообщества. Организо-
ванную этническую преступность можно опреде-
лить, как массовую, системную и уголовно нака-
зуемую форму криминальной активности, осу-
ществляемую в рамках организованной дея-
тельности преступных объединений, складыва-
ющихся на этнической основе [11]. 

Заключение. Таким образом, преступная дея-
тельность организованных групп, основанных на 
устойчивых внутригрупповых связях, имеет 
сложный, многоэтапный и цикличный характер. 
Ее общественная опасность обусловлена не 
только совершением конкретных преступлений, 
но и способностью таких формирований к вос-
производству, адаптации, вовлечению новых 
участников, использованию миграционных, эко-
номических, коррупционных и трансграничных 
механизмов. 

При этом в научном анализе необходимо избе-
гать упрощенного отождествления преступности 
с этнической принадлежностью участников. Кри-
минологическое и криминалистическое значение 
имеют не национальность или происхождение 
лица сами по себе, а характер устойчивых соци-
альных связей, степень внутригрупповой спло-
ченности, способы конспирации, распределение 
ролей, зависимость исполнителей от организа-
торов, каналы коммуникации, механизмы финан-
сирования и формы противодействия расследо-
ванию. Именно эти признаки позволяют рас-
сматривать соответствующую преступную дея-
тельность как организованную и требующую 
комплексного криминалистического анализа. 

Индивидуальные преступления, совершаемые 
отдельными лицами, могут быть связаны с дея-
тельностью группы, если они выполняются в 
интересах организаторов, направлены на обес-
печение ее функционирования либо являются 
частью общего преступного замысла. В то же 
время установление группового характера пре-
ступной деятельности требует доказывания 
устойчивости связей между участниками, согла-
сованности их действий, распределения ролей, 
общей цели, а также иных обстоятельств, име-
ющих значение для правильной уголовно-
правовой квалификации и построения методики 
расследования. 
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ПОНЯТИЕ И ПРИЗНАКИ СОЦИАЛЬНОГО ПРОЕКТИРОВАНИЯ 
В ПРЕДУПРЕЖДЕНИИ ПРЕСТУПЛЕНИЙ 

 

Тюрин М.А. 
Краснодарский университет МВД России 

 
Аннотация. В статье рассматриваются понятие и основные признаки социального проек-

тирования в сфере предупреждения преступлений. На основе анализа сложившихся в социоло-
гии и криминологии подходов уточнено содержание социального проектирования применитель-
но к антикриминальной практике. Предложено авторское определение социального проектиро-
вания в предупреждении преступлений. Выделены и раскрыты его основные признаки: целена-
правленность, научная обоснованность, широкий субъектный состав и проектная форма дея-
тельности. Обосновано значение указанных признаков для отграничения социального проекти-
рования от иных форм предупредительной деятельности. Цель исследования: сформулировать 
понятие социального проектирования в сфере предупреждения преступлений и определить его 
основные признаки.Методы исследования.: диалектический, деятельностный и системный под-
ходы, а также общелогические мыслительные приемы, общенаучные и частнонаучные методы 
познания.Результаты: предложено авторское определение социального проектирования в сфе-
ре предупреждения преступлений; установлены и раскрыты его основные признаки, позволяю-
щие определить специфику данной формы организации предупредительной деятельности. 

Ключевые слова: криминология, социальное проектирование, социальный проект, пре-
дупреждение преступлений, профилактика правонарушений, предупредительная деятельность, 
целенаправленность, научная обоснованность, субъектный состав, проектная деятельность. 
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Abstract. The article examines the concept and key features of social project design in the field 

of crime prevention. Based on an analysis of approaches developed in sociology and criminology, the 
content of social project design as applied to crime prevention practice is clarified. An original defini-
tion of social project design in crime prevention is proposed. Its main features are identified and exam-
ined, including purposefulness, scientific validity, a broad range of actors, and the project-based form 
of activity. The significance of these features for distinguishing social project design from other forms 
of preventive activity is substantiated.Objective: to formulate the concept of social project design in the 
field of crime prevention and identify its main features.Methods: dialectical, activity-based and system-
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Введение. 

Эффективность предупреждения преступлений 
определяется не только качеством проводимых 

профилактических мероприятий, но и уровнем 
организации предупредительной деятельности, 
наличием эффективных средств и инструментов 
ее осуществления.  
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Развитие общественных отношений, трансфор-
мация преступности и усложнение задач, стоя-
щих перед субъектами профилактики, законо-
мерно обусловливают изменение используемого 
ими предупредительного инструментария. Это 
подтверждается и в области социального проек-
тирования, а также его распространенности в 
сфере предупреждения преступлений.  

Обсуждение.  

Анализ статистической информации Фонда пре-
зидентских грантов, отражающей сведения о 
проектах, на реализацию которых запрошено 
финансирование за период с января 2017 по 
июль 2026 гг., демонстрирует, что из 198204 
направленных субъектами общественных ини-
циатив заявок 2661 проектов были посвящены 
профилактической деятельности, включающей: 

–  предупреждение преступлений и админи-
стративных правонарушений; 

–  ресоциализацию осужденных; 

–  пробацию и профилактику криминального 
рецидива; 

–  противодействие экстремизму, терроризму и 
коррупции; 

–  профилактику наркотизации и иных зависи-
мостей; 

–  предупреждение насилия и виктимизации 
граждан; 

–  профилактику мошеннических действий, ки-
берпреступности, нарушений правил дорожного 
движения, а также иных форм преступного и ан-
тиобщественного поведения.  

Проведенный анализ сведений о проектах, 
представленных на конкурсы Фонда президент-
ских грантов, наглядно подтверждает распро-
страненность подобной формы организации 
предупредительной деятельности. В 2017 г. на 
получение грантовой поддержки было представ-
лено 362 проекта предупредительной направлен-
ности, в 2018 г. – 352, в 2019 г. – 291, в 2020 г. – 
306, в 2021 г. – 258, в 2022 г. – 281, в 2023 г. – 
204, в 2024 г. – 187, в 2025 г. – 208 проектов. По 
состоянию на 10 июля 2026 г. соответствующий 
показатель составил 212 проектов1. 

Из представленной совокупности проектных за-
явок наибольшая их часть ориентирована на 
профилактику незаконного потребления нарко-
тических средств и иных форм аддиктивного 
поведения (846 проектов), а также предупрежде-
ние иных форм антиобщественного поведения 
(335 проектов). Значительный массив образуют 

 
1 Сведения о проектах, на реализацию которых за-
прошено финансирование у Фонда президентских 
грантов (с 2017 года). URL : https://xn--80afcdbalict6afo 
oklqi5o.xn--p1ai/public/open-data (дата обращения 
13.08.2026). 

проекты, направленные на ресоциализацию лиц, 
совершивших преступления, развитие механиз-
мов пробации и предупреждение рецидивной 
преступности (298 проектов), предупреждение 
насилия и минимизацию процессов виктимиза-
ции граждан (256 проектов), общую и специаль-
ную профилактику преступлений (197 проектов). 
Отдельные направления социально-проектной 
деятельности представлены предупреждением 
преступлений экстремистской и террористиче-
ской направленности (187 проектов), коррупци-
онной преступности (147 проектов), правонару-
шений и преступлений в сфере безопасности 
дорожного движения (138 проектов) насиль-
ственного и агрессивного поведения в подрост-
ково-молодежной среде, включая различные 
формы буллинга (100 проектов), мошенничества 
и преступлений, совершаемых с использованием 
информационно-телекоммуникационных техно-
логий (81 проект). Остальную часть массива со-
ставили проекты в сфере восстановительной 
медиации, юридического и психологического 
сопровождения, а также иных вопросов, косвен-
но связанных с профилактической деятельно-
стью (76 проектов). 

Вместе с тем, распространенность социально-
проектных инициатив в области предупреждения 
преступлений еще не свидетельствует об их ре-
ализации и получении соответствующего финан-
сирования. Из всей совокупности представлен-
ных в Фонд президентских грантов проектных 
заявок в рассматриваемой сфере, финансовую 
поддержку за период 2017 – июль 2026 гг. полу-
чило лишь 487 общественных инициатив, а 36 
были отозваны заявителями. Итоговое соотно-
шение поданных заявок и полученного на них 
финансирования свидетельствует о том, что 
лишь 18 % социальных проектов были трансли-
рованы в область антикриминальной практики.  

Выявленные тенденции, безусловно, не позво-
ляют оценить качество предлагаемых проектов, 
однако наглядно свидетельствует об имеющихся 
проблемах в данной области, демонстрирует 
существенный разрыв между количеством раз-
рабатываемых социально-проектных инициатив 
предупредительной направленности и возмож-
ностями получения ресурсной поддержки для их 
практической реализации. 

Вышеуказанное поднимает вопрос о качестве 
разработки социальных проектов в сфере пре-
дупреждения преступлений, их научной обосно-
ванности, соответствии складывающейся крими-
ногенной обстановке и потребностям антикрими-
нальной практики, правильности постановки це-
лей и задач, выборе целевой аудитории, допол-
нительных ресурсов, обеспечивающих реализа-
цию проекта, а также системы мероприятий и 
критериев оценки ожидаемых результатов в об-
ласти профилактики.  

Решение данных вопросов возможно исключи-
тельно посредством формирования целостного 
криминологического знания о социальном проек-
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тировании в сфере предупреждения преступле-
ний, проблемах, возникающих в данной области, 
и путях их решения.  

Вместе с тем, как справедливо отмечает                          
А.И. Долгова, «ни одно серьезное исследование 
немыслимо без предварительной разработки 
исходной теоретической концепции» [1, с. 6].  

Новизна рассматриваемой формы организации 
профилактической работы и её не разработан-
ность в криминологической науке обуславливает 
необходимость формирования исходных теоре-
тических положений о понятии, содержании и 
признаках социального проектирования.  

В толковом словаре Д.Н. Ушакова понятие «со-
циальный» определяется как «связанное с жиз-
нью людей в обществе, их отношениями в обще-
стве или к обществу, общественный» [2].  

В Большом толковом словаре русских существи-
тельных Л.Г. Бабенко «проект» определяется как 
результат интеллектуальной деятельности, 
представляющий собой замысел, план чего-либо 
[3]. 

В свою очередь, проектирование предполагает 
под собой процесс создания проекта, прообраза 
предполагаемого или возможного объекта, со-
стояния [4, c. 1067]. 

Сама по себе категория «социальное проектиро-
вание» сформировалась в плоскости социологи-
ческих наук и теории социальной работы. 

Одним из первых ученых, включивший социаль-
ное проектирование в социологическую теорию 
стал Г.А. Антонюк. Он определил социальное 
проектирование в качестве деятельности по раз-
работке научно-обоснованной модели рацио-
нальных характеристик конкретных социальных 
организмов или их состояний в плане решения 
определенных социальных задач. По мнению 
автора, построенная модель и есть социальный 
проект [5, c. 11]. В последствии определение 
социального проектирования подверглось серь-
езной дискуссии. 

В трудах Н.В. Жадько социальное проектирова-
ние представлено в качестве способа организа-
ции и выявления ресурсов для перестройки, мо-
дернизации, средства взаимодействия с партне-
рами, властными структурами, обществом [6,                    
c. 9].  

Близкая теоретическая дефиниция отражается в 
работах Т.Л. Стениной. Автор под социальным 
проектированием предлагает понимать метод, 
способствующий организации и реализации про-
ектной деятельности, активизирующий творче-
ское мышление, помогающий выработать уме-
ние решать новые проблемы и способствующий 
продуктивной умственной деятельности и целе-
направленному сознательному поиску, и реше-
нию социально значимой проблемы [7, c. 183]. 

Более удачным, в нашем представлении, стали 
теоретические подходы иных авторов, которые 
представляют социальное проектирование не 
просто в качестве метода или способа, реализа-
ция которых способствует определенным соци-
альным изменениям, но и включающих в содер-
жание социального проектирование научную-
обоснованность и практическую направленность.  

Так, Ж.Т. Тощенко под социальным проектиро-
ванием понимает специфическую деятельность, 
связанную с научно обоснованным определени-
ем вариантов развития новых социальных про-
цессов, явлений и с целенаправленным корен-
ным изменением конкретных социальных инсти-
тутов [8, c. 319].  

Операционализация понятий «социальное про-
ектирование» позволяет установить его исход-
ное смысловое содержание как деятельности, 
связанной с формированием замысла, разработ-
кой прообраза предполагаемого объекта или его 
будущего состояния и определением способов 
его последующего воплощения. Указание на со-
циальный характер такой деятельности свиде-
тельствует о том, что объектом предполагаемых 
преобразований выступают те или иные сферы 
общественных отношений, изменяющиеся по-
средством реализации конкретного социального 
проекта. В данном контексте под социальным 
проектом принято понимать сконструированное 
инициатором проекта социальное нововведение, 
целью которого является создание, модерниза-
ция или поддержание в изменившейся среде 
материальной или духовной ценности, имеющее 
пространственно-временные и ресурсные грани-
цы и воздействие которого на людей признается 
положительным по своему социальному значе-
нию [9, c. 7]. 

Сформировавшиеся в социологической литера-
туре воззрения о социальном проектировании 
оказали влияние и на криминологическую тео-
рию.  

Одним из первых на социальное проектирование 
как самостоятельную технологию правового вос-
питания и просвещения населения обратил вни-
мание Е.В. Грибанов. В данном контексте, автор 
предлагает под социальным проектированием 
понимать процесс создания идеи совершенство-
вания правоохранительной практики и соответ-
ствующих сфер общественной жизни посред-
ством постановки конкретных целей и задач по 
их достижению, а также описания необходимых 
мероприятий и ресурсов для практической реа-
лизации идеи в поставленные сроки [10, c. 16].  

Соглашаясь с позицией автора, следует, все же, 
указать на то, что социальное проектирование 
может не ограничиваться отдельными формами 
профилактического воздействия, а выступать 
полноценным научно обоснованным инструмен-
том организации предупредительной деятельно-
сти, включающим различные формы профилак-
тического воздействия, ориентированным на 
достижение позитивных изменений, связанных с 



НАУКА. ОБРАЗОВАНИЕ. СОВРЕМЕННОСТЬ /   
SCIENCE. EDUCATION. THE PRESENT. 2026. № 3 (сентябрь) 

 

––  ЮРИДИЧЕСКИЕ НАУКИ  –– 

 

 

© Тюрин М.А. 
 

77 

минимизацией причин и условий преступности, 
снижением криминогенного потенциала проис-
ходящих в обществе процессов, противодей-
ствием криминализации и виктимизации лично-
сти и отдельных социальных групп посредством 
реализации соответствующих проектов.  

Результаты.  

Учитывая имеющиеся теоретические подходы в 
области определения понятия «социальное про-
ектирование», а также невозможность их меха-
нической трансляции в криминологическую об-
ласть знания в силу специфической цели, объек-
та воздействия, круга субъектов предупреди-
тельной деятельности, а также особых норма-
тивных и организационных условий реализации 
проекта, представим авторское определение 
социального проектирования в сфере предупре-
ждения преступлений.  

Под социальным проектированием в сфере пре-
дупреждения преступлений следует понимать 
целенаправленную и научно обоснованную дея-
тельность субъектов предупреждения преступ-
лений, осуществляемую посредством постанов-
ки цели, определения задач, необходимых для 
её достижения, разработки и реализации огра-
ниченного временными и ресурсными рамками 
комплекса взаимосвязанных действий, направ-
ленных на решение конкретной проблемы в 
сфере предупреждения преступлений и дости-
жение заранее определенного предупредитель-
ного результата. 

Сформулировав понятие «социальное проекти-
рование» в сфере предупреждения преступле-
ний, следует его признаки, характеризующие 
данную форму организации предупредительной 
деятельности. 

Целенаправленность.  

Данный признак подразумевает под собой нали-
чие единой цели, то есть конечного результата в 
области предупреждения преступлений, который 
лицо планирует достичь в ходе реализации ком-
плекса мероприятий [11, c. 102]. Она не направ-
лена непосредственно на сокращение преступ-
ности, поскольку подобная цель недостижима в 
рамках отдельного проекта, но способна выра-
жаться в изменении социального процесса, со-
стояния среды, поведения группы или деятель-
ности субъектов, имеющих значение для преду-
преждения преступлений. Цель общественной 
инициативы в области предупредительной дея-
тельности способна выражаться в снижении к 
криминогенного потенциала отдельных факто-
ров или социальных групп, предупреждении от-
дельных видов преступности и вовлечения в них 
граждан, формировании у определенных групп 
антикриминальных установок и правопослушных 
моделей поведения, повышении защищенности 
отдельных социальных групп от криминальных 
угроз, совершенствовании предупредительной 
деятельности определенных субъектов профи-
лактики, создании условий, препятствующих 

формированию либо развитию конкретных при-
чин и условий преступности и других позитивных 
трансформаций в области антикриминальной 
практики.  

Научная обоснованность. 

Развивая сложившееся в социологической лите-
ратуре представление о научной обоснованно-
сти социального проектирования как условии 
определения параметров формирования буду-
щих социальных объектов и процессов, отметим 
особое значение данного признака для сферы 
предупреждения преступлений. Его содержание 
выражается в опоре проектной деятельности на 
накопленные криминологической наукой знания 
о преступности, ее причинах и условиях, крими-
ногенных качествах личности и социальных 
групп, процессах криминализации и виктимиза-
ции, средствах предупредительного воздействия 
на них, а также результаты смежных научных 
отраслей в данной области. Использование та-
кой информации позволяет обеспечить содержа-
тельную связь между существующей проблемой, 
планируемыми мероприятиями и предполагае-
мым предупредительным результатом. Ярким 
примером отражения данного признака являются 
проект «Страна троллей или нет», заключавший-
ся в психологической помощи подросткам, по-
страдавшим от кибербуллинга. По своему со-
держанию данный социальный проект является 
одной из форм воплощения результатов диссер-
тационного исследования А.А. Бочавер на соис-
кание ученой степени доктора психологических 
наук и основывается на обширном теоретиче-
ском и эмпирическом фундаменте, способству-
ющем эффективному его воплощению в практи-
ке противодействия кибербуллингу [12, c. 13].  

Широкий круг субъектов предупреждения 
преступлений.  

Данный признак подразумевает под собой раз-
работку и реализацию проектов широким кругом 
лиц, способных осуществлять предупредитель-
ное воздействие в области антикриминальной 
практики. В отличие от нормативного разграни-
чения, в Федеральном законе от 23 июня 2016 г. 
№ 182-ФЗ «Об основах системы профилактики 
правонарушений в Российской Федерации» 
субъектов системы профилактики и лиц, участ-
вующих в профилактики правонарушений, при-
менительно к социальному проектированию по-
добное разделение носит условный характер. 
Граждане, общественные объединения, неком-
мерческие и иные организации способны само-
стоятельно выступать инициаторами, разработ-
чиками и исполнителями проектов профилакти-
ческой направленности, а, следовательно, яв-
ляются полноценными субъектами предупре-
ждения преступлений.  

Вышеуказанное подтверждается и результатами 
проведенного исследования. Значительная 
часть профилактических проектов инициируют и 
реализуют граждане и представители обще-
ственных организаций, активное участие в про-
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ектной деятельности принимают также предста-
вители органов молодежной политики. В то же 
время отдельные специальные субъекты преду-
преждения преступлений представлены в дан-
ной деятельности существенно слабее.  

Проектная форма деятельности. 

Указанный признак предполагает под собой осо-
бую форму организации предупредительной де-
ятельности в виде профилактического проекта, 
имеющего собственную структуру и нацеленного 
на достижение конкретного результата. В отли-
чие от различных профилактических мероприя-
тий, социальный проект в сфере предупрежде-
ния преступлений предполагает предваритель-
ное определение проблемы, постановку цели и 
задач, формирование взаимосвязанного ком-
плекса действий, необходимых для их решения, 
установление ресурсных и временных рамок, а 
также предполагаемого результата. В этой связи 
отдельные профилактические мероприятия при-
обретают проектный характер только в том слу-
чае, если они объединены единым замыслом и 
подчинены достижению общей цели и оформле-
ны в соответствии с предусмотренными требо-
ваниями.  

Наряду с тем, что конкурсные требования отли-
чаются в зависимости от грантодателя, они объ-
единены общей проектной концепцией, которая 
преимущественно включает в себя: краткое опи-

сание проекта, его цель, задачи обоснование 
социальной значимости, а также географию, ре-
ализации проекта и конкретные целевые группы, 
на которых будет осуществляться профилакти-
ческое воздействие. Отдельным элементом про-
ектной формы выступает ресурсное обеспече-
ние, отражающее объем средств, необходимых 
для реализации проекта, а при наличии – соб-
ственное или привлеченное софинансирование, 
а также иные используемые ресурсы. В некото-
рых грантовских конкурсах социальный проект 
должен также соответствовать критериям, свя-
занным с перспективами развития и потенциа-
лом проекта в дальнейшем будущем.  

Заключение. 

Выделенные признаки социального проектиро-
вания в сфере предупреждения преступлений 
наглядно отражают его специфику. Из содержа-
ния признаков социального проектирования аб-
солютно ясно, что многие из реализуемых проек-
тов транслируются в практику предупреждения 
преступности различными субъектами, отлича-
ются временными рамками и ресурсными затра-
тами, географией реализации проекта, а также 
преследуют различные цели предупредительно-
го воздействия. Указанное требует учета для 
формирования нового криминологического зна-
ния о социальном проектировании и его приме-
нении в практике предупреждения преступлений. 
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РЕФОРМА АРБИТРАЖНОГО ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВА  
И ПРАКТИКА ПРИЗНАНИЯ РЕШЕНИЙ  

ПО РОССИЙСКО-КИТАЙСКИМ КОММЕРЧЕСКИМ КОНТРАКТАМ 
 

Харина Е.М. 
Московский государственный институт международных отношений (университет)  

Министерства иностранных дел Российской Федерации 
 
Аннотация. Статья посвящена анализу правовой архитектуры разрешения споров по 

российско-китайским коммерческим контрактам и влиянию реформы арбитражного законода-
тельства КНР 2025 г. на практику признания и приведения в исполнение решений. На основе 
формально-юридического и сравнительно-правового методов, а также систематизации судеб-
ной статистики и правоприменительных позиций судов России и Китая установлено, что уро-
вень признания иностранных арбитражных решений в Китае стабильно превышает 90 %, при 
этом решения МКАС при ТПП РФ входят в число наиболее часто признаваемых. В отличие от 
этого, практика признания решений российских государственных судов в Китае остаётся немно-
гочисленной и процедурно уязвимой. Реформа 2025 г. закрепляет концепцию места арбитража, 
допускает деятельность иностранных институтов на территории КНР и ограниченно вводит ар-
битраж ad hoc, но сохраняет ряд консервативных ограничений. Сквозной проблемой в обеих 
юрисдикциях выступает ненадлежащее извещение сторон, основная причина отказов в призна-
нии решений. Автор делает вывод, что для российско-китайских контрактов предпочтителен 
институциональный арбитраж, однако новые возможности реформы требуют учёта сохранён-
ных ограничений и сокращённых процессуальных сроков.  

Ключевые слова: российско-китайские коммерческие контракты, реформа арбитражного 
законодательства КНР, признание и приведение в исполнение решений, международный ком-
мерческий арбитраж, Нью-Йоркская конвенция, договор о правовой помощи, надлежащее из-
вещение, CIETAC, МКАС при ТПП РФ. 
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Abstract. The article is devoted to the analysis of the legal architecture for dispute resolution 

under Russian-Chinese commercial contracts and the impact of the 2025 reform of China’s arbitration 
legislation on the practice of recognition and enforcement of decisions. Based on formal-legal and 
comparative-legal methods, as well as systematisation of judicial statistics and law enforcement posi-
tions of the courts of Russia and China, it has been established that the rate of recognition of foreign 
arbitral awards in China consistently exceeds 90 %, with awards of the ICAC at the RF CCI being 
among the most frequently recognised. In contrast, the practice of recognition of decisions of Russian 
state courts in China remains scarce and procedurally vulnerable. The 2025 reform establishes                          
the concept of the seat of arbitration, permits the activities of foreign institutions on the territory of                     
the PRC and introduces ad hoc arbitration on a limited basis, but retains a number of conservative 
restrictions. A cross-cutting issue in both jurisdictions is improper notice to the parties, the main rea-
son for refusals to recognise decisions. The author concludes that institutional arbitration is preferable 
for Russian-Chinese contracts, but the new opportunities created by the reform require consideration 
of the retained restrictions and shortened procedural time limits. 
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Введение. 

Товарооборот между Российской Федерацией и 
Китайской Народной Республикой остаётся од-
ним из крупнейших в мировой торговле: по дан-
ным Главного таможенного управления КНР, в 
2025 г. он составил порядка 228,1 млрд долла-
ров США, снизившись на 6,9 % относительно 
рекордного 2024 г., но оставаясь третий год под-
ряд выше отметки в 200 млрд долларов [1].  

Даже с учётом его временного снижения, мас-
штаб торгово-экономических связей закономер-
но порождает значительное число коммерческих 
споров между российскими и китайскими контр-
агентами, что делает вопрос о работающей ар-
хитектуре разрешения таких споров и, что не 
менее важно, о последующем признании и при-
ведении в исполнение выносимых решений 
практически значимым для широкого круга 
участников внешнеэкономической деятельности, 
а не только для крупных инфраструктурных и 
энергетических проектов. 

Ситуация осложняется тем, что правовые систе-
мы двух стран не всегда одинаково последова-
тельно относятся к решениям друг друга: если 
признание иностранных арбитражных решений в 
Китае давно и устойчиво тяготеет к проарбит-
ражному подходу, то практика признания реше-
ний государственных судов остаётся количе-
ственно скромной и процедурно более уязвимой. 

Одновременно с этим, 12 сентября 2025 г. Китай 
принял наиболее масштабную за тридцать лет 
реформу собственного законодательства об ар-
битраже, вступившую в силу 1 марта 2026 г. Ука-
занные обстоятельства делают актуальным ком-
плексный анализ: как реформа 2025 г. изменяет 
доступные российским компаниям инструменты 
разрешения споров с китайскими контрагентами, 
и что показывает практика признания и приведе-
ния в исполнение судебных и арбитражных ре-
шений, накопленная к настоящему времени «по 
обе стороны границы». 

Целью настоящей статьи является систематиза-
ция правовой архитектуры разрешения споров 
по российско-китайским коммерческим контрак-
там, анализ ключевых новелл реформы арбит-
ражного законодательства КНР 2025 г. и обзор 
практики признания и приведения в исполнение 
решений государственных судов и международ-
ных коммерческих арбитражей между Россией и 
Китаем.  

Задачи исследования включают:  

–  раскрытие содержания реформы 2025 г. и её 
значения для российских компаний; 

–  систематизацию статистики и прецедентов 
признания российских решений в КНР; 

–  систематизацию практики признания китай-
ских арбитражных решений в России;  

–  формулирование практических рекомендаций 
по составлению арбитражных оговорок и органи-
зации извещения сторон. 

Правовая основа разрешения споров между 
российскими и китайскими компаниями. 

Международно-правовой базой признания и при-
ведения в исполнение арбитражных решений 
между Россией и Китаем выступает Конвенция о 
признании и приведении в исполнение ино-
странных арбитражных решений, заключённая в 
Нью-Йорке 10 июня 1958 г. [2]; обе страны явля-
ются её участниками, хотя Китай при присоеди-
нении в 1987 г. сделал оговорку о взаимности и 
коммерческом характере спора.  

Отдельным основанием для признания и приве-
дения в исполнение решений государственных 
судов служит двусторонний Договор между Ки-
тайской Народной Республикой и Российской 
Федерацией о правовой помощи по гражданским 
и уголовным делам от 19 июня 1992 г., вступив-
ший в силу 14 ноября 1993 г.: согласно его ста-
тье 16, взаимная правовая помощь охватывает 
признание и приведение в исполнение как су-
дебных решений, так и решений третейских су-
дов [3]. 

Существование указанного договора имеет су-
щественное практическое значение: оно избав-
ляет заявителя от необходимости доказывать 
взаимность между правовыми системами двух 
государств – обстоятельство, которое по общему 
правилу является предпосылкой признания в 
отсутствие международного договора и на прак-
тике бывает крайне сложно подтвердить. 

Основаниями для отказа в признании решения 
российского суда выступают:  

–  неисполнимость решения по законодатель-
ству страны его вынесения; 

–  исключительная компетенция китайского су-
да по данному делу; 

–  ненадлежащее извещение стороны, не при-
нявшей участия в процессе, либо отсутствие 
надлежащего представителя у процессуально 
недееспособной стороны;  

–  наличие тождественного разбирательства 
или ранее признанного решения третьего госу-
дарства в китайском суде;  
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–  противоречие признания и исполнения суве-
ренитету, безопасности или публичному порядку 
КНР [4]. 

Реформа арбитражного законодательства 
КНР 2025 г.: ключевые новеллы. 

12 сентября 2025 г. Постоянный комитет Всеки-
тайского собрания народных представителей 
принял наиболее масштабную с момента приня-
тия Закона КНР «Об арбитраже» в 1994–1995 гг. 
редакцию этого закона, вступившую в силу                             
1 марта 2026 г. [5] В отличие от технических по-
правок 2009 и 2017 гг., реформа 2025 г. затраги-
вает основополагающие институты арбитражно-
го процесса; обновлённый закон включает                            
96 статей, объединённых в восемь глав, и прямо 
ориентирован на превращение Китая в предпо-
чтительную площадку для международного ком-
мерческого арбитража [6, 7]. Реформа прямо 
закрепляет доктрину автономности (делимости) 
арбитражного соглашения от основного договора 
и право состава арбитража самостоятельно ре-
шать вопрос о своей компетенции [7]. 

Ключевой новеллой стало формальное закреп-
ление концепции «места арбитража» примени-
тельно к спорам с иностранным элементом                             
(ст. 81): стороны вправе письменно согласовать 
место арбитража, которое, если иное не согла-
совано сторонами, определяет применимое про-
цессуальное право и суд, обладающий компе-
тенцией по контролю за арбитражным разбира-
тельством. До этой реформы Закон КНР «Об 
арбитраже» не проводил различия между ме-
стом арбитража и местом нахождения админи-
стрирующего арбитражного учреждения, что по-
рождало существенную неопределённость для 
иностранных участников оборота [8]. 

Не менее значимой новеллой выступает статья 
86, допускающая создание иностранными ар-
битражными институтами собственных предста-
вительств в пилотных зонах свободной торговли, 
порту свободной торговли Хайнань и иных тер-
риториях, одобренных Государственным сове-
том КНР, для администрирования споров с ино-
странным элементом. Данная норма закрепляет 
на уровне закона практику, ранее существовав-
шую лишь в качестве локальных пилотных про-
грамм Шанхая и Пекина, и впервые открывает 
китайский рынок для таких институтов, как 
HKIAC или ICC, позволяя им администрировать 
разбирательства непосредственно на террито-
рии материкового Китая [9]. 

Реформа также частично легализует арбитраж 
ad hoc, ранее не признававшийся китайским 
правом: согласно статье 82, стороны вправе из-
брать арбитраж ad hoc для морских споров с 
иностранным элементом, а также для споров 
между предприятиями, зарегистрированными в 
пилотных зонах свободной торговли, порту сво-
бодной торговли Хайнань и иных обозначенных 
территориях. Сфера применения этого института 

остаётся, однако, существенно ограниченной по 
сравнению с общепринятой международной 
практикой [10]. 

К числу иных значимых новелл относятся:  

–  формальное признание легитимности он-
лайн-арбитража, имеющего равную юридиче-
скую силу с очным разбирательством, если сто-
роны прямо не возражают против этого;  

–  расширение определения «споров с ино-
странным элементом»; введение обязанности 
арбитра раскрывать обстоятельства, вызываю-
щие «разумные сомнения» в его беспристраст-
ности и независимости;  

–  признание за китайскими арбитражными ин-
ститутами права администрировать споры по 
инвестиционным договорам между инвестором и 
государством;  

–  что особенно важно с практической точки 
зрения – сокращение срока подачи заявления об 
отмене арбитражного решения с шести до трёх 
месяцев с момента получения решения, приво-
дящее китайское регулирование в соответствие 
с Типовым законом ЮНСИТРАЛ и повышающее 
финальность выносимых решений [11]. 

Оценка реформы в западной и китайской юриди-
ческой литературе не является однозначно по-
зитивной. Наряду с признанием прогрессивного 
характера большинства перечисленных новелл, 
отмечается, что реформа сохраняет ряд консер-
вативных черт: обеспечительные меры по-
прежнему принимаются преимущественно госу-
дарственными судами, а не арбитражными три-
буналами; сфера применения арбитража ad hoc 
остаётся узкой; кроме того, положение об обяза-
тельном соответствии арбитражной деятельно-
сти «руководству» правящей партии вызывает 
вопросы у иностранных наблюдателей относи-
тельно фактической нейтральности институцио-
нальной среды [12].  

По собственной оценке китайской стороны, ре-
форма отражает проарбитражную судебную по-
зицию, нацеленную на поддержание действи-
тельности арбитражных соглашений при малей-
шей к тому возможности [7], а Министерство юс-
тиции КНР в 2025 г. запустило отдельную иници-
ативу по формированию «арбитражных институ-
тов мирового уровня с китайской спецификой», 
отобрав 22 учреждения в первый этап этой про-
граммы [13]. Китайские суды уже демонстрируют 
устойчиво проарбитражный подход: в 2023 г. ими 
было рассмотрено свыше 16000 дел, связанных с 
коммерческим арбитражем, при этом лишь 5,11 % 
арбитражных решений были отменены, 95,73 % 
ходатайств об обеспечительных мерах – удовле-
творены, а доля признанных и приведённых в 
исполнение иностранных арбитражных решений 
составила 92 % [14]. 

Для российских компаний, ведущих деятель-
ность с китайскими контрагентами, реформа 
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имеет существенное практическое значение: она 
впервые делает выбор китайской площадки – в 
том числе площадки иностранного института, 
администрируемой на территории КНР, – реали-
стичной альтернативой традиционным центрам в 
Гонконге, Сингапуре или Стокгольме. 

Признание и приведение в исполнение ар-
битражных решений в Китае. 

Наиболее полную и методологически прозрач-
ную статистическую картину даёт эмпирическое 
исследование 203 решений китайских судов по 
вопросам признания и приведения в исполнение 
иностранных арбитражных решений, вынесен-
ных в период с 2012 по 2022 г. и опубликованное 
юристами шанхайского офиса Zhong Lun Law 
Firm на площадке Kluwer Arbitration Blog. Из 193 
дел, по которым удалось однозначно определить 
исход, доля полностью удовлетворённых заяв-
лений составила порядка 91 %, ещё около 2 % 
было удовлетворено частично, и лишь 7 % заяв-
лений было отклонено [15]. Такой уровень при-
знания согласуется и с более поздними данны-
ми: по сведениям китайской исследовательской 
платформы, China Justice Observer, в 2023 г. до-
ля признанных и приведённых в исполнение 
иностранных арбитражных решений составила 
92 % [14]. 

Заявители по такого рода делам были из 38 гос-
ударств и регионов, при этом крупнейшими ис-
точниками заявителей выступили Сингапур, 
США и Республика Корея; среди администриру-
ющих институтов пятёрку крупнейших составили 
Сингапурский международный арбитражный 
центр (SIAC), Международная хлопковая ассо-
циация (ICA), Международная торговая палата 
(ICC), Корейский совет по коммерческому арбит-
ражу (KCAB) и Международный коммерческий 
арбитражный суд при Торгово-промышленной 
палате Российской Федерации (МКАС при ТПП 
РФ) – то есть решения российского института 
входят в число наиболее часто признаваемых 
иностранных арбитражных решений в Китае [15]. 

Проведенный анализ причин отказа в признании 
показывает, что из 17 решений, которыми было 
отказано полностью (14) или частично (3), по-
давляющее большинство (9 из 17) было основа-
но на подпункте «а» пункта 1 статьи V Нью-
Йоркской конвенции – отсутствии действитель-
ного арбитражного соглашения (недееспособ-
ность стороны, отсутствие подписи под версией 
договора, содержащей арбитражную оговорку, 
замена оговорки последующим соглашением о 
выборе иного способа разрешения спора и т.п.). 
Вторым по распространённости основанием вы-
ступил выход арбитров за пределы переданных 
им на рассмотрение вопросов. Иные основания – 
нарушение процедуры арбитража, отсутствие 
финальности решения и противоречие публич-
ному порядку – встречались значительно реже: 
ссылка на публичный порядок использована 
лишь в одном деле из 203 (менее 1 %), что от-

ражает осторожный подход китайских судов к 
применению этого основания [16]. 

Признание и приведение в исполнение в Китае 
решений государственных судов России. 

В отличие от практики признания арбитражных 
решений, практика признания в Китае решений 
государственных судов в целом складывается 
заметно менее предсказуемо: по общей оценке 
международных практикующих юристов, значи-
тельная часть заявлений о признании иностран-
ных судебных решений в Китае удовлетворяет-
ся, однако заметная доля отклоняется по при-
чине процедурных нарушений, вопросов юрис-
дикции или несовместимости с основополагаю-
щими принципами китайского правопорядка [17].  

Применительно к решениям российских судов 
эта практика пока весьма немногочисленна [18]. 

В первом деле Промежуточный народный суд 
города Чифын (автономный район Внутренняя 
Монголия) 18 декабря 2018 г. признал и привёл в 
исполнение решение российского суда: суд ис-
ходил из того, что, поскольку одно из направлен-
ных ответчику извещений было им получено, 
отсутствуют основания полагать, что и осталь-
ные извещения, направленные по тому же адре-
су, не были доставлены надлежащим образом 
[19].  

Во втором деле Четвёртый промежуточный 
народный суд Пекина в 2020 г., напротив, отка-
зал в признании и приведении в исполнение ре-
шения российского суда по заявлению АО «Че-
пецкий механический завод», установив, что не 
принявшая участия в процессе сторона не была 
надлежащим образом извещена о времени и 
месте судебного заседания [20]. 

Оба известных дела, таким образом, вращаются 
вокруг одного и того же процедурного вопроса – 
надлежащего извещения ответчика, – что делает 
этот аспект ключевым для пока немногочислен-
ной, но уже показательной практики, определя-
ющей основной источник риска для российского 
заявителя. 

Признание и приведение в исполнение в Рос-
сии китайских арбитражных решений. 

Обратная сторона проблемы – признание в Рос-
сии арбитражных решений, вынесенных китай-
скими институтами, – демонстрирует симмет-
ричную уязвимость, связанную с той же катего-
рией нарушений: ненадлежащим извещением 
ответчика. В 2018–2019 гг. Арбитражный суд                                            
г. Москвы рассмотрел три однотипных заявления 
китайских продавцов о признании и приведении 
в исполнение решений Китайской международ-
ной экономической и торговой арбитражной ко-
миссии (CIETAC), вынесенных против двух рос-
сийских покупателей, находившихся под общим 
руководством. Суд отказал в удовлетворении 
всех трёх заявлений, установив, что извещения 
о начавшемся в CIETAC разбирательстве 
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направлялись по адресам, указанным в догово-
рах на момент их заключения, тогда как впо-
следствии оба ответчика меняли свой юридиче-
ский адрес согласно ЕГРЮЛ [21]. Определения 
были оставлены в силе судом округа, а попытка 
обжалования в Верховный Суд РФ успеха не 
имела. 

Позиция российского суда вызывает обоснован-
ные сомнения: применённый стандарт извеще-
ния, разработанный для рассмотрения споров по 
существу в государственном арбитражном суде 
и предполагающий обязательную проверку акту-
ального адреса по ЕГРЮЛ, был перенесён на 
процедуру уведомления постоянно действую-
щим арбитражным учреждением, регламент ко-
торого предусматривает направление извеще-
ний по адресу, согласованному сторонами в до-
говоре, – то есть по принципиально иным прави-
лам, основанным на автономии воли сторон [21]. 
При этом суд сослался на статью 20 Договора о 
правовой помощи 1992 г., который по своему 
буквальному содержанию регулирует исполне-
ние решений государственных судов и третей-
ских судов, но не устанавливает специальных 
требований к процедуре извещения в междуна-
родном коммерческом арбитраже. Несмотря на 
этот эпизод, в практике российских судов встре-
чаются и положительные примеры признания 
решений китайских арбитражных институтов, что 
не позволяет говорить о безусловной тенденции 
[21]. 

Заключение. 

Сопоставление рассмотренной практики позво-
ляет сформулировать несколько выводов, зна-
чимых для составления российско-китайских 
коммерческих контрактов. 

Во-первых, устойчивый разрыв в надёжности 
признания между арбитражными решениями 
(стабильно свыше 90% удовлетворённых заяв-
лений на протяжении более чем десяти лет) и 
судебными решениями (немногочисленная и 
внутренне противоречивая практика примени-
тельно к России) представляет собой самостоя-
тельный и весьма весомый аргумент в пользу 
включения в контракты с китайскими контраген-
тами арбитражной, а не пророгационной оговор-
ки. Признанное среди институтов международно-
го арбитража место МКАС при ТПП РФ в числе 
пяти наиболее часто признаваемых в Китае ар-
битражных институтов дополнительно подкреп-
ляет практическую целесообразность выбора 
российского арбитражного центра для споров с 
китайскими контрагентами. 

Во-вторых, сквозной проблемой, объединяющей 
практику обеих стран, выступает ненадлежащее 
извещение ответчика: именно этот довод разде-
ляет исход обоих известных дел о признании 
решений российских судов в Китае, а также стал 
причиной отказа в признании решений китайско-
го арбитражного учреждения в России. Отсюда 
вытекает практическая рекомендация, значимая 
для обеих сторон контракта: адрес для направ-

ления юридически значимых сообщений должен 
быть зафиксирован в договоре с указанием кон-
кретного способа извещения и порядка его акту-
ализации при изменении места нахождения сто-
роны, а инициирующая разбирательство сторона 
обязана заблаговременно проверять достовер-
ность используемого адреса по официальным 
реестрам и сохранять полный комплект доказа-
тельств вручения корреспонденции. 

В-третьих, различие сроков обращения с заяв-
лением о признании – два года по законодатель-
ству КНР против трёх лет по российскому праву – 
создаёт риск для российского заявителя, ожида-
ющего более продолжительного срока, чем фак-
тически предоставляет китайское процессуаль-
ное право. Учитывая, что рассмотрение заявле-
ния о признании иностранного судебного реше-
ния в Китае в среднем занимает около полутора-
двух лет [4], своевременность обращения при-
обретает особое значение. 

В-четвёртых, реформа арбитражного законода-
тельства КНР 2025 г. открывает для российских 
компаний дополнительную опцию структуриро-
вания арбитражной оговорки: администрирова-
ние спора на территории Китая может оказаться 
удобным для контрактов, тесно связанных с ки-
тайским рынком. Сокращение срока на отмену 
арбитражного решения с шести до трёх месяцев 
также требует более оперативной организации 
юридического сопровождения на стадии постар-
битражного контроля. Запущенная Министер-
ством юстиции КНР программа поддержки «ар-
битражных институтов мирового уровня» указы-
вает на дальнейшее направление политики гос-
ударства в этой сфере и может со временем 
расширить круг реалистичных альтернатив для 
российских участников оборота. 

Результаты проведённого анализа свидетель-
ствуют о том, что архитектура разрешения спо-
ров по российско-китайским коммерческим кон-
трактам должна строиться на трёх взаимосвя-
занных принципах. 

Во-первых, приоритет институционального ком-
мерческого арбитража перед государственным 
судопроизводством: устойчиво высокий и стати-
стически подтверждённый на протяжении более 
чем десятилетия уровень признания арбитраж-
ных решений (свыше 90 %) резко контрастирует 
с немногочисленной и внутренне противоречи-
вой практикой признания судебных решений 
применительно к России, что делает арбитраж-
ную оговорку более обоснованным выбором для 
большинства коммерческих контрактов.  

Во-вторых, тщательная договорная фиксация 
порядка извещения сторон, включая обязанность 
актуализировать адрес и явно согласованный 
способ вручения корреспонденции, – поскольку 
именно этот процедурный аспект остаётся ве-
дущей причиной отказов в признании решений с 
обеих сторон границы.  

В-третьих, учёт новых возможностей, которые 
открывает реформа арбитражного законода-
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тельства КНР 2025 г., в первую очередь – рас-
ширенной автономии сторон в выборе места 
арбитража и доступа иностранных арбитражных 
институтов на территорию Китая, при сохране-

нии осторожного отношения к пока ограниченно-
му по сфере применения институту арбитража 
ad hoc. 
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СВЕДЕНИЯ О СОЕДИНЕНИЯХ И ГЕОЛОКАЦИИ В ЧАСТНОЙ ДЕТЕКТИВНОЙ  
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ: УГОЛОВНО-ПРАВОВАЯ ОЦЕНКА 

 

Швецов Р.Е. 
Российский университет адвокатуры и нотариата имени Г.Б. Мирзоева 

 
Аннотация. Цель статьи – определить критерии уголовно-правовой оценки получения 

частным детективом сведений о телефонных соединениях, базовых станциях, местоположении 
абонентского устройства и иных данных связи. Методологическую основу исследования соста-
вили формально-юридический, системный и правоприменительный методы, а также выбороч-
ный анализ судебных ситуаций, связанных с незаконным получением телекоммуникационных 
сведений. Обосновывается, что такие сведения не являются обычным результатом наведения 
справок в частной сыскной деятельности, поскольку затрагивают тайну связи, персональные 
данные и компьютерную информацию. Сделан вывод, что квалификация зависит от вида све-
дений, способа доступа, роли инсайдера, передачи результата заказчику и профессионального 
контекста; возможна оценка по ст. 138, 272, 272.1 и 203 УК РФ. 

Ключевые слова: частный детектив, частная сыскная деятельность, тайна связи, сведе-
ния о соединениях, геолокация, персональные данные, компьютерная информация, ст. 138 УК 
РФ, ст. 203 УК РФ. 

 
Финансирование: инициативная работа. 
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CONNECTION AND GEOLOCATION DATA IN PRIVATE DETECTIVE ACTIVITY:  
CRIMINAL LAW ASSESSMENT 

 

Roman E. Shvetsov 
G.B. Mirzoev Russian University of Advocacy and Notariat 

 
Abstract. The purpose of the article is to define criteria for criminal law assessment of a private 

detective's obtaining of connection data, base-station information, location of a subscriber device and 
other communication data. The methodology includes formal legal, systemic and law-enforcement 
methods, as well as selective analysis of court situations involving unlawful access to telecommunica-
tion information. The article substantiates that such data cannot be treated as an ordinary result of 
making inquiries in private investigative activity, since they affect secrecy of communications, personal 
data and computer information. It is concluded that qualification depends on the type of data, method 
of access, role of an insider, transfer of the result to the client and professional context; assessment 
under Articles 138, 272, 272.1 and 203 of the Criminal Code may be required. 

Keywords: private detective, private investigative activity, secrecy of communications, connec-
tion data, geolocation, personal data, computer information, Article 138, Article 203. 

 
Funding: Independent work. 

 
Введение. 

Частная детективная деятельность по своей со-
циальной природе связана с поиском, проверкой 
и передачей информации заказчику. Именно 
поэтому в практической плоскости одним из 
наиболее востребованных, но одновременно 
наиболее рискованных направлений незаконного 
частного сыска становится получение сведений 
о телефонных соединениях, базовых станциях и 
местоположении абонентского устройства. За-
казчик нередко воспринимает такую информа-

цию как обычный результат «проверки», «поис-
ка» или «наведения справок», однако правовой 
режим этих сведений существенно отличается 
от режима открытой информации. 

Сведения о телефонных соединениях, абонент-
ских номерах, времени, длительности и направ-
лении коммуникаций, а также данные о базовых 
станциях и примерном местоположении устрой-
ства позволяют восстановить круг общения, 
маршруты перемещения, семейные, деловые и 
социальные связи лица. В этом смысле речь 
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идёт не о нейтральной справочной информации, 
а об информационном массиве, способном рас-
крывать значимые элементы частной жизни и 
коммуникационного поведения человека. 

Центральная проблема состоит в том, что све-
дения о соединениях и местоположении або-
нентского устройства внешне могут восприни-
маться заказчиком как обычный информацион-
ный результат детективной услуги, однако по 
своему правовому режиму они относятся к охра-
няемой информации и не могут быть получены 
частным детективом вне предусмотренных зако-
ном процедур. Законная частная сыскная дея-
тельность не предоставляет частному детективу 
права требовать у операторов связи детализа-
цию, сведения о базовых станциях, биллинговые 
данные или геолокацию абонента. 

Цель настоящей статьи состоит в определении 
критериев уголовно-правовой оценки получения 
частным детективом сведений о соединениях и 
геолокации.  

Предметом исследования выступают уголовно-
правовые и информационно-правовые нормы, 
регулирующие охрану тайны связи, персональ-
ных данных, компьютерной информации и пре-
делы частной сыскной деятельности.  

Методологически исследование основано на 
формально-юридическом анализе уголовно-
правовых и информационно-правовых норм, 
системном сопоставлении режимов тайны связи, 
персональных данных и компьютерной инфор-
мации, а также на выборочном анализе судеб-
ных ситуаций по критериям предметной связи с 
получением телекоммуникационных сведений, 
периода выявления проблемы в судебной прак-
тике и значения для разграничения ст. 138, 137, 
272, 272.1 и 203 УК РФ, связанных с незаконным 
получением телекоммуникационных сведений.  

Научная новизна статьи состоит в предложении 
специального критерия квалификации: учиты-
вать не только статус частного детектива, но и 
вид сведений, способ доступа, наличие служеб-
ного доступа у источника, профессиональную 
связь с детективным поручением, передачу ре-
зультата заказчику и самостоятельность охраня-
емых объектов. 

Полученные выводы могут быть использованы 
при квалификации деяний частных детективов, 
связанных с получением телекоммуникационных 
сведений, а также при разработке разъяснений 
судебной практики о соотношении ст. 138, 272, 
272.1 и 203 УК РФ. 

Эмпирическая база исследования уточняется как 
выборочная: в неё включены судебные ситуа-
ции, в которых фигурируют получение детализа-
ции телефонных соединений, использование 
операторских или иных закрытых информацион-
ных ресурсов, а также профессиональная связь 
таких действий с частной сыскной деятельно-
стью. Эти материалы используются не как стати-

стическая выборка, а как правоприменительные 
примеры, демонстрирующие типовые квалифи-
кационные затруднения и неоднородность под-
ходов к оценке телекоммуникационных сведе-
ний. 

Результаты. 

Сведения о соединениях и геолокации как 
предмет незаконного интереса заказчика. 

В частной детективной практике незаконный ин-
терес заказчика к сведениям связи обычно имеет 
прикладной характер. Заказчика интересует не 
абстрактная тайна связи, а конкретный резуль-
тат: с кем общается лицо, когда и как часто про-
исходят соединения, где находилось абонент-
ское устройство, какие маршруты можно восста-
новить по базовым станциям, с какими абонен-
тами поддерживалась регулярная связь. Такие 
сведения могут запрашиваться в семейных, 
имущественных, корпоративных, долговых, кон-
курентных или личных конфликтах. 

К типичным объектам незаконного интереса от-
носятся входящие и исходящие соединения, но-
мера абонентов, дата, время и длительность 
звонков, сведения о фактах отправки и получе-
ния SMS-сообщений, данные о базовых станци-
ях, примерное местоположение телефона, исто-
рия перемещения абонентского устройства, а 
иногда и сопутствующие сведения об абоненте. 
Даже если содержание разговора или сообще-
ния не раскрывается, сам факт, интенсивность, 
частота и направление коммуникации имеют 
самостоятельное информационное значение. 

Опасность незаконного получения сведений о 
соединениях состоит не только в раскрытии фак-
та коммуникации, но и в возможности построить 
социальный, семейный, деловой или простран-
ственный профиль лица. По детализации теле-
фонных соединений можно установить круг об-
щения, частоту контактов, периодичность взаи-
модействия с определёнными лицами, косвен-
ные признаки семейного конфликта, деловой 
активности или передвижения. Данные базовых 
станций и геолокации позволяют реконструиро-
вать перемещения, сопоставлять местонахож-
дение лица с событиями, встречами или иными 
обстоятельствами. 

Такие сведения обычно невозможно получить 
законно в рамках обычной частной детективной 
услуги. Поэтому в незаконной практике они до-
бываются через работников операторов связи, 
бывших сотрудников, посредников, лиц, имею-
щих доступ к биллинговым системам, нелегаль-
ные цифровые сервисы, Telegram-боты или 
иные неформальные каналы. Потерпевший, как 
правило, не знает о сборе таких сведений и не 
может своевременно воспрепятствовать их пе-
редаче заказчику. 

Именно латентность делает подобные деяния 
особенно опасными. Лицо может узнать о неза-
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конном сборе сведений только после того, как 
информация уже использована в споре, кон-
фликте, переговорах, бракоразводном процессе, 
корпоративной борьбе или иной ситуации дав-
ления. Поэтому уголовно-правовая оценка полу-
чения сведений о соединениях и геолокации 
должна строиться не по бытовому восприятию та-
кой услуги заказчиком, а по правовому режиму по-
лученной информации и способу доступа к ней. 

Следует учитывать, что официальная уголовная 
статистика обычно не выделяет незаконное по-
лучение детализации соединений и геолокаци-
онных данных частными детективами в самосто-
ятельную категорию. Поэтому вывод о латентно-
сти таких деяний основан на их способе совер-
шения: сведения добываются через закрытые 
информационные каналы, передаются заказчику 
без уведомления проверяемого лица и обнару-
живаются преимущественно тогда, когда уже 
использованы в конфликте. Такая конструкция 
снижает вероятность своевременного выявления 
потерпевшим самого факта вмешательства. 

Пределы законного частного сыска: почему 
детализация и геолокация не являются 
«наведением справок». 

Закон РФ № 2487-1 допускает осуществление 
частной детективной деятельности в строго 
определённых пределах. Частный детектив 
вправе оказывать предусмотренные законом 
сыскные услуги, проводить устный опрос с со-
гласия граждан, наводить справки, изучать 
предметы и документы с согласия их владель-
цев, осуществлять внешний осмотр и наблюде-
ние в допустимых законом рамках1. Однако эти 
полномочия не означают права доступа к закры-
тым информационным ресурсам операторов 
связи. 

Наведение справок в частной сыскной деятель-
ности не может толковаться как право на полу-
чение данных оператора связи, поскольку ли-
цензия частного детектива не создаёт публично-
го или служебного информационного доступа. 
Частный детектив не вправе требовать у опера-
тора связи детализацию телефонных соедине-
ний, сведения о базовых станциях, данные о 
местоположении абонентского устройства или 
иную информацию, доступ к которой ограничен 
законом. Получение таких сведений через ра-
ботника оператора, посредника или нелегальный 
цифровой сервис не является реализацией пра-
ва на наведение справок, а представляет собой 
обход установленного правового режима. Иное 
возможно только при наличии надлежащего пра-
вового основания, например, волеизъявления 
самого абонента в предусмотренной законом 
форме, однако поручение третьего лица само по 
себе такого основания не создаёт. 

 
1 Закон Российской Федерации от 11.03.1992 № 2487-1 
«О частной детективной и охранной деятельности в 
Российской Федерации» // Ведомости СНД РФ и ВС 
РФ. 1992. № 17. Ст. 888. Ст. 3, 5, 7. 

Согласие самого абонента или субъекта персо-
нальных данных должно быть конкретным, осо-
знанным и относиться именно к тому объёму 
сведений, который предполагается получить и 
передать. Общее согласие на проверку, бытовое 
согласие в переписке либо согласие, данное 
третьему лицу без указания оператора, периода, 
вида данных и цели обработки, не должно рас-
сматриваться как достаточное основание для 
получения детализации соединений или геоло-
кационных сведений. Для уголовно-правовой 
оценки это означает, что наличие согласия под-
лежит специальной проверке: если согласие от-
сутствует, сфальсифицировано, получено обма-
ном либо не охватывает спорный объём данных, 
деяние сохраняет признаки незаконного доступа 
к охраняемой информации. 

Федеральный закон «О связи» прямо гарантиру-
ет на территории Российской Федерации тайну 
переписки, телефонных переговоров, почтовых 
отправлений, телеграфных и иных сообщений, 
передаваемых по сетям электросвязи и почтовой 
связи, а ограничение этого права допускается 
только в случаях, предусмотренных федераль-
ными законами2. Следовательно, сведения, свя-
занные с коммуникацией абонента, находятся в 
специальном правовом режиме. Частный детек-
тив не включён в число субъектов, которым 
предоставляется публичное право ограничивать 
тайну связи. 

Кроме того, сведения о соединениях и местопо-
ложении абонентского устройства могут содер-
жать персональные данные, поскольку позволя-
ют прямо или косвенно идентифицировать лицо, 
его контакты, поведение и перемещения. Феде-
ральный закон «О персональных данных» 
направлен на защиту прав и свобод человека 
при обработке персональных данных, включая 
защиту права на неприкосновенность частной 
жизни, личную и семейную тайну3. Поэтому не-
законное получение и передача таких сведений 
не могут рассматриваться только как нарушение 
договорной или лицензионной дисциплины част-
ного детектива. 

Особое значение имеет запрет на осуществле-
ние оперативно-розыскных действий частными 
детективами. Федеральный закон «Об оператив-
но-розыскной деятельности» связывает опера-
тивно-розыскные мероприятия с деятельностью 
уполномоченных государственных органов4. 
Частный детектив не вправе подменять такие 
органы и использовать каналы получения сведе-
ний, характерные для публичного расследова-
ния. Если сведения о соединениях или геолока-
ции добываются через результаты оперативно-

 
2 Федеральный закон от 07.07.2003 № 126-ФЗ «О свя-
зи» // Собрание законодательства РФ. 2003. № 28.                                             
Ст. 2895. Ст. 63. 
3 Федеральный закон от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О пер-
сональных данных» // Собрание законодательства РФ. 
2006. № 31, ч. 1. Ст. 3451. Ст. 2, 3. 
4 Федеральный закон от 12.08.1995 № 144-ФЗ «Об 
оперативно-розыскной деятельности» // Собрание 
законодательства РФ. 1995. № 33. Ст. 3349. Ст. 1, 6, 
13. 
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розыскной деятельности, служебные базы или 
инсайдеров, это не расширяет полномочия част-
ного детектива, а усиливает противоправный 
характер получения информации. 

Таким образом, детализация телефонных со-
единений и геолокация не являются разновид-
ностью обычной справки. Они связаны с тайной 
связи, персональными данными и режимом 
ограниченного доступа к информационным си-
стемам оператора. Поэтому квалификация их 
незаконного получения должна строиться не 
через категорию допустимого частного сыска, а 
через анализ уголовно охраняемых информаци-
онных объектов. 

Уголовно-правовая оценка незаконного по-
лучения сведений о связи. 

Незаконное получение сведений о соединениях 
не имеет единой квалификации: она зависит от 
правового режима сведений, способа доступа к 
ним и того, причинён ли вред тайне связи, част-
ной жизни, компьютерной информации или пер-
сональным данным. В одних случаях централь-
ным объектом будет тайна связи, в других – 
компьютерная информация, в-третьих – персо-
нальные данные или частная жизнь. Поэтому 
правоприменитель не должен механически вы-
бирать одну норму только потому, что речь идёт 
о телефонной детализации. 

Первым возможным направлением оценки явля-
ется ст. 138 УК РФ, предусматривающая ответ-
ственность за нарушение тайны переписки, те-
лефонных переговоров, почтовых, телеграфных 
или иных сообщений1. В литературе подчёрки-
вается, что уголовно-правовая охрана тайны 
сообщений направлена не только на защиту со-
держания коммуникации, но и на недопустимость 
произвольного доступа к коммуникационной 
сфере лица [1; 2]. Сведения о соединениях могут 
раскрывать сам факт коммуникации, круг адре-
сатов, время и интенсивность контактов. Поэто-
му при незаконном получении таких сведений 
необходимо проверять, затронут ли режим тай-
ны связи. 

Вместе с тем, сведения о соединениях требуют 
самостоятельного обоснования как предмета 
уголовно-правовой охраны. Содержание теле-
фонного разговора или сообщения и сведения о 
факте, времени, продолжительности, направле-
нии соединения, используемой базовой станции 
либо маршруте абонентского устройства не сов-
падают по фактическому содержанию. Однако в 
конституционно-правовом и уголовно-правовом 
смысле тайна связи не должна сводиться только 
к содержанию переговоров: охране подлежит и 
сама коммуникационная сфера лица, поскольку 
данные о контактах позволяют выявить круг об-
щения, интенсивность взаимодействия и соци-
альные связи. Поэтому вопрос о ст. 138 УК РФ 

 
1 Уголовный кодекс Российской Федерации от 
13.06.1996 № 63-ФЗ // Собрание законодательства РФ. 
1996. № 25. Ст. 2954. Ст. 138. 

должен решаться не автоматически, а через 
проверку того, нарушен ли режим конфиденци-
альности коммуникации и были ли сведения 
получены вне предусмотренной законом про-
цедуры. 

Вторым направлением является ст. 137 УК РФ. 
Сама по себе, детализация соединений не все-
гда раскрывает частную жизнь в содержатель-
ном смысле. Однако в сочетании с иными све-
дениями, с анализом круга общения, семейных 
связей, маршрутов перемещения или личных 
обстоятельств она может становиться средством 
вмешательства в частную жизнь. Если получен-
ные данные используются для установления 
личных отношений, семейного поведения, ин-
тимных обстоятельств, скрытых контактов или 
иного приватного профиля лица, возникает во-
прос о посягательстве на неприкосновенность 
частной жизни [3]. 

Критерием перехода от нарушения тайны связи к 
посягательству на частную жизнь является не 
сам технический факт получения детализации, а 
её содержательное использование для рекон-
струкции личной сферы. Если сведения о соеди-
нениях ограничиваются фактом незаконного до-
ступа к коммуникационным данным, основной 
акцент делается на тайне связи. Если же они 
сопоставляются с адресами, маршрутом, семей-
ным положением, местом работы, кругом близ-
ких лиц, встречами или иными обстоятельства-
ми, позволяющими создать поведенческий про-
филь лица, возникает дополнительная проверка 
признаков ст. 137 УК РФ. Такой подход позволя-
ет избежать расширительного толкования и од-
новременно не оставлять без оценки случаи, 
когда телекоммуникационные сведения стано-
вятся инструментом вторжения в частную жизнь. 

Третьим направлением является ст. 272 УК РФ. 
Если сведения о соединениях получены через 
неправомерный доступ к информационной си-
стеме оператора связи, биллинговой базе, слу-
жебному интерфейсу или иной компьютерной 
системе, необходимо оценивать содеянное с 
точки зрения неправомерного доступа к компью-
терной информации2. В таком случае предметом 
посягательства является не только коммуника-
ционная тайна, но и охраняемая законом компь-
ютерная информация, находящаяся в информа-
ционной системе оператора [4; 5]. 

Четвёртым направлением является ст. 272.1 УК 
РФ, введённая для защиты компьютерной ин-
формации, содержащей персональные данные3. 
Если сведения о соединениях, абонентских дан-
ных, местоположении устройства или иной теле-
коммуникационной информации обрабатывают-
ся в компьютерной форме и содержат персо-
нальные данные, незаконные использование, 
передача, сбор или хранение таких данных могут 

 
2 Уголовный кодекс Российской Федерации. Ст. 272. 

3 Уголовный кодекс Российской Федерации. Ст. 272.1. 
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требовать самостоятельной оценки. Особенно 
это значимо при массовой выгрузке данных, пе-
редаче сведений третьим лицам или использо-
вании цифровых ресурсов для их незаконного 
оборота [6]. 

При применении ст. 272.1 УК РФ необходимо 
учитывать её самостоятельную конструкцию. 
Неправомерный доступ к информационной си-
стеме оператора связи прежде всего оценивает-
ся через ст. 272 УК РФ, тогда как ст. 272.1 УК РФ 
требует проверки незаконных действий именно с 
компьютерной информацией, содержащей пер-
сональные данные: её сбора, хранения, переда-
чи, распространения либо иного оборота. По-
этому получение работником оператора сведе-
ний из биллинговой системы, последующая вы-
грузка массива персональных данных, передача 
такого массива частному детективу и последую-
щее предоставление результата заказчику могут 
образовывать разные юридически значимые 
этапы. В зависимости от фактической роли 
участников следует разграничивать неправо-
мерный доступ, незаконный оборот персональ-
ных данных и использование полученного ре-
зультата в рамках детективного поручения. 

Если получение сведений о связи сопровожда-
ется использованием специальных технических 
средств, предназначенных для негласного полу-
чения информации, дополнительно возникает 
вопрос о самостоятельном уголовно-правовом 
режиме таких средств [7]. 

Статья 183 УК РФ обычно не является основной 
нормой для оценки операторской детализации 
абонента, если речь идёт о частной коммуника-
ции физического лица. Однако она может приоб-
ретать значение, когда незаконно полученные 
сведения связаны с коммерческой тайной орга-
низации, корпоративными переговорами, дело-
выми контактами, клиентской базой или иными 
сведениями, имеющими коммерческую ценность 
[8]. В таких случаях квалификация зависит не от 
самого факта телекоммуникационного канала, а 
от режима охраняемой тайны, к которой отно-
сятся сведения. 

Следовательно, незаконное получение сведений 
о связи требует многослойной уголовно-
правовой оценки. Статья 138 УК РФ отвечает за 
тайну коммуникации, ст. 137 УК РФ – за частную 
жизнь, ст. 272 УК РФ – за неправомерный доступ 
к компьютерной информации, ст. 272.1 УК РФ – 
за незаконное обращение с компьютерной ин-
формацией, содержащей персональные данные. 
Вопрос о ст. 203 УК РФ возникает дополнитель-
но, если деяние связано с профессиональным 
частным сыском. 

Обсуждение. 

Служебный доступ оператора связи и статус 
частного детектива. 

Особое значение для квалификации имеет во-
прос о том, кто именно обладал доступом к све-

дениям о соединениях. Работник оператора свя-
зи или иное лицо, имеющее доступ к биллинго-
вым системам, карточкам абонентов, детализа-
циям и техническим данным, может использо-
вать служебные возможности для незаконной 
выгрузки сведений. В таком случае его действия 
могут оцениваться с учётом служебного положе-
ния, если соответствующий квалифицирующий 
признак предусмотрен применимой уголовно-
правовой нормой. 

Частный детектив находится в иной позиции. Его 
лицензия на осуществление частной детектив-
ной деятельности не предоставляет доступа к 
информационным системам оператора связи. 
Если он получает сведения через работника 
оператора, бывшего сотрудника, посредника или 
иное лицо, то использует не служебный доступ, 
а профессиональные связи, заказ, оплату, репу-
тацию или организационную роль в получении 
результата. Поэтому служебный доступ к сведе-
ниям о соединениях имеет работник оператора 
связи или иной обладатель доступа, но не част-
ный детектив, если его статус основан только на 
лицензии частного сыщика. 

Это различие важно для разграничения ролей. 
Работник оператора связи может быть исполни-
телем незаконного доступа или передачи сведе-
ний, если именно он использует служебные воз-
можности. Частный детектив может выступать 
организатором, пособником, подстрекателем, 
приобретателем результата или самостоятель-
ным исполнителем иного состава – в зависимо-
сти от фактической модели деяния. Заказчик, в 
свою очередь, может нести ответственность при 
наличии умысла на незаконное получение све-
дений и соответствующего вклада в совершение 
преступления. 

В научной литературе по ст. 203 УК РФ обраща-
ется внимание на необходимость точного уста-
новления субъективных и статусных признаков 
при квалификации превышения полномочий [9; 
10]. Применительно к сведениям связи это озна-
чает, что нельзя автоматически переносить при-
знак служебного положения с работника опера-
тора на частного детектива. Если детектив не 
обладает служебным доступом к системе опера-
тора, его повышенная опасность выражается не 
в службе, а в профессиональном использовании 
частного сыска для получения закрытых сведе-
ний. 

Судебные ситуации, связанные с незаконной 
передачей детализации через работников опе-
раторов связи, подтверждают эту логику. В таких 
делах служебный доступ относится к лицу, име-
ющему техническую или должностную возмож-
ность получить сведения из системы оператора, 
тогда как роль внешнего получателя определя-
ется отдельно: через заказ, оплату, посредниче-
ство, передачу результата и осознание незакон-
ности источника. Поэтому квалификация должна 
строиться не по абстрактному статусу частного 
детектива, а по тому, какое действие он совер-
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шил и какой информационный режим был нару-
шен. 

В настоящей статье такие судебные ситуации 
используются выборочно, поскольку они иллю-
стрируют не статистическую распространён-
ность, а юридически значимые модели поведе-
ния: наличие инсайдера с доступом к оператор-
ской или иной закрытой системе, передачу ре-
зультата внешнему получателю, профессио-
нальное использование сведений частным де-
тективом и последующее применение информа-
ции заказчиком. Именно эти признаки имеют 
значение для разработки критериев квалифика-
ции и позволяют отделить бытовой незаконный 
доступ к информации от профессионального 
информационного злоупотребления. 

Соотношение ст. 138, 272, 272.1 и 203 УК РФ. 

Если сведения о соединениях получены обыч-
ным лицом вне связи с частной сыскной дея-
тельностью, ст. 203 УК РФ не применяется. В 
такой ситуации правоприменитель должен оце-
нивать признаки специальных информационных 
составов и возможное соучастие. Иная ситуация 
возникает, когда сведения получает лицензиро-
ванный частный детектив в рамках поручения 
заказчика, за вознаграждение, с подготовкой 
отчёта или передачей результата как продукта 
детективной услуги. 

Статьи 138, 272 и 272.1 УК РФ оценивают кон-
кретный информационный объект. Статья 138 УК 
РФ защищает тайну связи; ст. 272 УК РФ – охра-
няемую компьютерную информацию; ст. 272.1 
УК РФ – компьютерную информацию, содержа-
щую персональные данные. Статья 203 УК РФ 
имеет иной фокус: она позволяет поставить во-
прос о профессиональном выходе частного де-
тектива за пределы дозволенной частной сыск-
ной деятельности. Поэтому при профессиональ-
ном контексте незаконное получение сведений о 
соединениях может требовать не только оценки 
нарушения тайны связи или компьютерной ин-
формации, но и проверки признаков превышения 
полномочий частным детективом. 

Такая совокупность не является автоматической. 
Необходимо установить, что лицо имело статус 
частного детектива; деяние было связано с вы-
полнением или имитацией выполнения детек-
тивного поручения; конкретное поведение выхо-
дило за пределы разрешённых законом спосо-
бов частного сыска; наступило существенное 
нарушение прав; а также имеются признаки со-
ответствующего информационного состава. Ес-
ли хотя бы один из этих элементов отсутствует, 
применение ст. 203 УК РФ может быть необос-
нованным. 

В деле Савеловского районного суда г. Москвы 
незаконное получение детализации телефонных 
соединений было связано с обращением к част-
ному детективу, оплатой услуги и передачей 
результата заказчику. Содеянное получило 
оценку по совокупности ст. 203 УК РФ и специ-

альных информационных составов1. Это показы-
вает, что профессиональная форма получения 
телекоммуникационных сведений может иметь 
самостоятельное значение наряду с нарушени-
ем тайны связи или частной жизни. 

Иной пример демонстрирует дело Дикушина, где 
фигурировали сведения о телефонных соедине-
ниях, налоговые и банковские данные, а также 
обстоятельства, указывавшие на профессио-
нальный контекст частной детективной деятель-
ности. Однако суд исключил ст. 203 УК РФ как 
излишнюю2. Это дело показывает не отсутствие 
проблемы, а необходимость чётких критериев 
разграничения: наличие информационного со-
става не должно автоматически исключать оцен-
ку профессионального превышения, но и ст. 203 
УК РФ не должна применяться без установления 
самостоятельного вреда порядку частного сыска. 

Следовательно, если незаконное получение 
сведений о соединениях совершено частным 
детективом в рамках детективного поручения, 
правоприменитель должен оценивать не только 
нарушение тайны связи или компьютерной ин-
формации, но и возможный профессиональный 
выход за пределы частной сыскной деятельно-
сти. При этом совокупность допустима только 
при самостоятельности охраняемых объектов. 

Критерии квалификации. 

Квалификация получения частным детективом 
сведений о соединениях и геолокации должна 
строиться не по названию услуги и не по статусу 
заказчика, а по правовому режиму полученных 
сведений, способу доступа и профессиональной 
роли частного детектива. Для этого можно выде-
лить несколько критериев. 

Первый критерий – вид сведений. Необходимо 
установить, что именно было получено: содер-
жание сообщений, сведения о соединениях, 
абонентские данные, данные о базовых станци-
ях, местоположение абонентского устройства, 
история перемещения, сведения о владельце 
номера или массив персональных данных. Раз-
ные виды сведений могут затрагивать разные 
уголовно охраняемые объекты. При этом вид 
сведений следует оценивать не формально, а 
функционально. Данные о соединениях и геоло-
кации могут выступать самостоятельным объек-
том тайны связи, но при сопоставлении с иными 
данными они способны приобретать качество 
сведений о частной жизни. Поэтому квалифика-
ция должна учитывать не только источник дан-
ных, но и то, какой информационный профиль 
лица фактически сформирован в результате их 
получения и передачи. 

Второй критерий – способ доступа. Открытый 
источник, добровольное предоставление ин-

 
1 Савеловский районный суд г. Москвы. Приговор от 
04.04.2019. Дело № 01-0138/2019. 
2 Ленинский районный суд г. Иваново. Приговор от 
19.09.2025. Дело № 1-223/2025. А.Ю. Дикушин. 
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формации самим лицом, законное согласие, за-
прос к оператору, использование инсайдера, 
доступ к базе оператора, Telegram-бот, непра-
вомерный вход в информационную систему или 
покупка готовой детализации имеют разное уго-
ловно-правовое значение. Законный способ по-
лучения может исключать преступность, тогда 
как скрытый доступ к биллинговой системе или 
приобретение незаконной выгрузки требует про-
верки уголовных составов. 

Третий критерий – лицо, имеющее доступ. Если 
сведения выгружает работник оператора связи, 
вопрос о служебном положении относится к 
нему. Если сведения передаёт посредник, необ-
ходимо установить его роль и источник доступа. 
Если частный детектив лишь получает резуль-
тат, надо определить, знал ли он о незаконном 
происхождении сведений, организовывал ли 
получение, оплачивал ли доступ и передавал ли 
результат заказчику. 

Четвёртый критерий – профессиональная связь 
с частной сыскной деятельностью. Договор, по-
ручение, оплата, отчёт, переписка с заказчиком, 
передача результата и использование статуса 
частного детектива могут свидетельствовать о 
том, что деяние совершено не как бытовое ин-
формационное нарушение, а как часть детектив-
ной услуги. Именно этот элемент имеет значе-
ние для проверки ст. 203 УК РФ [11; 12; 13]. 

Пятый критерий – характер вреда. Сведения о 
соединениях могут нарушать тайну связи, а в 
сочетании с иными данными – частную жизнь. 
Если они хранятся и передаются в цифровой 
форме, возникает вопрос о компьютерной ин-
формации и персональных данных. Если сведе-
ния используются в конфликте, для давления, 
шантажа, имущественного или семейного воз-
действия, это усиливает общественную опас-
ность деяния. 

Шестой критерий – наличие самостоятельных 
составов. Если нарушена тайна связи, проверя-
ется ст. 138 УК РФ. Если данные получены через 
неправомерный доступ к системе, проверяется 
ст. 272 УК РФ. Если речь идёт о компьютерной 
информации, содержащей персональные дан-
ные, проверяется ст. 272.1 УК РФ. Если сведе-
ния раскрывают частную жизнь, возможна оцен-
ка по ст. 137 УК РФ. Если деяние совершено в 
профессиональном контексте частного сыска, 
дополнительно проверяется ст. 203 УК РФ. 

Таким образом, уголовно-правовая оценка 
должна быть многоэлементной. Недостаточно 
установить, что частный детектив «получил де-
тализацию». Нужно определить, какие сведения 
получены, как именно они добыты, кто имел до-
ступ, кому они переданы, в каком конфликте ис-
пользованы и связано ли получение с частной 
сыскной деятельностью. 

Заключение. 

Сведения о телефонных соединениях, базовых 
станциях и местоположении абонентского 
устройства не являются обычной справочной 
информацией. Они позволяют восстановить 
коммуникационные, социальные, семейные, де-
ловые и пространственные связи лица, а потому 
находятся в зоне действия специальных право-
вых режимов: тайны связи, защиты частной жиз-
ни, персональных данных и охраняемой компью-
терной информации. 

Частный детектив не вправе получать такие све-
дения только на основании лицензии или пору-
чения заказчика. Наведение справок в частной 
сыскной деятельности не включает доступ к 
биллинговым системам операторов связи, дета-
лизации соединений, данным базовых станций 
или геолокации абонентского устройства. Полу-
чение этих данных через инсайдера, посредника, 
цифровой сервис или неправомерный доступ к 
информационной системе должно оцениваться 
как возможное посягательство на самостоятель-
ные уголовно охраняемые объекты. 

Служебный доступ к сведениям о соединениях 
может иметь работник оператора связи или иной 
обладатель технического доступа, но не частный 
детектив по факту наличия лицензии. Поэтому 
при квалификации необходимо разграничивать 
действия инсайдера, посредника, частного де-
тектива и заказчика. Если незаконное получение 
сведений связано с выполнением или имитацией 
детективного поручения, дополнительно прове-
ряется наличие признаков ст. 203 УК РФ. 

Уголовно-правовая оценка получения частным 
детективом сведений о соединениях и геолока-
ции должна строиться через сочетание инфор-
мационного режима сведений и профессиональ-
ного контекста частного сыска: первое опреде-
ляет применимость специальных информацион-
ных составов, второе – возможность дополни-
тельной оценки по ст. 203 УК РФ. 
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